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Ovaj proizvod je usaglasen sa svim vazecim
evropskim direktivama; za detalje pogledajte odvojeni
list deklaracije o usaglasenosti za odredeni proizvod.

KoriS¢enje ili rukovanje motorom na bilo kojem
zemljiStu prekrivenom Sumom, zbunjem ili travom
predstavlja krSenje odeljka 4442 ili 4443 Kalifornijskog
kodeksa javnih resursa, osim ako je motor opremljen
odvodnikom varnica, kao $to je definisano u odeljku
4442, odrzavan u efektivnom radnom stanju ili

je motor konstruisan, opremljen i odrzavan za
spre€avanje poZzara.

A YNO3OPEHE

KATTM®GOPHUJA
Mpepnor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je aa ynotpeba oBor npousBoaa Moxe
AOBECTU A0 U3naraka XxeMmKanujama koje
u3asnBajy KapuuMHoOM, owTtehewa nnoaa
n gpyre penpoayKkTuBHe npob6neme.

yYBoa

Kada je pravilno instaliran, ovaj dodatak pretvara
vozilo u namensku masinu za prskanje travnjaka

i namenjen je profesionalnim, angaZzovanim
operaterima za komercijalne primene. Prevashodno je
projektovana za prskanje dobro odrzavanih travnjaka
u parkovima, na golf terenima, sportskim terenima i
na komercijalnim povrsinama.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSte¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom vasa je odgovornost.

Posetite www.Toro.com za vise informacija, ukljuCujudi
savete u vezi sa bezbednoséu, materijale za obuku,
informacije o dodatnoj opremi, pomo¢ u pronalazenju
prodavca ili da biste registrovali svoj proizvod.

Kad god su vam potrebni servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovlaS¢enom
serviseru ili Toro korisniC¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj svog proizvoda. Cnuka 1
pokazuje lokaciju broja modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

BaxxHo: Vazno: Mozete mobilnim uredajem

da skenirate QR kéd na nalepnici sa serijskim
brojem (ako je deo opreme) kako biste pristupili
informacijama o garanciji, delovima i drugim
informacijama o proizvodu.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9238191

Cnuka 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Bpoj mopena

Cepwujcku 6poj

U ovom priru€niku se prikazuju potencijalne opasnosti
i bezbednosne poruke oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji ukazuje

na opasnost koja moze dovesti do teSke povrede ili
smrtnog ishoda ako se ne pridrzavate preporucenih
mera predostroznosti.

9000502
Cnuka 2

1. Simbol za bezbednosno upozorenje

U ovom priruéniku se koriste 2 reci za isticanje
informacija. Vazno skre¢e paznju na posebne
mehanicke informacije, a Napomena naglasava da
su opSte informacije vredne posebne paznje.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa
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Bbe3benHocCT

Nepravilno koris¢enje ili odrzavanje od strane
operatera moZe dovesti do povrede. Da biste smanijili
mogucénost povrede, postujte ova bezbednosna
uputstva i uvek vodite racuna o simbolu za
bezbednosno upozorenje (Cnuka 2), koji oznaCava
oprez, upozorenje ili opasnost — uputstva za licnu
bezbednost. Nepostovanje ovih uputstava moze
dovesti do telesne povrede ili smrtnog ishoda.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod moze da dovede do telesne povrede.
Uvek poStujte sva bezbednosna uputstva kako biste
izbegli teSku telesnu povredu.

* Treba da proéitate i shvatite sadrzaj ovog
Priruénika za operatera pre nego $to pokrenete
motor.

* Posvetite punu paznju dok koristite masinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moZze doci do povrede ili
materijalne Stete.

* Koristite odgovarajucu li¢nu zastitnu opremu (LZO)
da biste se saCuvali od kontakta sa hemikalijama.
Hemijske supstance koje se koriste u sistemu
prskalice mogu da budu opasne i toksic¢ne.

* Nemojte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte koristiti masinu ako na nju nisu postavljeni
svi ispravni Stitnici i drugi zastitni uredaji za
bezbednost.

* Drzite se podalje od oblasti praznjenja mlaznica
prskalice i rasprSivanja. Neka posmatraci i deca
budu van radnog prostora.

* Nemoijte nikada dozvoliti deci da koriste masinu.

* Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu, iskljucite motor, izvadite kljuc
(ako je deo opreme) i pre nego $to napustite
mesto operatera satekajte da se sve zaustavi. Pre
podeSavanija, servisiranja, €iS¢enja ili odlaganja
masine, saCekajte da se ohladi.

Nepravilna upotreba ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili mogucnost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite racuna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznacava oprez, upozorenie ili opasnost —
uputstva za licnu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.

Ovim priru¢nikom nisu obuhvaceni svi priklju€ci koji
mogu da adaptiraju masinu. Za dodatna bezbednosna
uputstva pogledajte priruénik za operatera koji je
isporu¢en sa svakim prikljuckom.




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama

Bezbednosne nalepnice i uputstva lako su vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasnosSc¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oste¢ena ili nedostaje.

decal131-5808

131-5808

1. Automatski — regulacija 2. Ruéno - regulacija stope
stope u zatvorenoj petlji u otvorenoj petlji

1200616

A N o

120-0616

decal120-0616

1. Upozorenje — proCitajte Prirucnik za operatera; koristite
svezu, Cistu vodu za ispiranje pri pruzanju prve pomodi.

119-9434

12000 decal119-9434
é A 119-9434
3 1. Zapremine rezervoara

decal120-0622

120-0622
1. Upozorenje — procitajte 3. Opasnost od hemijskih
Priruénik za operatera. opekotina; opasnost od

udisanja toksi¢nih gasova
— nosite zastitu za Sake i
kozu; nosite zastitu za oci
i respiratornu zastitu.

2. Upozorenje — ne ulazite u

. decal104-8904
rezervoar prskalice.

104-8904

1. Ovde uhvatite strelu.




decal127-6976

127-6976

decal125-8139

1. Smanjivanje 2. Pojatavanje 125-8139

1. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje prskalica

decal120-0617

120-0617
1. Opasnost od odsecanja 2. Opasnost od prignje€enja
ruke, mesto ukljeStenja — — vodite raduna da
udaljite se od aktiviranih posmatraci budu na
zglobova. odstojanju od masine.

decal127-3966

127-3966
1. Proditajte Uputstvo za 4. 7,5 A - Izlaz TEC
operatera za informacije o kontrolera
osiguragima.
2. 30A-Ispiranjerezervoara 5. 10 A — Paljenje
3. 2 A - Logika TEC 6. 15 A — Strela prskalice
kontrolera

decal125-4052

125-4052
1. Podizanje leve strele 4. Spustanje desne strele
2. Spustanje leve strele 5. Prekida¢ za

ukljucivanje/iskljucivanje
ispiranja rezervoara

3. Podizanje desne strele 6. Prekida¢ za
uklju€ivanje/iskljucivanje
Sonic Boom




127-3937

127-3936

decal127-3936

127-3936
Opasnost od prevrtanja 3. Opasnost od prignjecenja
unazad — ne dizite pun — vodite rauna da
rezervoar; ne pomerajte posmatraci budu na
masinu sa podignutim odstojanju kada spustate
rezervoarom; rezervoar rezervoar.

samo podici i isprazniti;
pomerajte masinu samo sa
spustenim rezervoarom.

Opasnost od strujnog
udara, nadzemni strujni
vodovi — pre nego $to
poCnete da Koristite
masinu, proverite da li u
okruzenju ima nadzemnih
strujnih vodova.

decal127-3937

127-3937

1. Upozorenje — nemojte da 3. Opasnost od uplitanja,
nagazite. kai$ — drzite se dalje od
pokretnih delova; sve

Stitnike i zastitne elemente
drzite na mestu.
2. Upozorenje — drzite se
dalje od vruéih povrsina.

decal127-6979

127-6979

1. Zaobilazni povratni protok 3. Protok za muckanje
2. Protok




decal127-6981 decal127-6982

127-6981 127-6982

1. Zaobilazni povratni protok 3. NoSena prskalica 1. Zaobilazni povratni protok 2. NoSena prskalica
2. Protok

decal127-6984

127-6984

1. Protok 2. Povratni protok u
rezervoar




Leva stela

Leva noSena prskalica
ukljuéena

Leva noSena prskalica
isklju€ena

Srednja strela

130-8294

Srednja noSena prskalica
ukljucena

Srednja noSena prskalica
isklju¢ena

Desna strela

Desna noSena prskalica
ukljuéena

9.

10.

1.

12.

QUICKFIND

A
¥ O
+
[0 ]

Desna noSena prskalica
isklju€ena
Brzina

Povecéavanje brzine

Smanjivanje brzine

decal130-8294

13. Muckanje
14. Muckanje je ukljuéeno

15. Muckanje je isklju€eno




NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

MocTynak

Onuc

Kon.

Ynortpeb6a

1

[enoBu HMUCY NOTPebHM

Uklonite postojeci tovarni prostor.

Komplet za zadnji PTO, Workman vozilo
za teSke uslove rada (modeli HD serije
sa ru¢nim menjacem)

Komplet za montazu hidraulike

velikog protoka, Workman HDX-Auto
komunalno vozilo (Nije TC — HDX-Auto
model)

Komplet za montazu Multi Pro prskalice
za travnjak, Workman komunalno vozilo
Manual (model HD serije sa ru¢nim
menjagem)

Komplet za montazu Multi Pro WM
prskalice za travnjak, Workman
komunalno vozilo Automatic (model
HDX-Auto)

Pripremite se za ugradnju strele srednje
sekcije.

Drzadi

N

Ugradite drzae prikljucka.

Sklop rezervoara i platforme
Svornjaci

Konusni svornjak

Rascepke

Klinovi za osovinu

Zavrtanj (2 x 1-2")

Navrtke (12")

NNBENMNNDDN -

Montirajte platformu rezervoara.

JenoBwu Hycy noTpebHu

Montirajte drenazni ventil.

Henosu HUCy NoTpebHn

Odvojite akumulator.

JenoBwu Hycy nNoTpebHu

Povezite visezilni kabl senzora brzine.

00N O

Henosu HMCy NoTpebHn

Spojite pumpu prskalice.

Montazni nosac konzole
Kontranavrtka sa prirubnicom (5/16")
Zavrtanj sa prirubnicom (5/16")
Plasti¢na ¢aura

Kontrolna konzola

Opruzni spojni klin

Rucica

Montirajte kontrolnu konzolu na masinu.

10

J-kopce
Zavrtanj (Va x %")
Navrtka sa prirubnicom (V4")

A A WRrR AN W -

Montirajte kontrolnu konzolu na masinu.

11

Nalepnica osiguraca (127-3966)

-_—

Instalirajte kontrolnu konzolu i elektriéni
visezilni kabl.

10




MocTtynak Onuc Kon. Ynotpeb6a

Zavrtanj terminala akumulatora 2

1 2 Stezna navrtka 2 Povezite viSezilni kabl prskalice na
Poklopac — siroki (terminal akumulatora 1 akumulator.
— crveni)
Zavrtanj (2 x 1-2") 2 .

1 3 Kontranavrtka (74") 5 Spustite platformu rezervoara.
Sklop srednje strele 1
Zavrtanj (% x 1") 10
Kontranavrtka sa prirubnicom (3s") 10

14

Nosac za transport strela
Zavrtanj (2 x 1-4")
Navrtka sa prirubnicom (15")

Instalirajte strelu sekcije.

15

Strela leve sekcije

Strela desne sekcije

Zavrtnji sa prirubnicom (% x 1-'4")
Podlozne ploc¢e

Kontranavrtke sa prirubnicom (¥s")
Svornjak

Rascepka

Instalirajte strele leve i desne sekcije.

16

Obujmice za crevo
R-stezaljka
Ramenski vijak
Podlo3ka

Navrtka

Instalirajte creva strele.

18

Rezervoar za svezu vodu

90° koleno (34" NPT)

90° slavina

Nosac rezervoara za sveZu vodu
Montazna traka

Zavrtanj sa prirubnicom (5/16 x %")
Kontranavrtka sa prirubnicom (5/16")
Potporna cev (rezervoar za svezu vodu)
Sigurnosna navrtka (5/16")

Zavrtanj (5/16 x 1")

Remenski vijak (2 x 1-15/16")
Zavrtanj (5/16 x 2-V4")

Podloska (5/16")

AN aoaaoaaafldNdMNMNN WMo o s~

—_
o

Instalirajte rezervoar za sveZu vodu.

19

Sklop priklju¢ka za punjenje
Zavrtanj sa prirubnicom (5/16 x %.")

Montirajte protiv-sifonski prikljucak za
punjenje.

20

Prednje postolje dizalice
Zadnje postolje dizalice
Opruzni osiguraé
Svornjak(4-2")
Svornjak (3")

Rucica

NN DNDBRADNDNDDNDE AN A A A

Uskladistite postolja dizalice (opcija).

11




Meawju n popatHn genosu

Onuc Kon. Ynortpeba

Priruénik za operatera
Kartica sa uputstvima kataloga delova
MrezZica filtera

Procitajte priru¢nike pre nego $to koristite masinu.

N = 2

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog poloZaja operatera.

HanomeHa: Ako imate pitanja ili su vam potrebne dodatne informacije u vezi sa upravljackim sistemom
prskalice, pogledajte Prirucnik za operatera koji je isporuCen uz sistem.

BaxxHo: Ova prskalica se prodaje bez mlaznica za prskanje.
Da biste koristili prskalicu, morate da nabavite i montirate mlaznice. Obratite se ovlaS§éenom distributeru
kompanije Toro za informacije u vezi sa dostupnim kompletima i dodatnom opremom za sekcije.

Nakon Sto postavite vase mlaznice i pre prvog koriSéenja prskalice, podesite ventile za zaobilazenje
sekcije tako da pritisak i stopa primene ostanu isti za sve sekcije kada iskljucite jednu ili viSe sekcija.
Pogledajte Kalibracija protoka prskalice (ctpaHa 56).

BaxxHo: Multi-Pro WM prskalica za travnjak zahteva 4-stubni ROPS ili kabinu instaliranu na Workman
vozilo.

4. Skinite klinove za osovinu tocka sa spoljasnjih
1 krajeva svornjaka Sipke cilindra (Cnuka 3).
Uklanjanje postojeceg 2 5
tovarnog prostora 6
OdenoBu HUCY NoTpeGHU ZON
NocTynak \ ) "
A MAXHA 4
Natovaren tovarni prostor tezi priblizno 95 kg.
Mozete se povrediti ako bez pomo¢éi uklanjate
tovarni prostor. ) 3 consss
* Ne pokuSavajte sami da instalirate ili 002368
uklonite tovarni prostor. Cnuka 3
* Angazujte 2 ili 3 lica kao pomog¢ ili koristite 1. Kraj $ipke cilindra 4. Klin za osovinu
mosnu dizalicu. 2. Montazna ploda za tovarni 5. Zadnji Zleb (kompletan
prostor tovarni prostor)
1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte 3. Svornjak 6. Prednji Zlebovi (%
parkirnu koc€nicu i pokrenite motor. tovarnog prostora)
2. Pomerite rucicu hidrauli¢ne dizalice napred i
spustite tovarni prostor tako da se svornjaci 5. Uklonite svornjake koji obezbeduju krajeve Sipke
za cilindre za podizanje na kraju Sipke cilindra cilindra za montazne ploce tovarnog prostora
olabave u montaznim Zlebovima montaznih gurajuci rukavce prema srednjoj liniji masine
plo€a tovarnog prostora. (Cnivika 3).
3. Otpustite rucicu hidrauli¢ne dizalice, postavite 6. Uklonite klin osovine tocka i svornjake koji
ruCicu za zakljuCavanje hidraulicne dizalice, obezbeduju okretne nosade tovarnog prostora
ugasite motor i izvadite kljuc; pogledajte za kanale rama masine (Crmka 4).

priru¢nik za operatera za vaSu masinu.

12



G002369

9002369

Cnuka 4
Levi, zadnji ugao tovarnog 4. Svornjak
prostora

Kanal rama vozila
Spojna plocica

5. Klin za osovinu

® N

Odignite tovarni prostor od vozila.

Smestite cilindre za podizanje u stezaljke za
skladistenje.

13

2

Priprema za ugradnju
platforme rezervoara

HenoBu noTpe6GHM 3a OBaj NocTynak:

Komplet za zadnji PTO, Workman vozilo za teSke

1 . " o =
uslove rada (modeli HD serije sa ru¢nim menjacem)

Komplet za montazu hidraulike velikog protoka,
1 Workman HDX-Auto komunalno vozilo (Nije TC —
HDX-Auto model)

Komplet za montazu Multi Pro prskalice za travnjak,
1 Workman komunalno vozilo Manual (model HD serije
sa ruénim menjacem)

Komplet za montazu Multi Pro WM prskalice za
1 travnjak, Workman komunalno vozilo Automatic

(model HDX-Auto)

Instaliranje kompleta za zadnji
PTO za Workman vozila za teSke
uslove rada (modeli HD serije sa
ruénim menjacem)

Za Workman modele HD i HDX serije sa ru¢nim
menjacem, potpuno instalirajte komplet za zadnji PTO
za Workman vozila za teSke uslove rada; pogledajte
uputstvo za instalaciju za komplet za zadnji PTO za
Workman vozila za teSke uslove rada.

Komplet za montazu hidraulike
velikog protoka, Workman
HDX-Auto komunalno vozilo (Nije
TC — HDX-Auto model)

Potpuno instalirajte komplet za hidrauliku velikog
protoka za Workman HDX-Auto komunalna vozila;
pogledajte Uputstvo za instalaciju za komplet za
hidrauliku velikog protoka, Workman HDX-Auto
komunalno vozilo.

Podizanje platforme prskalice

Koriste¢i opremu za dizanje sa kapacitetom dizanja
od 408 kg, podignite platformu rezervoara sa sanduka
za transport na 2 prednje i 2 zadnje taCke podizanja
(Cnuka 5).

HanomeHa: Uverite se da je platforma rezervoara
podignuta dovoljno visoko za postavljanje postolja
dizalice.




9023738

Cnuka 5

1. Zadnja tacka podizanja 2. Prednja tacka podizanja

Komplet za montazu Multi Pro
Workman prskalice za travnjak
(model HD serije sa ruénim
menjacem)

Za modele Workman HD i HDX serije sa ru¢nim
menjacem, obavite korake u Kompletu za montazu
Multi Pro WM prskalice za travnjak za Workman
komunalna vozila Manuel; pogledajte uputstva za
komplet za montazu Multi Pro WM prskalice za
travnjak, Workman komunalnog vozila Manual.

Komplet za montazu Multi Pro
Workman prskalice za travnjak
(model HDX-Auto)

Za modele Workman HDX serije, obavite korake u
Kompletu za montazu Multi Pro WM prskalice za
travnjak za Workman komunalna vozila Automatic;
pogledajte uputstva za komplet za montazu Multi Pro
WM prskalice za travnjak, Workman komunalnog
vozila Automatic.

3

Ugradnja drzaca za
platformu rezervoara

OenoBu notpe6HM 3a oBaj NocTynak:

| 2 |z

MocTynak

1. Uklonite 2 zadnja zavrtnja sa prirubnicom i 2
kontranavrtke sa prirubnicom koje uévrséuju
potporni nosa¢ za cev motora na ram masine
(Cnuka 6).

HanomeHa: Saduvajte zavrtnje za
pri¢vrséivanje za kasniju upotrebu.

G028410
9028410

Cnuka 6

1. Zadnja rupa — potporni 4. Potporna cev motora

drzac (cev motora)

Kontranavrtka sa
prirubnicom

Zavrtanj sa prirubnicom

5. Cilindar za podizanje

14



Okrenite cilindar za podizanje da biste
obezbedili slobodan prostor za ugradnju drzaca
za platformu rezervoara (Cnuka 6).

Montirajte drzace na potporni drzac i
ram pomocu 2 zavrtnja sa prirubnicom i
kontranavrtke sa prirubnicom uklonjenih u
koraku 1 (Cnuka 7).

G028421
9028421

Cnuka 7

Potporni nosa¢ (cev 3. Zavrtnji sa prirubnicom
motora)

Drza¢ (platforma 4. Cilindar za podizanje
rezervoara)

o &

Zategnite zavrtnje i navrtke na 91 do 113 N-m.

Ponovite korake od 1 do 4 na suprotnoj strani
masine.

4

Montaza platforme
rezervoara

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

1 Sklop rezervoara i platforme

Svornjaci

Konusni svornjak

Rascepke

Klinovi za osovinu
Zavrtanj (Y2 x 1-%2")
Navrtke (72")

NIN]IRA]INININ

NMocTtynak

A ONACHOCT

Sklop rezervoara za prskanje predstavlja
opasnost od uskladiStene energije. Ako
nije pravilno zadrzan prilikom instaliranja ili
uklanjanja sklopa, moze se pomeriti ili pasti i
povrediti vas ili druge prolaznike.

Koristite pojaseve i dizalicu iznad glave
da poduprete sklop rezervoara prskalice
tokom instalacije, uklanjanja ili bilo kakvog
odrzavanja kad god uklanjate priévrsne
elemente.

1. Koristeéi dizalicu, podignite platformu rezervoara
(Cnuka 8) i postavite je preko rama vozila sa
sklopovima pumpe i ventila okrenutim prema
nazad.

HanomeHa: Neka vam jo$ jedna osoba
pomogne da obavite sledec¢e korake.

15



1.

g023738
Cnuka 8

Zadnja tacka podizanja 2. Prednja tacka podizanja

N =~

Polako spustite platformu rezervoara na ram
masine.

Produzite cilindre za podizanje do nosaca na
platformi rezervoara i poravnajte prikljucke
cilindara sa rupama na nosacima platforme
rezervoara (Cnivka 9).

G022353

=

9022353
Cnuka 9

Rascepka 3. Cilindri za podizanje

Svornjak

Pri¢vrstite platformu rezervoara na cilindre za
podizanje pomocu svornjaka i rascepki sa obe
strane masine.

Poravnaijte rupe u zakretnim usicama na zadnjoj
strani sklopa platforme rezervoara sa rupama u
zakretnoj cevi tovarnog prostora na kraju rama

vozila (Cnuka 10).

16

9022354

Cnuka 10

Konusni svornjak 2. Kilin za osovinu

Instalirajte konusni svornjak i 2 klina za osovinu
na zakretnu usicu da biste ucvrstili sklop
rezervoara za ram (Cnuka 10).

Produzite cilindre za podizanje da biste podigli
rezervoar i podrzali njegovu tezinu.

HanomeHa: Odvoijite sklop rezervoara od
opreme za podizanje.

Sklonite oslonce tovarnog prostora sa skladisnih
nosaca na zadnjem delu panela sistema za
zastitu od prevrtanja (Cnvka 11).

G002397

9002397
Cnuka 11

Oslonci za tovarni prostor

Gurnite oslonce za tovarni prostor na Sipku
cilindra vodec¢i raCuna da se krajnji drzaci
oslanjaju na kraj cevi cilindra i na kraj Sipke
cilindra (Crniuka 12).



e

1. Oslonci za tovarni prostor

2 G009164

Cnuka 12

9009164

3. Ram platforme
2. Cilindar za podizanje

5

Montaza drenaznog ventila

DdenoBu HUCy NoTpe6GHN

NMocTtynak

1. Uklonite vezicu za kablove koja pri€vrscuje
drenazni ventil i crevo za rezervoar prskalice na
kanal platforme (Cnuka 13).

g213728
Cnuka 13

1. Drenazni ventil 3. Kanal platforme

2. \Vezica

17

2. Cnwuka 14Pomerite drenazni ventil i crevo van
kanala platforme (A).

=

9213726

Cnuka 14

N

Drenazni ventil 3. Nosac drenaznog ventila

N

Zavrtanj sa prirubnicom
(5/16 x %")

3. Uklonite 2 zavrtnja sa prirubnicom (5/16 x %") iz
kucista drenaznog ventila (Cnivka 14).

4. Montirajte drenazni ventil u nosa¢ drenaznog
ventila (Cnuka 14, deo B) pomocu 2 zavrtanja
sa prirubnicom (5/16 x %") koje ste skinuli u
koraku 3.

5. Zategnite 2 zavrtnja sa prirubnicom rukom
(Cnuka 14, deo B).
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Odvajanje akumulatora

OenoBu HUcy noTpe6HU

NMocTynak

A YNO30OPEKE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do osSteéenja prskalice i kablova
i izazvati varni¢enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do

telesne povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni kabl (crveni).

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl

akumulatora pre nego sto spojite negativni

(crni) kabl.

A YTNO3O0PEHE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama prskalice i pojave varnica.

Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz

akumulatora, a time i do telesne povrede.

* Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racduna da terminali akumulatora ne

dodirnu metalne delove prskalice.
¢ Vodite racuna da metalni alat ne izazove

kratak spoj izmedu terminala akumulatora

i metalnih delova prskalice.

1. Stegnite stranice poklopca akumulatora
kako biste otpustili drzace iz Zlebova lezista

akumulatora i sklonite poklopac akumulatora sa

lezista akumulatora (Cnuka 15).

18

. Zleb (leziste akumulatora)

4 G028456

9028456

Cnuka 15
3. Drzacdi (poklopac
akumulatora)

Poklopac (pozitivni
terminal akumulatora)

4. Terminal (negativni kabl
akumulatora)

Povucite poklopac unazad i uklonite negativni
terminal akumulatora sa akumulatora (Crnivka
15).

Uklonite pozitivan terminal akumulatora sa
akumulatora (Crnivka 15).

7

Povezivanje visezilnog
kabla senzora brzine

DenoBu HUCY NOTPeOGHN

Povezivanje viSezilnog kabla
senzora brzine (modeli HD serije
sa ru¢nim menjacem)

1.

Na viSezilnom kablu za prskalicu, pronadite
konektor sa 3 utiCnice za kolo senzora brzine i
3-pinski konektor za kolo vozila.

Na sklopu menjaca i diferencijala maSine,
povezite 3-pinski konektor visezilnog kabla
masine za senzor brzine na konektor sa 3
utiCnice viSezilnog kabla prskalice za senzor
brzine (Cnivka 16).



2. Povezite 3-pinski konektor videzilnog kabla
masine za senzor brzine na konektor sa 3
utiCnice viSezilnog kabla prskalice za senzor
brzine (Crninka 17).

8

Spajanje pumpe prskalice

DdenoBu HUCY NOTpPeOGHHU

G024088

) NMocTynak

Cnuka 16 * Za modele serije HD sa ruénim menjacem,
povezite osovinu PTO sa PTO transaxle
sistemom, pogledajte uputstva za instalaciju za
komplet za montazu Multi Pro WM prskalice za

1. Postojeci utikaci senzora brzine

3. Povezite 3-pinski konektor za kolo viseZilnog travnjak, Workman komunalnog vozila Manual.
kabla prskalice u vozilu na 3-pinski konektor za « Za model HDX-Auto — prikljudite creva
kolo visezilnog kabla masine u vozilu. hidrauliénog motora na spojnice za brzo odvajanje
na hidrauli¢noj ploci visokog protoka; pogledajte
i i iIda7i uputstva za instalaciju za komplet za montazu
Povezwanje_ V|seZ|Inog kabla prskalice za travnjak Multi Pro WM, Workman
senzora brzine (model HDX-Auto) komunalno vozilo Automatic.
1. Na visezilnom kablu za prskalicu, pronadite
konektor sa 3 uti€nice za kolo senzora brzine
(Cnwnka 17). 9

Montiranje kontrolne
konzole na masinu

HenoBu noTpe6HM 3a 0Baj NocTynak:

Montazni nosa¢ konzole

Kontranavrtka sa prirubnicom (5/16")

Plasti¢na ¢aura

1
3
3 Zavrtanj sa prirubnicom (5/16")
2
1

Kontrolna konzola

—_

Opruzni spojni klin

9028436

Cnuka 17 1 Rucica

1. Konektor sa 3 pina 4. Zadnja cev rama

(visezilni kabl masine H : 4 b4

Y conzor brzing) Instaliranje montaznog nosaca
2. Konektor sa 3 uti¢nice 5. Zadnja strana masine konzole

(viSezilni kabl prskalice — ) o

senzor brzine) HanomeHa: Na nekim Workman vozilima, kontrolna
3. Rezervoar za hidrauliénu 6. Desna strana masine montazna ploca je pricvrs¢ena na kontrolnu tablu

tecnost na istoj lokaciji na kojoj je montiran drZza& za opcioni

komplet za ru€ni gas. Ako je komplet za ru¢ni gas

19




instaliran, potrebno je da uklonite nosa¢ sklopa
ruénog gasa sa kontrolne table, poravnate montaznu
plo¢u kontrole sa komandnom plo¢om i instalirate
nosac¢ za ru¢ni gas na vrh montazne plo¢e kontrole.
Pogledajte uputstva za instalaciju kompleta za rucni
gas u vezi sa uputstvima za uklanjanje i instaliranje
sklopa ru¢nog gasa.

1. Uklonite 3 zavrtnja i 3 navrtke koji pri€vrscuju
donji srednji deo komandne table na nosa¢
komandne table (Cnnka 18).

HanomeHa: Neke starije Workman masine
mogu Koristiti 4 zavrtnja i navrtke sa prirubnicom.

HanomeHa: Odbacite zavrtnje i navrtke.

6 G028408 7 3
9028408
Cnuka 18
1. Zavrtanj 5. Caura (plasti¢na)
2. Navrtka 6. Zavrtnji sa prirubnicom
(5/16 x 1")
3. Cash tabla (donja 7. Kontranavrtka sa

sredi$nja oblast) prirubnicom (5/16")

Montazni nosa¢ (kontrolna
konzola)

N

Poravnajte rupe na montaznom nosacu za
kontrolnu konzolu sa rupama na komandnoj tabli
i potpornom nosacu (Cnuka 18).

Montirajte montazni nosa¢ komandne table i
potporni nosa¢ sa 3 zavrtnja sa prirubnicom
(5/16 x 1") i 3 kontranavrtke sa prirubnicom
(5/16").

Zategnite navrtke i zavrtnje na (Cnuka 18).

Umetnite 2 plasti¢ne ¢aure u montazni nosacé
(Cnnka 18).

Montiranje kontrolne konzole na
masinu
1. Uklonite rascepku koja pri€vrScuje okretni

oslonac kontrolne konzole za drza¢ za
skladistenje na rezervoaru prskalice.

Instalirajte kontrolnu konzolu na montazni nosac
kontrole i pri€vrstite kontrolnu konzolu opruznim
spojnim klinom (Cnuka 19).

HanomeHa: Uverite se da je opruzni spojni klin
rotiran preko okretnog oslonca da bi se opruzni
spojni klin sigurno ugvrstio.

G033521
9033521

Cnuka 19

Opruzni spojni klin 3. Montazni nosac kontrole

Okretni oslonac (kontrolna 4. Rucica
konzola)

3. Instalirajte rudicu i zategnite je kako biste sprecili

da se konzola okre¢e tokom rada (Cnivka 19).
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Instaliranje elektricnog
visezilnog kabla za
prskalicu

[denoBu noTtpebHU 3a oBaj NocTynak:

3 J-kopce
1 Zavrtanj (Ya x %")

1 Navrtka sa prirubnicom (%4")

Sprovodenje zadnjeg elektricnog
viSezilnog kabla prskalice do
kontrolne konzole

1. Instalirajte 2 J-kopCe u srednju konzolu na
mestima koja se nalaze u Cnuka 20 i Cnivka 21

koristeéi postojece zavrtnje.

G002507
9002507

Cnuka 20
Modeli HD serije sa ru¢nim menjacem
1. J-kopca 3. ViSezilni kabl upravljackog
uredaja
2. Postojeci zavrtniji 4. Centralna konzola

(G028443
9028443

Cnuka 21
Model HDX-Auto
1. Centralna konzola 3. Postojeci zavrtniji
2. J-kopca 4. Visezilni kabl upravljackog
uredaja

2. Instalirajte J-kopC€u iza suvozackog sedista
(Cnunka 22) pomocu zavrtnja (Va x %2") i navrtke
sa prirubnicom (¥4").

T ,,

1—1 || \ y &A

G024089
9024089

Cnuka 22

1. J-kopca

3. Pricvrstite viSezilni kabl kontrolne konzole na
konzolu i poklopac ROPS pomoc¢u J-kopéi
(Cninka 22).
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viSezilnog kabla sa prednjim
elektricnim visezilnim kablom na

kontrolnoj konzoli Instaliranje bloka osiguraca
1. Povezite 3-pinski konektor zadnjeg viSezilnog .
kabla za prskalicu sa konektorom sa 3 uti¢nice prs kal ICe
prednjeg viSezilnog kabla priklju¢enog na
kontrolnu konzolu.

Povezivanje zadnjeg elektrichog 1 1

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

| 1 | Nalepnica osiguraca (127-3966)

MNMocTynak

1. Na kontrolnoj konzoli za prskalicu, usmerite
granu prednjeg viSezilnog kabla sa blokovima
osiguraca izmedu dna komandne table i
poprecne cevi Sasije masine i nadole prema
prednjoj strani bloka osigurata masine (Cnuka
24).

9454532

Cnuka 23

2. Spojite 24-pinski konektor zadnjeg visezilnog
kabla za prskalicu sa konektorom sa 24 uti€nice
prednjeg viSeZilnog kabla priklju¢enog na
kontrolnu konzolu.

3. Okrenite rucicu na 24-pinskom konektoru da
biste zaklju€ali oba konektora zajedno.

9033528

Cnuka 24
1. Blokovi osiguraéa (prednji 2. Popre¢na cev (Sasija
videzilni kabl — kontrolna masine)
konzola)

2. Pronadite neizolovani terminal utinice na kraju
otvorenog, Zutog provodnika za napajanje bloka
osiguraCa za masinu i terminal sa izolovanim
utikaem na kraju Zutog, opcionog provodnika

22



za napajanje bloka osiguraca za ozi¢enje
prskalice (Crnivka 25).

G033529
9033529

Cnuka 25

Neizolovani terminal 4.
utiCnice (zuta, opciona

Zila za napajanje — blok
osiguraca prskalice)

Izolovani terminal utikaCa 5.
(2uta, opciona zila za
napajanje — blok osiguraca

za prskalicu)

Blok osiguraca (ozi¢enje
prskalice)

Neizolovani terminal
utiénice (zuta zila za
napajanje — blok sa
osigura¢ima masine)
Zadnja strana masine 6. Blok osigurac¢a (ozienje
masine)

Povezite terminal neizolovane uticnice bloka
osiguraca za masinu na izolovani muski terminal
bloka osiguraCa prskalice (Cnuka 25).

Poravnajte T-priklju¢ke na bloku osiguraca
prskalice sa T-Zlebovima bloka osiguraca za
masinu i gurnite blok osigura¢a za prskalicu u
Zlebove tako da potpuno nalegne (Cnuka 26).

9028445

Cnuka 26
1. Zadnja strana masine 4. T-Zlebovi (blok osiguraca
za masinu)
2. T-prikljuéci (blok osigura¢a 5. Blok osiguraca za masinu
za prskalicu)
3. Blok osiguraca za
prskalicu
5. Pricvrstite nalepnicu osiguraca na povrsinu blizu

23

bloka osiguraca za prskalicu.
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Povezivanje visezilnog
kabla prskalice sa
akumulatorom

[denoBu noTtpebHU 3a oBaj NocTynak:

2 Zavrtanj terminala akumulatora

2 Stezna navrtka

1 Poklopac — Siroki (terminal akumulatora — crveni)

Priprema pozitivhog terminala
akumulatora

A YTNO3O0PEKE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do osSteéenja prskalice i kablova
i izazvati varni¢enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do

telesne povrede.

Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego Sto spojite negativni
(crni) kabl.

1. Uklonite navrtke i T-zavrtnje na stezaljkama
pozitivnih i negativnih kablova akumulatora
(Cnuka 27).

HanomeHa: Vise vam nisu potrebne navrtke i
T-zavrtnji.

3 4
Cnuka 27

G033559
9033559

3. Pozitivni kabl akumulatora
(masina)

4. Negativni kabl
akumulatora (masina)

1. T-zavrtanj

2. Navrtka

2. Skinite poklopac (uski) sa pozitivnog kabla
akumulatora (Cnivka 28).

HanomeHa: Vise vam nije potreban uski
poklopac akumulatora.
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/ G033560

9033560

Cnuka 29

1. Poklopac - Siroki (terminal 2. Terminal (viSezilni kabl
akumulatora — crveni) topljive veze — visezilni
kabl prskalice)

5. Labavo montirajte zavrtanj terminala i steznu
navrtku na pozitivne i negativne stezaljke kabla
akumulatora (Cnuka 30).

1 2

G033568)

9033568

Cnuka 28
Poklopac — uzani (terminal 3. Poklopac — Siroki (terminal
akumulatora — crveni) akumulatora — crveni)

Pozitivni kabl akumulatora
(masina)

Postavite Siroki poklopac akumulatora preko
pozitivhog kabla akumulatora kao $to je
prikazano na Crnivka 28.

HanomeHa: Gurnite poklopac dovoljno daleko

preko kablova da omogudite pristup stezaljci. 4 cosasse

Poravnajte prstenasti terminal topljive veze Cnuka 30

(1Sezin bl pecl) 02 STOK P02 1 it . et s o
2. Stezna navrtka 4. Stezaljka za negativni kabl

akumulatora

6. Pric¢vrstite prstenasti terminal topljive veze
(viSezilni kabl prskalice) na stub zavrtnja
terminala koji ste sastavili na pozitivni kabl
akumulatora pomocu stezne navrtke (Cnvka
31).
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G033561
9033561

Cnuka 31
4.

Prstenasti terminal Stezna navrtka
(viSezilni kabl topljive veze

— visezilni kabl prskalice)

Pozitivni kabl akumulatora 5.
(masina)

Zavrtanj terminala

6. Prstenasti terminal
(negativni provodnik
akumulatora — visezilni

kabl prskalice)

Negativni kabl
akumulatora (masina)

Pri¢vrstite prstenasti terminal negativnog
provodnika (crni—vi$ezilni kabl prskalice) na stub
zavrtnja terminala koji ste sastavili na negativni
kabl akumulatora pomocu stezne navrtke
(Cninka 31).

Postavite pozitivan kabl akumulatora na
pozitivni prikljuCak akumulatora i rukom
zategnite steznu navrtku (Cnuka 32).

1

G033567
9033567

Cnuka 32
Poklopac — novi (terminal
akumulatora — crveni)

Pozitivan priklju€ak
akumulatora

3. Negativan prikljucak
akumulatora

Postavite negativni kabl akumulatora na
negativni prikljuak akumulatora i rukom
zategnite steznu navrtku.

10. Stegnite stranice poklopca akumulatora,

poravnajte drzace poklopca sa Zlebovima leZita

akumulatora i otpustite poklopac akumulatora
(Cnnka 33).

G033557

9033557

Cnuka 33

2. Drzaci (poklopac

1. Zleb (leziste akumulatora)
akumulatora)

13

Spustanje platforme
rezervoara

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NnocTynak:

2 Zavrtanj (Y2 x 1-2")

2 Kontranavrtka ('2")

NMocTynak

1. Pokrenite masinu i malo podignite platformu
rezervoara pomocu cilindara za podizanje.

Uklonite oslonac za tovarni prostor iz cilindra
za podizanje i odlozite oslonac u nosace za
skladistenje na zadnjoj strani ROPS panela
(Cnnuka 34 i Cnuka 35).
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—a N 6033569 3 ) G022355
9033569 9022355
Cnuka 34 Cnuka 36
1. Vrata pristupne ploce 3. Kontranavrtka ('2")

N

Zavrtanj (V2 x 1-14")

6. Proverite creva ili ozi€enje koje moZete da vidite
kroz otvor na ramu platforme u pogledu znakova
prikljeStenja ili savijanja.

BaxxHo: Ako su bilo koja creva ili ozicenja na
sklopu platforme rezervoara prikljestena ili

savijena, podignite sklop, podesite njegovo
pozicioniranje i ponovo ih vezite.

7. Poravnajte prednje montazne nosace sa
drzagima instaliranim u 3 Ugradnja drzaca za

4002397 platformu rezervoara (ctpaHa 14).

Cnuka 35 8

G002397

Pri¢vrstite drza¢ sklopa platforme rezervoara
1. Oslonci za tovarni prostor na nosac tovarnog prostora na ramu sa svake
strane masine pomocu zavrtnja (2 x 1-2") i

o o ] navrtke (’2") kao $to je prikazano na Cnika 36.
3. Koristite cilindre za podizanje da polako spustite . .
rezervoar na ram. 9. Zategnite zavrtanj i navrtku na 91 do 113 N-m.

10. Ponovite korake od 7 do 9 na drugoj strani

HanomeHa: Neka jo$ jedna osoba prati o
platforme rezervoara i masSine.

platformu rezervoara dok se spusta. PotraZite
creva i oziCenja koji bi mogli biti prikljesteni ili
savijeni.

4. Proverite poravnanje platforme rezervoara sa
ramom masine.

5. Uklonite ploCe za pristup sa obe strane rama
platforme (Cnuka 36).
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Instaliranje strele srednje
sekcije

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NOCTynak:

Sklop srednje strele

10

Zavrtanj (% x 1")

10

Kontranavrtka sa prirubnicom (34")

Nosac za transport strela

1.

Montirajte nosace na strelu sekcije (Crivka 37 i
Cnuka 38) sa 6 zavrtnja (¥%s x 1") i 6 kontranavrtki
sa prirubnicom (34").

g467675

Cnuka 38
Kontranavrtke (35")

Zavrtanj (Y2 x 1-V4")

Navrtka sa prirubnicom (?2")

Sastavljanje nosaca za transport
strela

1.

PriCvrstite opremu za podizanje na strelu srednje
sekcije i izvadite je iz transportnog kontejnera.

Poravnajte nosace za transport strela sa strelom
srednje sekcije (Cnuka 37).

g467673

Cnuka 37

Nosac za transport strela 4. Horizontalna rupa (strela

srednje sekcije)

Kontranavrtka sa
prirubnicom (3&")

Zavrtnji 6 x 1") 5.

Vertikalne rupe (strela
srednje sekcije)

4. Zategnite zavrtnje i navrtke na 37 do 45 N-m.

Instaliranje strele srednje sekcije
na platformu rezervoara

1.

Pokrenite masinu, uklonite oslonac tovarnog
prostora sa cilindra za podizanje i odlozite
oslonac, spustite platformu rezervoara,
isklju€ite masinu i izvadite klju€ iz prekidaca za
pokretanje.

Poravnaijte donju rupu u montaznim nosacima
sekcija sklopa srednje strele sa tre¢om rupom
odozdo u nosacima strele na ramu platforme
prskalice, kao $to je prikazano na Cnimka 39.

HanomeHa: Ako je potrebno, olabavite nosace
strela i podesite ih prema streli srednje sekcije
radi boljeg poravnanja rupa. Zategnite zavrtnje i
navrtke na 67 do 83 N'm.

5 G028460
9028460

Cnuka 39

Kontranavrtka (%2") 4. Montazni nosac sekcije

(desno)

Rupa 3 — odozdo (nosa¢ 5. Zavrtanj (2 x 1-%4")

strele)

Montazni nosaC sekcije
(levo)
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3. Montirajte sklop srednje strele na ram platforme
prskalice pomocu 4 zavrtnja (2 x 1-4") i 4
navrtke (¥2").

4. Zategnite zavrtnje i navrtke na 67 do 83 N-m.

Povezivanje creva i ozi€enja za
ventil za podizanje strele

* Za modele serije HD sa ru¢nim menjacem,
pogledajte uputstva za instalaciju za komplet za
montazu Multi Pro WM prskalice za travnjak,
Workman komunalnog vozila Manual.

* Za modele serije HDX sa automatskim menjacem,
pogledajte uputstva za instalaciju za komplet za
montazu Multi Pro WM prskalice za travnjak,
Workman komunalnog vozila Automatic.

15

Instaliranje strela leve i
desne sekcije

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

G028737
9028737

Cnuka 40
Strela srednje sekcije 5. Trougaona montazna
plo¢a
Produzetak strele 6. Podlozne ploce
Plo¢a Sarke 7. Kontranavrtke sa

prirubnicom (3%")

Zavrtnji sa prirubnicom
(%8 x 1-%4")

1 Strela leve sekcije
1 Strela desne sekcije
8 Zavrtnji sa prirubnicom (% x 1-%4")
8 Podlozne ploc¢e
8 Kontranavrtke sa prirubnicom (34")
2 Svornjak
2 Rascepka
NMocTtynak

Svaka strela sekcije ima teZinu od oko 14 kg.

1. Uklonite 4 zavrtnja sa prirubnicom (% x 1-'4"), 4
podlozne ploCe i 4 kontranavrtke sa prirubnicom
(36") sa nosaca Sarki strele srednje sekcije.

2. Okrenite svaki okretni nosac na kraju strele
srednje sekcije tako da se nosaci poravnaju
vertikalno (Cnuka 40).

Podignite strelu spoljne sekcije i poravnajte rupe
na trougaonoj montaznoj plo¢i na kraju strele
spoljne sekcije sa rupama na okrethom nosacu.

HanomeHa: Uverite se da su kupole za
mlaznice prskalice okrenute unazad.

Montirajte plo¢u Sarke na trougaonu plo¢u
koristeCi 4 zavrtnja sa prirubnicom, 4 podlozne
ploce i 4 kontranavrtke sa prirubnicom (Cnvka
40) koje ste uklonili u koraku 1.

Zategnite zavrtnje navrtki i navrtke na 37 do
45 N'm.

Poravnaijte kraj Sipke cilindra za podizanje strele
sa rupama na vrhu okretnog nosac¢a (Cnuka 40).

4 G028738

9028738

Cnuka 41

Kraj Sipke (cilindar za 3. Svornjak (¥ x 4-%4")
podizanje strele)

Vrh (okretni nosac) 4. Rascepka




Pri¢vrstite kraj Sipke na okretni nosa¢ pomocu
svornjaka i rascepke (Cnvka 40).

Ponovite korake 1 do 5 na drugoj strani sklopa
srednje strele sa suprotnom sekcijom.

HanomeHa: Pre nego $to zavrsite ovaj
postupak, uverite se da su sve kupole za
mlaznice za prskanje okrenute unazad.
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Instalacija creva strele

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

3 Obujmice za crevo
2 R-stezaljka

2 Ramenski vijak

2 Podloska

2 Navrtka

Instaliranje creva za strele leve i
desne sekcije

1.

1.
2.
3.

Provucite creva strele sekcije, kao sto je
prikazano na Cnuka 42 i Cnvka 43.

5 6
Cnuka 42
Crevo—Strela leve sekcije
Navrtka 4. Ramenski vijak
Podloska 5. T-spojnica
R-stezaljka 6. Stezaljka za crevo

7. Crevo leve strele
8. Ventil leve sekcije

G028468

9028468
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Cnuka 43
Crevo—Strela desne sekcije

Navrtka 4. Ramenski vijak
Podloska 5. T-spojnica
R-stezaljka 6. Stezaljka za crevo

7. Crevo desne strele
8. Ventili desne sekcije

9213727

Pri¢vrstite creva strele na prednju stranu strela
srednje sekcije (Crnivka 42 i Cnnka 43) pomocu
1 R-stezaljke, 1 remenskog vijka (5/16 x 1"), 1
kontranavrtke (5/16") i 1 podloske (5/16").

Instalirajte crevo strele sekcije preko bodljikavog
T-prikljucka na strelu sekcije i pri¢vrstite crevo
stezaljkom za crevo (Cnvka 42 i Cninka 43).

HanomeHa: Nanesite sloj teCnog sapuna na
vrh creva na spojnici da biste olak3ali ugradnju
creva.

Ponovite korake od 1 do 3 na crevu do strele
sekcije na drugoj strani prskalice.
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Instaliranje creva strele srednje
sekcije
1. Sprovedite crevo strele srednje sekcije kao §to
je prikazano na Cnuka 44.

G028471
9028471

Cnuka 44

1. Gornji polozaj 4. Crevo srednje strele

2. T-spojnica 5. Ventili srednje sekcije
3. Stezaljka za crevo 6. Prednja strana masine
2. Instalirajte crevo strele sekcije preko bodljikavog

T-prikljucka na strelu srednje sekcije i pricvrstite
crevo stezaljkom za crevo (Crnivka 44).

HanomeHa: Nanesite sloj te¢nog sapuna na
vrh creva na spojnici da biste olaksali ugradnju
creva.

17

Montaza mlaznica

HenoBu HUCy NoTpeGHU

MNMocTynak

Mlaznice koje koristite za primenu hemikalija variraju
u zavisnosti od stope primene koja vam je potrebna;
zato se mlaznice ne isporucuju sa kompletom. Da
biste dobili odgovaraju¢e mlaznice za vase potrebe,
obratite se ovlaS¢enom distributeru kompanije Toro i
budite spremni da im date sledece informacije:

* Ciljna stopa primene u litrima po hektaru,
ameri¢kim galonima po jutru ili americ¢kim
galonima na 1.000 kvadratnih stopa.

* Ciljana brzina vozila u kilometrima na sat ili
miljama na sat.

1. Zavrnite ili umetnite mlaznicu u prihvat za
mlaznicu, a zatim postavite zaptivku.

Gurnite prihvat mlaznice preko prikljucka
mlaznice na kupoli.

3. Okrenite mlaznicu u smeru kazaljke na satu da
biste na mesto zaklju€ali zupce na prihvatu.

4. Proverite ventilacioni deo na mlaznici.

Za vise informacija pogledajte uputstvo za instalaciju
koje je isporu¢eno uz mlaznicu.

18

Instaliranje rezervoara za
ispiranje

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

1 Rezervoar za svezu vodu

1 90° koleno (%" NPT)

1 90° slavina

1 Nosac rezervoara za svezu vodu

4 Montazna traka

4 Zavrtanj sa prirubnicom (5/16 x ")

10 Kontranavrtka sa prirubnicom (5/16")

1 Potporna cev (rezervoar za svezu vodu)

1 Sigurnosna navrtka (5/16")

N

Zavrtanj (5/16 x 1")

Remenski vijak (Y2 x 1-15/16")

Zavrtanj (5/16 x 2-%4")

NINI|N

Podloska (5/16")

Montaza montaznog nosac¢a na
rezervoar za svezu vodu

1. Montirajte rezervoar za svezu vodu na nosac
rezervoara za svezu vodu pomoc¢u 2 montazne
trake, 4 zavrtnja sa prirubnicom (5/16 x %") i 4
kontranavrtke sa prirubnicom (5/16"), kao Sto je
prikazano na Crnivka 45.

HanomeHa: Uverite se da su koleno i
slavina poravnati na istoj strani rezervoara kao
nalepnica na rezervoaru za svezu vodu.
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9033570
Cnuka 45

Nosaé rezervoara za 4. Montazna traka

svezu vodu

2. Kontranavrtka sa 5. Zavrtanj sa prirubnicom
prirubnicom (5/16") (5/16 x %&")

3. Rezervoar za sveZu vodu

2. Zategnite zavrtnje i navrtke na 20 do 25 N-m.

Instaliranje potporne cevi
rezervoara

1. Poravnajte potpornu cev rezervoara za svezu
vodu sa potpornim kanalom rezervoara (Cnuka
46).

Cnuka 46

1. Sigurnosna navrtka (5/16") 5.

2. Potporna cev (rezervoar 6.
za svezu vodu)

3. Prednja strana masine 7.

4. Gornja strana masine 8.

G033572
9033572

Zavrtanj (5/16 x 1")

Kontranavrtka sa
prirubnicom (5/16")

Navrtka za
zavarivanje (potporni
kanal—rezervoar za
svezu vodu)

Remenski vijak
(Y2 x 1-15/16")

2. Poravnaijte rupe na potpornoj cevi sa rupama u

kanalu (Cnuka 46).

3. Pricvrstite cev za kanal (Cnnka 46) pomocu 2
remenska vijka (V2 x 1-15/16") i 2 kontranavrtke

sa prirubnicom (5/16").

4. Zategnite zavrtnje i navrtke na 20 do 25 N-m.

5. Zavrnite sigurnosnu navrtku (5/16") u zavrtan;
(5/16 x 1") kao §to je prikazano na Cnuka 46.

6. Zavrnite zavrtanj (5/16 x 1") i sigurnosnu navrtku
u navrtku za zavarivanje na dnu potpornog
kanala rezervoara i rukom zategnite zavrtanj i
sigurnosnu navrtku (Cnuka 46).
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Montaza rezervoara

HanomeHa: Multi-Pro WM prskalica za travnjak
zahteva 4-stubni ROPS ili kabinu instaliranu na
Workman vozilo.

1. Montirajte rezervoar za svezu vodu i pri¢vrstite
ga na potpornu cev pomoc¢u 2 zavrtnja
(5/16 x 2-'4") i 2 kontranavrtke sa prirubnicom
(5/16"), kao Sto je prikazano na Cnvka 47.

G073 2 3 4 5
9033573
Cnuka 47
1. Nosac rezervoara za 4. Podloska (5/16")
svezu vodu
2. Kontranavrtka sa 5. Zavrtanj (5/16 x 2-'4")

prirubnicom (5/16")

3. Potporna cev (rezervoar
za svezu vodu)
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Montaza protiv-sifonskog
priklju¢ka za punjenje

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

1 Sklop priklju¢ka za punjenje

2. Zategnite zavrtnje i navrtke na 20 do 25 N-m.

1 Zavrtanj sa prirubnicom (5/16 x %4")

NMocTtynak

Postavite sklop priklju¢ka za punjenje na rupu sa
navojem u rezervoaru (Cnuka 48) i priGvrstite ga
zavrtnjem sa prirubnicom (5/16 x %4").

Cnuka 48

9208978

1. Sklop priklju¢ka za 2. Zavrtanj sa prirubnicom

punjenje (5/16 x %")
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Skladistenje postolja
dizalice

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NOCTynak:

2 Prednje postolje dizalice

Zadnje postolje dizalice

9023739
Opruzni osigurac Cnuka 50

2
4
2 Svornjak(4-%2")
2
2

-

Zadnje postolje dizalice

Svornjak (3")

Rudica 4. Ucvrstite zadnja postolja dizalice sa 4 svornjaka
(4-2") i 4 opruzna osiguraca kroz poslednju
rupu na postoljima.

NMocTtynak

1. Umetnite prednje postolje dizalice naopacke u
ram blizu prednjih taCaka za vezivanje (Cnvka

G023740

9023740

Cnuka 49

1. Prednje postolje dizalice 2. Rudica

2. Ugvrstite prednja postolja dizalice sa 2 svornjaka
(3") i 2 opruzna osiguraca kroz srednju rupu na
postoljima.

3. Umetnite zadnja postolja dizalice odozdo nagore
u ram blizu zadnjih tacaka za vezivanje (Cnuka
50).
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(028854

9028854

Cnuka 51
1. Prekidac glavne sekcije 6. Prekidac¢ za ispiranje (opciono)
2. Prekidaci leve, srednje i desne sekcije 7. Prekida¢ senzora Sonic Boom (opciono)
3. Prekidadi za podizanje strela sekcija 8. PrekidaC stope primene
4. InfoCenter 9. Prekida¢ muckanja
5. Merac pritiska
KOHTpO.ne informacije i tako dalje (Cruka 51). Za vie

informacija, pogledajte KoriS¢enje sistema InfoCenter

LCD displej sistema InfoCenter (cTpara 41).

LCD displej sistema InfoCenter prikazuje informacije
o va$oj masini i akumulatoru, kao $to su trenutna
napunjenost akumulatora, brzina, dijagnosti¢ke
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Prekida€ glavne sekcije

Prekidac glavne sekcije (Crnivka 51) nalazi se sa
strane konzole i desno od sediSta operatera. On
omogucava da pokrenete ili zaustavite prskanje.
Pritisnite prekida¢ da biste omogucili ili onemogucili
sistem prskalice.

Prekidaci leve, srednje i desne
sekcije

Prekidaci leve, srednje i desne sekcije nalaze se na
upravljackoj tabli (Cnuka 51). Prebacite prekidac
unapred da biste ukljucili odgovarajuéu sekciju, a
unazad da biste je iskljucili. Kada je prekida¢ ukljucen,
lampica na prekidacu svetli. Ovi prekidaci uticu na
sistem prskalice samo kada je prekida¢ glavne sekcije
ukljucen.

Prekida¢ stope primene

PrekidaC za stopu primene nalazi se na levoj strani
kontrolne table (Cnuka 51). Pritisnite i zadrzite
prekida€ nagore da biste povecali pritisak sistema
prskalice ili pritisnite i zadrZite nadole da biste smanjili
pritisak.

Prekidaci za podizanje strela
sekcija
Prekidaci za podizanje strela sekcija nalaze se na

upravljackoj tabli i koriste se za podizanje strela
spoljasnjih sekcija.

Prekida€ za rezim prskalice (model
HDX-Auto)

Koristite prekida¢€ za rezim prskanja da biste izabrali
neku od slede¢ih metoda prskanja:

* Koristite ruéni rezim kada zelite da ru¢no
kontroliSete stopu primene prskalice.

» Koristite automatski rezim kada Zelite da
racunar kontroliSe stopu primene prskalice sa
podesavanjem koje unesete u InfoCenter.

=
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Cnuka 52

1. Konzola sistema 3. Automatski rezim (polozaj

InfoCenter prekidaca za rezim
prskalice)
2. Prekida¢ za rezim 4. Manuelni rezim (polozaj
prskalice prekidaca za rezim

prskalice)

Regulacioni ventil (za kontrolu
stope)

Regulacioni ventil, koji se nalazi iza rezervoara
(Cnuka 53), regulacioni ventil upravlja koli¢inom
teCnosti koja se usmerava prema ventilima sekcije ili
stopom povrata u rezervoar.

9028483

Cnuka 53

1. Regulacioni ventil (za 4. Merac¢ protoka

kontrolu stope)
2. Ventil za muc¢kanje 5. Ventili sekcije

3. Ventil glavne strele




Merac protoka

Merac protoka meri brzinu protoka te¢nosti do ventila
strele sekcije (Cnuka 53).

Ventili sekcije

Koristite ventile strela sekcije da biste ukljugili ili
iskljucili pritisak prskalice na mlaznicama prskalice u
strelama leve, srednje i desne sekcije (Cnuka 53).

Ventili za zaobilazenje sekcije

Ventili za zaobilazenje strele sekcije (Cnnka 54)
preusmeravaju protok te¢nosti iz strele do rezervoara
kada iskljucite strelu sekcije. Ove ventile mozete
podesiti kako biste osigurali da pritisak strele ostane
konstantan bez obzira na to koju kombinaciju strele
koristite; pogledajte Kalibracija ventila za zaobilazenje
sekcije (cTpaHa 58).

G028485
9028485

Cnuka 54

1. Ventil za zaobilazenje
strele leve sekcije

3. Ventil za zaobilazenje
strele desne sekcije

2. Ventil za zaobilazenje

strele srednje sekcije

Prigusni ventil za muc¢kanje

Ovaj ventil se nalazi na zadnjoj levoj strani rezervoara
(Cnunka 55). Okrenite rucicu na ventilu u polozZaj 6 sati
da biste ukljucili muékanje rezervoara i u polozaj 8
sati da biste iskljucili muékanje rezervoara.

Sl
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G033579

9033579

Cnuka 55

1. Kontrolni ventil za muckanje

HanomeHa: Modeli HD serije sa ru¢nim menjacem
— da bi muckanje radilo, PTO i kvacilo moraju biti
uklju€eni i motor mora da radi iznad praznog hoda.
Ako zaustavite prskalicu i potrebno je muékanje da

bi sadrzaj rezervoara cirkulisao, postavite rucicu
menjaca opsega u polozaj NEUTRAL (neutralni),
otpustite kvacilo, aktivirajte parkirnu ko¢nicu i podesite
ruéni gas (ako postoji).

Pumpa prskalice

Pumpa prskalice se nalazi na zadnjoj strani masSine
(Cnnka 56).

Upravljajte pumpom prskalice tako Sto Cete uraditi
sledece:

* Za model HD serije sa ruénim menjaéem — Na
centralnoj konzoli masine, pomerite rucicu PTO u
polozaj za UKLJUCIVANJE da biste pokrenuli pumpu;
pomerite ru€icu PTO u poloZaj za ISKLJUCENJE
da biste zaustavili pumpu. Pogledajte prirucnik
za operatera za Workman HDX-Auto komunalno
vozilo.

* Za model HDX-Auto — Na komandnoj tabli levo
od stuba volana, pritisnite preklopni prekida¢ za
hidrauli¢ni sistem velikog protoka do polozaja
ON (uklju¢eno) da biste pokrenuli pumpu
prskalice (svetlo preklopnog prekidaca svetli).
Pritisnite preklopni prekida¢ nadole u polozaj
OFF (iskljuceno) da iskljucite pumpu prskalice.
Pogledajte uputstva za instalaciju kompleta za
hidrauliku velikog protoka (svetlo preklopnog
prekidaca se gasi).
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9028857

Cnuka 56

1. Pumpa prskalice

Cneuudmkauumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se
promene bez najave.

Osnovna tezina sistema za
prskanje (tezina vozila nije
uklju¢ena)

424 kg

Kapacitet rezervoara 757 |

Ukupna duzina vozila sa 422 cm
standardnim sistemom

prskalice

Ukupna visina vozila sa 147 cm
standardnim sistemom

prskanja do vrha rezervoara

Ukupna visina vozila sa 234 cm
standardnim sistemom
prskanja i strelama

uskladistenim u X Sablonu

Ukupna §irina vozila sa 175 cm
standardnim sistemom
za prskanje i strelama

uskladistenim u X Sablonu

Dodatna opremalprikljuéci

Radi pobolj$anja i proSirenja moguénosti masine,
dostupan je izbor dodatne opreme i priklju¢aka koje
je odobrila kompanija Toro i koji se mogu Koristiti
sa masinom. Obratite se ovladéenom distributeru
kompanije Toro.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produZetak bezbednosne sertifikacije masine,
koristite samo originalne zamenske delove i dodatnu
opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna
oprema drugih proizvoda¢a mogu biti opasni i njihovo
koris¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobi€ajenog poloZaja operatera.

HanomeHa: Ako treba da transportujete vozilo na
prikolici sa instaliranom prskalicom, uverite se da su
strele pri¢vrSéene i bezbedne.

[lpe pada

Bezbednost pre koris¢enja

Opsta bezbednost

Nemojte nikada dozvoliti deci i neobuéenim
osobama da koriste ili servisiraju masinu. Lokalnim
propisima se moZze ograniciti starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim koris¢enjem
opreme, komandama operatera i bezbednosnim
znakovima.

* Pre nego sto napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Prebacite menja¢ u poloZaj NEUTRAL
(neutralni) (rucni) ili poloZaj PARK (parkiranje)
(automatski).

Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

IskljuCite motor i uklonite klju€ (ako je deo
opreme).

Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

* Saznajte kako da brzo zaustavite maSinu i
iskljucite motor.

Proverite da li su kontrole za prisustvo operatera,
bezbednosni prekidadi i stitnici priCvrséeni i dali
pravilno funkcioniSu. Nemoijte koristiti maSinu ako
ne funkcioniSe pravilno.

* Ako masina ne funkcioni$e pravilno ili je na bilo
koji naCin oSte¢ena, nemoijte je koristiti. Resite
problem pre koris¢enja masine ili prikljucka.

Pobrinite se da svi konektori voda tecnosti budu
dotegnuti i da sva creva budu u dobrom stanju pre
nego 3to pustite pritisak u sistem.

Hemijska bezbednost

Hemijske supstance koje se koriste u sistemu
prskalice mogu biti opasne i toksi¢ne za vas,
posmatracCe i Zivotinje i mogu da oStete biljke,
zemljiste i drugu imovinu.
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Procitajte informacije o svakoj hemikaliji. Nemojte
prihvatati da rukujete ili da radite prskalicom ako
ovi podaci nisu dostupni.

Pre rada na sistemu prskalice, pobrinite se da
sistem bude tri puta ispran i neutralizovan u skladu
sa preporukama proizvodaca hemijskih supstanci,
kao i da svi ventili produ kroz 3 ciklusa.

Proverite da li postoji dovoljno &iste vode i sapuna
u blizini i odmah isperite svaku hemikaliju sa kojom
budete u kontaktu.

Pazljivo procitajte i poStujte nalepnice sa hemijskim
upozorenjem i liste bezbednosnih podataka za sve
hemikalije koje se koriste i zastitite se u skladu sa
preporukama proizvodaca hemijskih supstanci.

Uvek zastitite svoje telo kada koristite hemikalije.
Koristite odgovarajucu li¢nu zastithu opremu (LZO)
da biste se saCuvali od kontakta sa hemikalijama,
poput sledeceq:

zastitne naoCare, naocCare i/ili zastitni vizir
odelo za zastitu od hemikalija

zastitni respirator ili masku sa filterom

rukavice otporne na hemikalije

gumene ¢izme ili drugu odgovaraju¢u odecu

Cistu presvlaku, sapun i jednokratne ubruse za
Cidcenje

Prodite adekvatnu obuku pre koridc¢enja ili
rukovanja hemikalijama.

Koristite hemikalije koje su odgovarajuce za dati
posao.

Postujte uputstva proizvoda¢a hemikalija radi
bezbednog kori¢enja hemikalija. Ne premasujte
preporuc¢enu primenu pritiska u sistemu.
Nemojte da dopunjujete, kalibriSete ili Cistite
masinu kada u okolini ima ljudi, narocito dece, ili
kuénih ljubimaca.

Sa hemikalijama rukujte u dobro provetrenom
prostoru.

Nemojte jesti, piti ili pusiti dok radite u blizini
hemikalija.

Nemojte Cistiti mlaznice prskalice tako Sto Cete
duvati kroz njih ili ih stavljati u usta.

Uvek operite ruke i ostale izloZzene delove tela ¢im
pre nakon zavrSetka rada sa hemikalijama.

Drzite hemikalije u originalnom pakovanju i Cuvajte
ih na bezbednom mestu.

Odlazite nekoriS¢ene hemikalije i posude za
hemikalije na propisan nacin onako kako nalaze
proizvodac opreme i lokalni propisi.

Hemikalije i isparenja su opasni; nikada nemojte
ulaziti u rezervoar ili stavljati glavu iznad ili u otvor
rezervoara.

Postujte lokalne, drzavne i savezne propise za
nanoSenije ili prskanje hemikalijama.

Koris€¢enje sistema
InfoCenter

LCD displej sistema InfoCenter prikazuje informacije
o masini, kao $to su radni status, razne dijagnostike
i druge informacije o masini (Cnnka 57). U sistemu
InfoCenter se nalazi pocetni ekran i glavni ekran

sa informacijama. MozZete da predete sa pocetnog
ekrana na glavni ekran sa informacijama u bilo kom
trenutku tako Sto Cete pritisnuti bilo koje dugme
sistema InfoCenter, a zatim izabrati odgovarajuc¢u
strelicu za smer.

]

J 36

T

3
Cnuka 57

9020650

2

4

9020650
1. Lampica indikatora 3. Srednje dugme

2. Desno dugme 4. Levo dugme

* Levo dugme, Pristup meniju/dugme za nazad —
ovo dugme pritisnite da biste pristupili menijima
sistema InfoCenter. Mozete da ga koristite i da
biste iza$li iz bilo kog menija koji trenutno koristite.

* Srednje dugme — ovo dugme Koristite da biste
listali menije nadole.

* Desno dugme — ovo dugme Koristite da biste
otvorili meni kada strelica nadesno ukazuje na
dodatni sadrzaj.

HanomeHa: Namena svakog dugmeta se moze
promeniti u zavisnosti od toga Sta je u datom trenutku
potrebno. LCD displej prikazuje ikonu iznad svakog
dugmeta koja ukazuje na njegovu trenutnu funkciju.

Pokretanje sistema InfoCenter

1. Umetnite klju€ u prekidac startera i okrenite ga u
polozaj ON (Uklju¢eno).

HanomeHa: InfoCenter svetli i prikazuje ekran
za inicijalizaciju (Cnuka 58).
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Cnuka 58

Nakon otprilike 15 sekundi, pojavljuje se pocetni
ekran. Pritisnite srednje dugme za izbor da biste
prikazali kontekst informacije (Cnuka 59).

.

G029189

9029189

Cnuka 60

gal/Ac
© 97
1gal

0.0MPH WA HanomeHa: Okretanjem prekidaca startera u polozaj
= = START (pokretanje) i pokretanjem motora vrednosti
prikazane na ekranu sistema InfoCenter odrazavaju
A= rad masine.

Otvaranje menija Settings

02852

== (PodeSavanja)
1. Pokretanje sistema InfoCenter, pogledajte

Cnuka 59

Pokretanje sistema InfoCenter (ctpaHa 41).
* Ponovo pritisnite srednje dugme za izbor da

biste se kretali kroz Glavni meni. HanomeHa: Prikazuje se pocetni ekran.

« Desno dugme za izbor: Ukupna naprskana 2. Pritisnite srednje dugme za izbor da biste
povrsina (Crnmka 60, deo A) pristupili kontekstu informacije.

» Desno dugme za izbor: Stopa primene HanomeHa: Prikazuje se ikona konteksta
(Cnuka 60, deo B) informacija.

* Levodugme zaizbor: Naprskana podoblast 3. Pritisnite srednje dugme za izbor da biste
(Cnuka 60, deo C) pristupili glavnom meniju (Cnnka 61).

* Levo dugme za izbor: Zapremina
rezervoara (Cnuka 60, deo D)
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Cnuka 61

Dodatne opcije za model HDX-Auto nisu prikazane.

Desno dugme za izbor (kontekst izbora)

Pritisnite desno dugme za izbor da biste prikazali
podmenije PodeSavanja.

HanomeHa: Glavni meni se prikazuje sa
izabranom opcijom PodeSavanja.

HanomeHa: Pritiskom na srednje dugme za
izbor (dugme ispod ikone sa strelicom nadole na
ekranu) izabrana opcija se pomera nadole.

Promena mernih jedinica
(imperijalni i metri€ki sistem)

1.

Otvorite meniji PodeS8avanja; pogledajte
Otvaranje menija Settings (PodeSavanja)
(cTpaHna 42).

Za promenu merne jedinice, pritisnite desno
dugme za izbor da biste promenili navedene
merne jedinice (Crnivka 62).

* Engleski (imperijalni sistem): milje na sat
(mph), galoni i akri

* Turf (Travnjak): mph, galonii 1.000 ft2
* Sl (metricki sistem): km/h, litra, hektar

HanomeHa: Prikaz se prebacuje izmedu
imperijalnog i metrickog sistema.
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Cnuka 62
Pregled opcija (ikona) 3. Desno dugme za izbor
(kontekst pregleda)

Listanje nadole (ikona) 4. Srednje dugme za izbor

(kontekst listanja)

43

HanomeHa: Pritiskom na levo dugme za izbor
Cuvate vas izbor, izlazite iz menija Settings
(Podesavanja) i vraéate se u glavni meni.

Da biste promenili jezik koji se koristi na displeju,
pritisnite srednje dugme za izbor (dugme ispod
strelice nadole na displeju) da biste pomerili
izabranu opciju na Jezik (Cnuka 62).

Pritisnite desno dugme za izbor (dugme ispod
ikone liste na displeju) da biste istakli navedeni
jezik koji se koristi na displeju (Cnnka 62).

HanomeHa: Dostupni jezici uklju¢uju engleski,
Spanski, francuski, nemacki, portugalski, danski,
holandski, finski, italijanski, norveski i Svedski.

Pritisnite na levo dugme za izbor da saCuvate
va$(e) izbor(e), izadite iz menija Settings
(Podesavanja) i vratite se u glavni meni (Cnuka
61).

Pritisnite levi taster za izbor da biste se vratili na
pocetni ekran (Cnuka 62).

PodesSavanje nivoa pozadinskog
osvetljenja i kontrasta prikaza
1.

Otvorite meniji PodeSavanja; pogledajte
Otvaranje menija Settings (PodeSavanja)
(cTpaHa 42).

Da biste podesili nivo pozadinskog osvetljenja,
pritisnite srednje dugme za izbor (dugme
ispod strelice nadole na displeju) da biste
pomerili izabranu opciju na postavku Backlight
(Pozadinsko osvetljenje) (Cnuka 63).
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Cnuka 63
1. Strelica za izbor (ikona) 5. Povecavanje vrednosti
(ikona)
2. Listanje nadole (ikona) 6. Smanjivanje vrednosti
(ikona)
3. Desno dugme za izbor 7. Desno dugme za izbor
(kontekst izbora) (kontekst povecavanja
vrednosti)

4. Srednje dugme za izbor 8. Srednje dugme za izbor

(kontekst listanja) (kontekst smanjivanja
vrednosti)

3. Pritisnite desno dugme za izbor da biste prikazali
kontekst podeSavanja vrednosti (Crniuka 63).
HanomeHa: Displej prikazuje ikonu (—) iznad
srednjeg dugmeta za izbor i ikonu (+) iznad
desnog dugmeta za izbor.

4. Koristite srednje dugme za izbor i desno dugme

za izbor da biste menjali osvetljenost displeja
(Cnwuka 63).

©

10.

HanomeHa: Kako menjate vrednost
osvetljenosti, ekran menja izabrani nivo
osvetljenosti.

Pritisnite levo dugme za izbor (dugme ispod
ikone liste na ekranu) da biste sacuvali svoj
izbor, iza8li iz menija Backlight (Pozadinsko
osvetljenje) i vratili se u meni Settings
(Podesavanja) (Crnivka 63).

Da biste podesili nivo kontrasta displeja,
pritisnite srednje dugme za izbor (dugme ispod
strelice nadole na displeju) da biste pomerili
izabranu opciju na postavku Contrast (Kontrast)
(Cnuka 63).

Pritisnite desno dugme za izbor da biste prikazali
kontekst podeSavanja vrednosti (Crnuka 63).

HanomeHa: Displej prikazuje ikonu (—) iznad
srednjeg dugmeta za izbor i ikonu (+) iznad
desnog dugmeta za izbor.

Pritisnite levo dugme za izbor (dugme ispod
ikone liste na ekranu) da biste sacuvali svoj
izbor, izasli iz menija Contrast (Kontrast) i vratili
se u meni Settings (PodeSavanja) (Cnvka 63).

Pritisnite na levo dugme za izbor da izadete
iz menija Settings (PodeSavanja) i vratite se u
glavni meni (Cnuka 61 i Cnivka 63).

Pritisnite levi taster za izbor da biste se vratili na
pocetni ekran (Cnuka 63).

lkone InfoCenter-a

Opis ikona

Ikona informacija

Sledecée

Listaj nadole

Otvori

(1]

-

-h Prethodno
+

=

Promeni sledecu vrednost na
listi

I Povecaj

Smaniji

Aktivni ekran
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Opis ikona (cont'd.)

Opis ikona (cont'd.)

Neaktivni ekran

.4

Obrisi aktivnu povrsinu

Vrati se na pocetni ekran

Aktivni pocetni ekran

Sacuvaj vrednost

Napusti meni

Broja€ radnih sati

Unet je tacan PIN kéd

&

ObriSi sve povrsine

i

Podesi cifre

et

Izaberi sledec¢u povrsinu za
akumulaciju

Stopa primene 1

2

Stopa primene 2

++

Pojacana stopa

Provera unosa PIN
koéda/Potvrda kalibracije

Glavna strela je ukljuéena /
prskalice na streli su isklju¢ene

Glavna strela je ukljuena /
prskalice na streli su ukljuéene

Rezervoar prskalice je pun

Rezervoar prskalice je
poluprazan

Qﬂﬁ a |¢§ =\ ag|* B

Nizak nivo u rezervoaru

Rezervoar prskalice je prazan

Fal i
|

Jedinice TRAVNJAK (1.000
kvadratnih stopa)

7

Naprskana povrsina

Naprskana zapremina

Prilagodi zapreminu sredstva
u rezervoaru

3 @M

Pocetni ekran

KoriSéenje menija

Pristupite podesavanjima kalibracije u sistemu menija
InfoCenter pritiskom na dugme za otvaranje meniju
dok ste na glavhom ekranu. Ovo vas vraca na glavni

meni. Pogledajte sledece tabele za kratak pregled
opcija koje su na raspolaganju u menijima:

Calibration (Kalibracija)

Stavka menija | Opis

Test Speed Ovaj meni odreduje ispitnu brzinu za
(Ispitna brzina) | kalibraciju.

Flow Ovaj meni kalibriSe merac protoka.
Calibration

(Kalibracija

protoka)

Speed Ovaj meni kalibriSe senzor brzine.
Calibration

(Kalibracija

brzine)

Biranje programa prskalice

Model HDX-Auto
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Prebacivanje izmedu manuelnog i
automatskog rezima

1.

1 2
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Cnuka 64

9028518

Automatski rezim (polozaj 2. Manuelni rezim (polozaj
prekidaca) prekidaca)

Na kontrolnoj konzoli, gurnite prekida¢ za rezim
prskanja u levi polozaj da biste kontrolisali stopu
primene prskalice preko sistema InfoCenter u
AUTOMATIC MODE (automatski rezim).

HanomeHa: Na displeju InfoCenter pojavljuje se
ikona za stopu primene.

Gurnite prekidac za rezim prskanja udesno da
biste ru¢no kontrolisali stopu primene prskalice u
MANUAL MODE (rucni rezim).

HanomeHa: Kada predete iz automatskog u ru¢ni
rezim, ikona za stopu primene nestaje sa displeja.

Prebacivanje izmedu podesavanja programa
prskalice

(028507

9028507

Cnuka 65
1. Levaisrednjadugmad — 4. Srednjaidesnadugmad —
biranje stope primene 1 biranje stope primene 2

Ikona — Stopa primene 1 5. Leva i desna dugmad —
biranje poja¢ane stope
primene

3. Ikona — Stopa primene 2 6. lkona — Stopa pojacane
primene

* Da biste izabrali stopu primene 1, pritisnite 2
dugmeta levo na InfoCenter-u (Cnuka 65).

HanomeHa: Pojavljuje se ikona @.

* Da biste izabrali stopu primene 2 (stopa primene)
pritisnite 2 dugmeta desno (Cnuka 65).
HanomeHa: Pojavljuje se ikona @.

* Da biste privremeno primenili pojaCanu stopu
primene, pritisnite i zadrzite 2 spoljna dugmeta
(Cnuka 65).

HanomeHa: Pojavljuje se ikona +.

HanomeHa: Pojacanje stope primene predstavlja
dodatni procenat iznad stope primene (1 ili 2)
aktivnog programa. Pritisnite i zadrzite dugmad da
biste primenili pojaanu stopu primene; otpustite
dugmad da biste zaustavili pojaéanu stopu.

Programiranje stope primene i
poja€anja stope primene
Model HDX-Auto
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Programiranje stope primene 1i 2

1. Na pocCetnom ekranu, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz Glavni meni.

Ako je potrebno, pritisnite srednje dugme za
izbor da biste oznacili stopu primene za program
prskalice 1 (Cnuka 66).

HanomeHa: Ikona za stopu primene prskalice
1 izgleda kao broj 1 u krugu desno od cilja.

B

Ente [! !
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09§ gal/Ac
T ab =

Pritisnite desno dugme za izbor da biste izabrali
program prskalice 1 (Cnvka 66, deo A).

Podesite brojéanu vrednost pritiskom na sledece
dugmad za izbor:

* Pritisnite desno dugme za izbor (Cnuka 66,
deo B) da biste pomerili kursor na sledec¢u
numeri¢ku poziciju nadesno.

* Pritisnite srednje dugme za izbor (Cnuka 66,
deo C) da biste povecali numeri¢ku vrednost
(od 0 do 9)

Kada krajnje desna vrednost bude postavljena,
pritisnite desno dugme za izbor.

09§ gal/Ac
(=)

[ ]

@?@

G02851

9028512

Cnuka 66

HanomeHa: lkona za ¢uvanje se pojavljuje
iznad srednjeg dugmeta za izbor (Cnuka 66,
deo D).

Pritisnite srednje dugme za izbor (Crnvka 66, D)
da biste saCuvali programiranje stope primene.

Pritisnite srednje dugme za izbor da biste
oznacili stopu primene za program prskalice 2.

HanomeHa: lkona za stopu primene prskalice
2 izgleda kao broj 2 u krugu desno od cilja.

HanomeHa: Mozete da koristite stopu primene
za program prskalice 2 da biste po potrebi
primenili ve€u ili manju stopu primene na va$
travnjak.

8. Ponovite korake od 4 do 6.

Programiranje povecane stope primene

Pojacanje primene dodaje odredeni procenat stopi
primene aktivhog programa kada se pritisnu 2 spoljna
dugmeta InfoCenter-a tokom prskanja u automatskom
rezimu.

1. Na pocCetnom ekranu, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz Glavni meni.

2. Ako je potrebno, pritisnite srednje dugme za
izbor da biste oznacili pojaanje stope primene
(Cniuka 67).

HanomeHa: Ikona za stopu primene prskalice
izgleda kao 2 (+) znakovi na desnoj strani cilja
(Cnuka 67).

(02851

9028513

Cnuka 67

3. Pritisnite desno dugme za izbor (Cnuka 67) da
povecate procenat poja¢anja u koracima od 5%
(maksimalno 20%).

Koriséenje menija Settings
(Podesavanja)
Model HDX-Auto

Izbor aktivne stope primene iz menija Settings
(Podesavanja)

1. U glavhom meniju, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz meni Settings
(Podesavanja).

Pritisnite srednje dugme za izbor da biste istakli
postavku Active application rate (Aktivna stopa
primene) (Crnivka 68).
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3. Pritisnite desno dugme za izbor da biste se
prebacili izmedu stope primene 1i 2 (Crnivka 68).

4. Pritisnite levi taster za izbor da biste sacuvali
postavku i vratili se na glavni meni

Podesavanje upozorenja na nivo u rezervoaru

1. U glavhom meniju, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz meni Settings
(PodeSavanja).

2. Pritisnite srednje dugme za izbor da biste istakli
postavku Alert (Upozorenje) (Cnuka 69).

HanomeHa: Iznad srednjeg i desnog dugmeta
za izbor pojavljuju se ikone (-) i (+).

G028521

9028521

Cnuka 69

HanomeHa: Fabricki PIN kod je 1234.

1.

U glavhom meniju, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz meni Settings
(PodeSavanja).

Pritisnite srednje dugme za izbor da biste istakli
postavku Protected Menus (Zasti¢eni meniji).

Protected Menus:

Protected Settings: O
3] + d

G028522
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Cnuka 70

3. Pritisnite desno dugme za izbor (Cnuka 69).

4. Koristite srednje ili desno dugme za izbor
da biste uneli najmanju koli€inu sredstva u
rezervoaru kada upozorenje treba da se prikaze
u toku rada prskalice (Cnuka 69).

HanomeHa: Zadrzavanje dugmeta povecava
vrednost za upozorenje rezervoara za 10%.

5. Pritisnite levi taster za izbor da biste sacuvali
postavku i vratili se na glavni meni

Unosenje PIN kéda u sistem InfoCenter

HanomeHa: Unosenje PIN kdda vam omogucava
da izmenite pristup zasti¢enim postavkama i da
odrzavate lozinku.

Pritisnite desno dugme za izbor da biste izabrali
opciju Protected Menus (Zasti¢eni meniji)
(Cnuka 70, deo A).

Postavite numeri¢ku vrednost u ekranu za unos
PIN kéda pritiskom na sledeci izbor dugmadi:

* Pritisnite srednje dugme za izbor (Cnuka 70,
deo B) da biste povecali numeri¢ku vrednost
(od 0 do 9)

* Pritisnite desno dugme za izbor (Crniuka 70,
deo C) da biste pomerili kursor na sledecu
numeri¢ku poziciju nadesno.

Kada krajnje desna vrednost bude postavljena,
pritisnite desno dugme za izbor.

HanomeHa: lkona oznake potvrde se pojavljuje
iznad srednjeg dugmeta za izbor (Cnuka 70,
deo D).

Pritisnite srednje dugme za izbor (Cnika 70,
deo D) da biste uneli lozinku.

Promena PIN koda

1.

Unesite trenutni PIN; pogledajte korake 1 do 6 u
Unosenje PIN kéda u sistem InfoCenter (cTpaHa
48).



2. U glavnom meniju, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz meni Settings
(PodeSavanja).

3. Pritisnite srednje dugme za izbor da biste istakli
postavku Protected Menus (Zasticeni meniji).

Protected Menus:

Protected Settings:
3] +

G028717

9028717
Cnuka 71

4. Pritisnite desno dugme za izbor da biste izabrali
opciju Protected Menus (Zasticeni meniji)
(Cnuka 71, deo A).

5. Unesite novi PIN kéd u ekran za unos tako Sto
Cete izabrati sledecu dugmad:

* Pritisnite srednje dugme za izbor (Cnvka 71,
deo A) da biste povecali numeric¢ku vrednost
(od 0 do 9)

* Pritisnite desno dugme za izbor (Crnivka 71,
deo C) da biste pomerili kursor na sledecu
numeri¢ku poziciju nadesno.

6. Kada krajnje desna vrednost bude postavljena,
pritisnite desno dugme za izbor.

HanomeHa: lkona za ¢uvanje se pojavljuje
iznad srednjeg dugmeta za izbor (Cnuka 71,
deo D).

7. Sacekajte dok sistem InfoCenter ne prikaze
»poruku o saCuvanoj vrednosti“ i crvena lampica
indikatora ne zasvetli.

Postavke Protect Settings (Zastita
podesavanja)

BaxkHo: Ovu funkciju koristite da biste otkljucali i
zakljuéali stopu primene.

HanomeHa: Potrebno je da znate ¢etvorocifreni
PIN kdd za promenu postavki funkcija u zasti¢enim
menijima.

1.

U glavnhom meniju, pritisnite srednje dugme
za izbor da biste se kretali kroz meni Settings
(PodeSavanja).

Pritisnite srednje dugme za izbor da biste istakli
unos Protect Settings (Zastita podeSavanja).

HanomeHa: Ako u polju za potvrdu sa
desne strane unosa Protect Settings (Zastita
podesavanja) ne postoji ,X“, podmeniji L Boom
(Leva strela), C Boom (Srednja strela), R Boom
(desna strela) i Reset Defaults (Uspostavljanje
podrazumevanih vrednosti) nisu zaklju¢ani PIN
kodom (Cninka 73).

G028524
9028524

Cnuka 72
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Pritisnite desno dugme za izbor.

HanomeHa: Pojavljuje se ekran za unos PIN
koda

Unesite trenutni PIN; pogledajte korak 4 u
UnoSenje PIN kéda u sistem InfoCenter (cTpaHa
48).

Kada krajnje desna vrednost bude postavljena,
pritisnite desno dugme za izbor.

HanomeHa: Ikona oznake potvrde se pojavljuje
iznad srednjeg dugmeta za izbor.

Pritisnite srednje dugme za izbor.

HanomeHa: Podmeniji L Boom (Leva strela), C
Boom (Srednja strela), R Boom (desna strela) i
Reset Defaults (Uspostavljanje podrazumevanih
vrednosti) se pojavljuju.

Pritisnite srednje dugme za izbor da biste istakli
unos Protect Settings (Zastita pode8avanja)

Pritisnite desno dugme za izbor.

HanomeHa: U polju za potvrdu desno od unosa
Protect Settings (Zastita podeS$avanja) pojavljuje
se ,X* (Crniuka 73).
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Cnuka 73

Sacekajte dok sistem InfoCenter ne prikaze
»poruku o saCuvanoj vrednosti“ i crvena lampica
indikatora ne zasvetli.

HanomeHa: Podmeniji u okviru unosa
Protected Menus (Zasti¢eni meniji) zaklju¢ani
su PIN kodom.

HanomeHa: Da bi se tim podmenijima
pristupilo, istaknite unos Settings (Zastita
podesavanija), pritisnite srednje dugme za izbor,
unesite PIN kod i kada se ikona oznake potvrde
pojavi — pritisnite srednje dugme za izbor.

Resetovanje veli€ina strele sekcije na
podrazumevanu vrednost

1.

Koristite srednje dugme za izbor da biste
dosli do stavke Reset Defaults (Uspostavljanje
podrazumevanih vrednosti) (Cnnka 74).

B

Settings BN
C Boom 60 in

00 11
=

Default Settings?

Reset Defaults

[ ]
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Cnuka 74

Pritisnite desno dugme za izbor da biste izabrali
Reset Defaults (Uspostavljanje podrazumevanih
vrednosti).

Na ekranu Default Settings (Podrazumevana
podesavanja), pritisnite levo dugme za izbor za
NoO (Ne) ili desno dugme za izbor za YES (Da)
(Cnnka 74).

HanomeHa: Biranjem YEs (Da) vraéaju se
veliine strela sekcije na fabriCko podesavanje.

Obavestenja sistema InfoCenter

Obavestenja za operatera automatski se prikazuju
na ekranu sistema InfoCenter kada rad masine
zahteva dodatnu radnju. Na primer, ako pokuSate
da pokrenete motor dok pritiskate papucicu gasa,
prikazace se obavestenje koje ukazuje da papucica
gasa mora da bude u NEUTRALNOM polozaju.

Za svako obavestenje koje se pojavi, indikator
greske ¢e zasvetleti, a kod (broj) obavestenja, opis
obavestenja i kvalifikator obavestenja pojavljuju se na
ekranu kao $to je prikazano na Cnivka 75.

Opisi i kvalifikatori obavestenja pojavljuju se kao ikone
sistema InfoCenter. Pogledajte lkone InfoCenter-a
(ctpaHa 44) za opis svake ikone.

HanomeHa: Kvalifikator obavestenja objasnjava
stanje koje je pokrenulo obavestenje i pruZza uputstva
o otklanjanju problema.

g/, g\, —.

@ Prevented: _I or(P

9202867

Cnuka 75

3. Opis obavestenja
4. Kobd obavestenja

1. Indikator greske
2. Kuvalifikator obavestenja

HanomeHa: Obavestenja se ne evidentiraju u
evidenciju gresaka.

HanomeHa: Obavestenje mozete da uklonite sa
prikaza displeja pritiskom na bilo koji od tastera
sistema InfoCenter.

Pogledajte tabelu koja sledi za obavestenja sistema
InfoCenter:

Obavestenja
Kod Opis
obavestenja
200 Pokretanje je spre¢eno — prekida¢ pumpe
je aktiviran
201 Pokretanje je spre€eno — nije u NEUTRALNOM
polozaju
202 Pokretanje je spre€eno — nije na svom

mestu
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Obavestenja (cont'd.)

Obavestenja (cont'd.)

Kéd Opis Kéd Opis
obavestenja obavestenja
203 Pokretanje je spreCeno — papucica gasa 236 Kalibracija senzora brzine — kalibracija
nije na svom mestu senzora brzine je u toku
204 Pokretanje je spre¢eno — vremensko 237 Kalibracija senzora brzine — kalibracija
ograniCenje za aktiviranje startera je isteklo senzora brzine je dovr§ena
205 Aktivirana parkirna koc¢nica 238 Kalibracija senzora brzine — iskljucite strele
206 Pokretanje pumpe je spre¢eno — strela je 241 Kalibracija je van granica, koriste se
aktivna podrazumevane vrednosti
207 Pokretanje pumpe je spre¢eno — broj obrtaja
motora je previsok .
208 Blokada gasa/brzine je spre¢ena — pumpa IZVOde nje prove ra pre
nije aktivna Okretan -a
209 Blokada gasa je spre¢ena — parkirna p j
kocnica nije aktivirana Proverite sledeée stavke svaki put kada po¢nete da
210 Blokada brzine je spre¢ena — operater nije koristite prskalicu za taj dan:
na svom mestu ili parkima kocnica nije * Proverite vazdusni pritisak u pneumaticima.
aktivirana
211 Blokada gasa/brzine je spre¢ena — aktivirani HanomeHa: Gume ove masine se razlikuju od
su kvacilo ili radna ko&nica automobilskih guma; zahtevaju manji vazdusni
212 Upozorenje o maloj zapremini sredstva u pI:ItIS’ak fja bi Se_ minimiziralo kompaktiranje i
rezervoaru oStecenja travnjaka.
213 Pumpa za ispiranje je UKLJUCENA * Proverite sve nivoe te¢nosti i dodajte odgovarajuéu
— koli¢inu navedenih te€nosti, ako se utvrdi da je
220 Kalibracija senzora protoka niska
221 Kalibracija senzora protoka — sipajte vodu u . p it d Sice kodni
rezervoar i unesite dodatu zapreminu roverite rad papucice xocnice.
222 Kalibracija senzora protoka — ukljucite * Proverite da li svetla rade.
pumpu * Okrenite volan ulevo i udesno da proverite odziv
223 Kalibracija senzora protoka — ukljucite sve upravljaca.
strele . v . . -
» Kada je motor ugasen, proverite da li curi ulje, da
224 Kalibracija senzora protoka — kalibracija je li ima labavih delova i bilo kojih drugih primetnih
zapoceta kvarova.
225 Kalibracija senzora protoka — kalibracija je . . . -
dovréen; P ) Ako bilo koja od gore navedenih stavki nije u redu,
— : : obavestite svog mehanicara ili proverite sa svojim
226 Kalibracija senzora protoka — izlazak iz nadredenim pre nego $to izvadite prskalicu tokom
rezima kalibracije v . . x .
— - dana. Vas$ pretpostavljeni ¢e mozda Zeleti da
231 Kalibracija senzora brzine svakodnevno proveravate druge stavke, pa pitajte za
232 Kalibracija senzora brzine — napunite koje provere ste odgovorni.

rezervoar za Cistu vodu, pritisnite dugme za
prelazak na sledeci korak

233 Kalibracija senzora brzine — napunite
prskalicu Cistom vodom do pola, pritisnite
dugme za prelazak na sledeci korak

234 Kalibracija senzora brzine — unesite
rastojanje kalibracije, pritisnite dugme za
prelazak na sledeci korak

235 Kalibracija senzora brzine — oznadcite i
prevezite uneseno rastojanje sa iskljuenim
sekcijama prskalice

Priprema prskalice

Odabir mlaznice

HanomeHa: Pogledajte vodi¢ za odabir mlaznice Koji
je dostupan kod ovlascenog distributera kompanije
Toro.

Tela kupole prihvataju do 3 razliite mlaznice.

1. Zaustavite prskalicu na ravnoj povrsini, ugasite
motor, aktivirajte parkirnu koCnicu i izvadite kljug.
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2. Postavite prekidac¢ glavne sekcije u polozaj OFF
(isklju¢eno) i postavite prekida¢ pumpe prskalice
u polozaj OFF (isklju¢eno).

3. Okrenite kupolu mlaznica u bilo kom smeru do
odgovarajuée mlaznice.

4. Obavite kalibraciju protoka; pogledajte
Kalibracija protoka prskalice (ctpaHa 56).

Odabir usisnog filtera

Standardna oprema: usisni filter gustine sita 50
(plavi)

Koristite usisni filter da biste utvrdili gustinu sita za
mlaznice koje koristite na osnovu hemijskih proizvoda
ili rastvora viskoziteta jednakom vodi.

Tabela usisnog filtera

Oznaka mlaznice | Gustina sita* Oznaka filtera

prskalice bojom bojom
(stopa protoka)

Zuta (0,75 I/min) 50 Plava
Crvena (1,5 I/min) | 50 Plava

Smeda (1,9 I/min) | 50 (ili 30) Plava (ili zelena)

Siva (2,3 I/min) 30 Zelena
Bela (3 I/min) 30 Zelena
Plava (3,8 I/min) 30 Zelena
Zelena (5,7 I/min) 30 Zelena

*Gustina sita usisnog filtera u ovoj tabeli zasnovana
je na hemikalijama ili rastvorima za prskalicu
viskoziteta jednakog vodi.

BaxHo: Kada prskate hemijske proizvode ili
rastvore veceg viskoziteta (gusc¢e) sa mocivim
prahovima, mozda ¢e vam biti potrebno grublje
sito za opcioni usisni filter; pogledajte Cnuka 76.

|

(1
2

[ 2)
HO
80 50 30
214212
Cnuka 76 ’

Gustina sita — viskozitet hemikalije ili rastvora

1. Vedi viskozitet hemikalije 3. Gustina sita

ili rastvora

2. Maniji viskozitet hemikalije
ili rastvora

Kada prskate pri vecoj stopi primene, razmotrite
koris¢éenje grubljeg sita opcionog usisnog filtera;
pogledajte Cnuka 77.

(1]
(2]
80 50 30
Cnuka 77

Veli€ina sita — stopa primene

1. Visa stopa primene 3. Gustina sita

2. Niza stopa primene

Odabir potisnog filtera
Dostupne veli€ine sita obuhvataju:

Standardna oprema: usisni filter gustine sita 50
(plavi)

Koristite potisni filter da biste utvrdili gustinu sita za
mlaznice koje koristite na osnovu hemijskih proizvoda
ili rastvora viskoziteta jednakom vodi.

Tabela potisnog filtera




Tabela potisnog filtera (cont'd.)

Oznaka mlaznice | Gustina sita* Oznaka filtera
prskalice bojom bojom
(stopa protoka)

Kao sto je 100 Zelena
navedeno za
nizak viskozitet
hemikalija ili
reSenja ili niske
stope primene

Zuta (0,75 l/min) 80 Zuta
Crvena (1,5 I/min) | 50 Plava
Smeda (1,9 I/min) | 50 Plava
Siva (2,3 I/min) 50 Plava
Bela (3 I/min) 50 Plava
Plava (3,8 I/min) 50 Plava
Zelena (5,7 I/min) | 50 Plava
Kao $to je 30 Crvena

navedeno za
visok viskozitet
hemikalija ili
reSenja ili visoke
stope primene

Kao $to je 16 Smeda
navedeno za
visok viskozitet
hemikalija ili
reSenja ili visoke
stope primene

*Gustina sita potisnog filtera u ovoj tabeli zasnovana
je na hemikalijama ili rastvorima za prskalicu
viskoziteta jednakog vodi.

BaxHo: Kada prskate hemijske proizvode ili
rastvore veceg viskoziteta (gus¢e) sa mocivim
prahovima, mozda ¢e vam biti potrebno grublje

sito za opcioni potisni filter; pogledajte Cnuka 78.
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Cnuka 78
sita — viskozitet hemikalije ili rastvora

9214211

1. Vedi viskozitet hemikalije 3. Gustina sita

ili rastvora

2. Maniji viskozitet hemikalije

ili rastvora

Kada prskate

pri veéoj stopi primene, razmotrite

koriScenje grubljeg sita opcionog potisnog filtera;
pogledajte Cnuka 79.

1. ViSa stopa
2. Niza stopa

100 80 50 30 16
(3

Cnuka 79
Veli€ina sita — stopa primene

9214240

primene 3. Gustina sita
primene

Odabir fi

Itera vrha mlaznice

(opciono)

HanomeHa:

Koristite opcioni filter vrha mlaznice da

biste zastitili vrh mlaznice prskalice i produZili joj radni

vek.

Koristite opcioni filter vrha mlaznice da biste utvrdili
gustinu sita za mlaznice koje koristite na osnovu
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hemijskih proizvoda ili rastvora viskoziteta jednakom
vodi.

Tabela filtera vrha mlaznice

Oznaka mlaznice | Gustina sita Oznaka filtera
prskalice bojom filtera* bojom

(stopa protoka)

Zuta (0,75 I/min) 100 Zelena

Crvena (1,5 I/min) | 50 Plava

Smeda (1,9 I/min) | 50 Plava

Siva (2,3 I/min) 50 Plava

Bela (3 I/min) 50 Plava

Plava (3,8 I/min) 50 Plava

Zelena (5,7 I/min) 50 Plava

*Gustina sita filtera vrha mlaznice u ovoj tabeli
zasnovana je na hemikalijama ili rastvorima za prskalicu
viskoziteta jednakog vodi.

BaxHo: Kada prskate hemijske proizvode ili
rastvore veceg viskoziteta (gusc¢e) sa mocivim
prahovima, mozda ¢e vam biti potrebno grublje
sito za opcioni filter vrha mlaznice; pogledajte
Cnuka 80.
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Cnuka 80
Gustina sita — viskozitet hemikalije ili rastvora

9214246

1. Vedi viskozitet hemikalije 3. Gustina sita

ili rastvora
2. Maniji viskozitet hemikalije
ili rastvora

100 50

Cnuka 81
VeliCina sita — stopa primene

9214245

1. ViSa stopa primene 3. Gustina sita

2. Niza stopa primene

Kada prskate pri vec€oj stopi primene, razmotrite
koriSéenje grubljeg sita opcionog filtera vrha mlaznice;
pogledajte Cninka 81.

Punjenje rezervoara

Punjenje rezervoara za svezu vodu

BaxHo: Nemojte da koristite iskoriSéenu vodu
(sivu vodu) u rezervoaru za svezu vodu.

HanomeHa: Rezervoar za svezu vodu se koristi kao
izvor Ciste vode za spiranje hemikalija sa koze, iz o€iju
ili drugih povrsina u slu€aju slu¢ajnog izlaganja.
Rezervoar za svezu vodu uvek napunite ¢istom vodom
pre rukovanja ili mesanja bilo kakvih hemikalija.

Rezervoar za svezu vodu se nalazi na ROPS-u, iza
suvozacevog sedista (Cnnka 82). Koristi se kao izvor
sveze vode za ispiranje hemikalija sa koze, iz o€iju ili
sa drugih povrsina u slu€aju slu€ajnog izlaganja.

Da biste napunili rezervoar, odvrnite ¢ep na vrhu
rezervoara i napunite rezervoar svezom vodom.
Vratite Cep.

* Da biste otvorili slavinu rezervoara za svezu vodu,
okrenite polugu na slavini.




9210327

Cnuka 82

1. Cep otvora za punjenje 3. Slavina

2. Rezervoar za svezu vodu

Punjenje rezervoara prskalice

Montirajte opremu za pripremljenu hemijsku mesavinu
za optimalno mesSanije i spoljadnju gistocu rezervoara.

BaxHo: Kad god je to moguce, u rezervoaru
prskalice nemojte da koristite iskoriSéenu vodu

Utvrdite koli¢inu vode potrebnu za mesanje
koli€ine potrebne hemikalije kao $to je odredio
proizvoda¢ hemikalije.

Otvorite poklopac rezervoara prskalice.

HanomeHa: Poklopac rezervoara se nalazi
centralno na vrhu rezervoara. Da biste ga
otvorili, okrenite prednju polovinu poklopca u
smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
i zakrenite ga u otvoren polozaj. Mozete da
uklonite unutradnje sito za ¢iS¢enje. Da biste
zatvorili rezervoar, zatvorite poklopac i okrenite
prednju polovinu u smeru kretanja kazaljke na
satu.

U rezervoar prskalice dodajte % potrebne
koli¢ine vode preko protiv-sifonskog prikljucka
za punjenje.

BaxHo: U rezervoaru prskalice uvek
koristite svezu €istu vodu. Nemojte da sipate
koncentrat u prazan rezervoar.

9239037

Cnuka 83

(sivu vodu).

BaxxHo: Pobrinite se da su hemikalije koje
koristite kompatibilne sa materijalom Viton™
(pogledajte oznaku proizvodaca; trebalo bi da
bude naznaceno ako nije kompatibilna). Upotreba

hemikalija koje nisu kompatibilne sa materijalom 9.

Viton™ ostecuju O-prstenove na prskalici i
dovode do curenja.

BaxxHo: Nakon prvog punjenja rezervoara,
proverite da li ima slobodnog hoda drzaca
rezervoara. Pritegnite ih ako je neophodno.

1. Prodistite sistem prskalice regeneratorom

sistema prskalice tako Sto ¢ete ga pustiti kroz 10.

sekcije.

2. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, prebacite
bira€ stepena prenosa u neutralni polozaj,
aktivirajte parkirnu ko€nicu, iskljucite motor i
izvadite kljuc.

3. Pobrinite se da drenazni ventil na dnu rezervoara
bude zatvoren.
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Pokrenite motor, uklju€ite PTO i podesite rucni
gas ako postoji.

Okrenite prekida¢ muckanja u polozaj ON
(ukljueno).

Dodajte odgovarajuéu koli¢inu koncentrata
hemikalije u rezervoar kao sto je naveo
proizvoda¢ hemikalije.

BaxxHo: Ako koristite mocive prahove,
pomesajte prahove sa malom koli¢éinom
vode da biste napravili kasasti rastvor pre
dodavanja u rezervoar

Dodajte ostatak vode u rezervoar.

HanomeHa: Radi boljeg mucékanja, smanjite
postavku stope primene.

Provera drzaca rezervoara

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu

cBakogHeBHO—Proverite drzade
rezervoara.



BaxxHo: Previse zategnuti priévrséivaci drzaca
rezervoara mogu da dovedu do deformisanja i
ostecivanja rezervoara i drzaca.

1. Napunite glavni rezervoar vodom.

2. Proverite da li ima slobodnog hoda izmedu
drzaca rezervoara i rezervoara (Crnivka 84).

2 3 4

1

G028263
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Cnuka 84

1. Zadnji drza€ rezervoara 4. Prednji drzac rezervoara

2. Zavrtanj 5. Prednja strana masine
3. Kontranavrtka sa

prirubnicom
3. Ako su drzaéi rezervoara labavi, pritegnite

kontranavrtke sa prirubnicom i zavrtnjeve na
vrhu drzaca, dok drzaci ne budu u ravni sa
povrSinom rezervoara (Crivka 84).

HanomeHa: Nemoijte previSe dotegnuti
opremu drzaca rezervoara.

Kalibracija prskalice

Priprema masine

BaxHo: Pre kalibracije sistema prskalice koji se
koristi na modelu HDX-Auto, napunite rezervoar
prskalice Cistom vodom po potrebi i pokrenite
masinu dok prskate na 2,75 bara ili viSe u trajanju
od najmanje 30 minuta.

HanomeHa: Pre prvog koriSéenja prskalice, ako
promenite mlaznice ili prema potrebi, kalibriSite ventile
za protok, brzinu i zaobilaZenje sekcije.

1. Napunite rezervoar prskalice ¢istom vodom.

HanomeHa: Pobrinite se da u rezervoaru ima
dovoljno vode za obavljanje svake procedure
kalibracije.

Spustite strele leve i desne sekcije.

Za model HDX-Auto — rukujte masinom
dok prskate na 2,75 bara ili vise u trajanju
od najmanje 30 minuta. Napunite rezervoar
prskalice Cistom vodom kada zavrsite.

4. Iskljucite zastita podeSavanja; pogledajte
Postavke Protect Settings (Zastita podeSavanja)
(cTpaHa 49).

5. Zamodel HDX-Auto — podesite sistem prskalice

na Manual Mode (Rucni rezim); pogledajte
Prebacivanje izmedu manuelnog i automatskog
rezima (cTtpaHa 46).

Kalibracija protoka prskalice

Oprema koju dobavlja operater: Stoperica u
mogucnosti da meri do + 1/10 sekundi i graduisana
posuda u koracima od 50 ml.

HanomeHa: Kalibracija protoka prskalice za masine
bez blokade gasa zahteva 2 osobe.

Priprema sistema prskalice
1. Podesite menjac na sledeéi nacin:

* Za modele HD serije sa ruénim prenosom
— prebacite menja¢ u polozaj NEUTRAL
(Neutralno).

* Za model HDX-Auto — prebacite menjac u
polozaj P (parkiranje).

2. Pritisnite parkirnu ko€nicu i pokrenite motor.

3. Ukljucite pumpu prskalice i ukljucite muckanje.

4. Pritisnite papucicu gasa dok motor ne dostigne
maksimalnu brzinu.

5. Podesite brzinu motora na sledecéi nacin:

* Za masine bez opcione blokade gasa — neka
1 osoba pritisne papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu.

HanomeHa: Neka druga osoba uzme
uzorke iz mlaznica prskalice.

* Za masSine sa opcionom blokadom gasa,
pritisnite papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu i podesite
blokadu gasa; pogledajte uputstvo za
upotrebu vaseg Workman kompleta za ruc¢ni
gas.

Obavljanje testa prikupljanja

1. Podesite sva 3 prekidaca sekcije i prekidac
glavne sekcije u polozaj ON (uklju¢eno).

2. Pripremite se za obavljanje testa prikupljanja
pomocu graduisane posude.
3. Pocnite sa 2,75 bara i koristite prekida¢ stepena

primene da biste podesili pritisak prskalice tako
da test prikupljanja daje rezultate navedene u
sledecoj tabeli.

HanomeHa: Uzmite 3 uzorka na po 15 sekundi
i odredite srednju vrednost sakupljenih koli¢ina
vode.
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Boja Mililitri prikupljeni za Unce prikupljene za
mlaznice | 15 sekundi 15 sekundi
Zuta 189 6,4
Crvena 378 12,8
Smeda 473 16,0
Siva 567 19,2
Bela 757 25,6
Plava 946 32,0
Zelena 1419 48,0
4. Kada test prikupljanja da koli¢ine navedene u

tabeli iznad, postavite prekida¢ nadzora blokade
stope u polozaj Lock (Blokiranje).

Okrenite prekidac glavne sekcije u polozaj OFF
(isklju¢eno).

PodesSavanje sistema InfoCenter

1.

U sistemu InfoCenter, idite na meni Calibration
(Kalibracija) i izaberite opciju FLow CAL
(Kalibracija protoka) na sledeéi nacin:

HanomeHa: Odabir ikone za pocetni ekran
otkazuje kalibraciju u bilo kom trenutku.

A. Dvaput pritisnite srednje dugme za izbor
sistema InfoCenter da biste pristupili
menijima.

B. Otvorite meni kalibracije tako Sto éete
pritisnuti desno dugme za izbor sistema
InfoCenter.

C. lzaberite opciju FLow CAL (Kalibracija
protoka) tako Sto éete istaknuti FLow CAL
i pritisnuti desno dugme za izbor sistema
InfoCenter.

D. U sledec¢em ekranu unesite poznatu koli€inu
vode koja Ce biti prskana iz sekcija tokom
postupka kalibracije; pogledajte tabelu
ispod.

E. Pritisnite desno dugme za izbor sistema
InfoCenter.

Pomoc¢u simbola plus (+) i minus (-) unesite
zapreminu protoka u skladu sa tabelom ispod.

Boja mlaznice Litre Americki galoni
Zuta 42 1"
Crvena 83 22
Smeda 106 28
Siva 125 33
Bela 167 44
Plava 208 55
Zelena 314 83

Ukljucite prekida¢ glavne sekcije na 5 minuta.

HanomeHa: Dok masina prska, displej sistema
InfoCenter prikazuje koli€inu teénosti koju broji.

Nakon 5 minuta prskanja, izaberite oznaku
potvrde pritiskom na srednje dugme sistema
InfoCenter.

HanomeHa: Prihvatljivo je ako se prikazani
galoni tokom postupka kalibracije ne podudaraju
sa poznatom koli¢inom vode unetom u
InfoCenter.

Iskljucite prekidaC glavne sekcije i izaberite
oznaku potvrde pritiskom na srednje dugme
sistema InfoCenter.

HanomeHa: Kalibracija je sada gotova.

Kalibracija brzine prskalice

1.
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Uverite se da je rezervoar prskalice napunjen
vodom.

Na otvorenom, ravnom, terenu obelezite
rastojanje izmedu 45 i 152 m.

HanomeHa: Obelezite 152 m radi dobijanja
tacnijih rezultata.

Pokrenite motor i vozite od pocetka do
oznacenog kraja rastojanja.

HanomeHa: Poravnajte sredinu prednjih
toCkova sa startnom linijom radi dobijanja
najtacnijih rezultata.

U sistemu InfoCenter, idite na meni Calibration
(Kalibracija) i izaberite opciju Speed Calibration
(Kalibracija brzine).

HanomeHa: Odabir ikone za pocetni ekran u
bilo kom trenutku otkazuje kalibraciju.

Odaberite strelicu za nastavak (—) u sistemu
InfoCenter.

Pomocu simbola plus (+) i minus (-) unesite
oznaceno rastojanje u sistem InfoCenter.

Obavite jedno od sledeceg:

* Za modeli HD serije sa LCD ruénim
menjaéem — prebacite masinu u prvu brzinu
i vozite do kraja oznacenog rastojanja,
pravolinijski sa punim gasom.

* Za model HDX-Auto, — prebacite masinu
u polozaj D (pogon) i vozite do kraja
oznacenog rastojanja pravolinijski punim
gasom.

Zaustavite maSinu na ozna¢enom kraju

rastojanja i izaberite oznaku potvrde na sistemu
InfoCenter.



HanomeHa: Usporite i polako se zaustavite da
vam sredina prednjih toCkova bude u ravni sa
linijom cilja radi dobijanja najtacnijih rezultata.

HanomeHa: Kalibracija je sada gotova.

Kalibracija ventila za
zaobilazenje sekcije

Pre prvog koris¢enja prskalice, kadgod promenite
mlaznice ili prema potrebi, kalibriSite ventile za protok,
brzinu i postavite zaobilaZenje sekcije.

Ba)kHo: lzaberite otvoren ravan teren za
obavljanje ovog postupka.

HanomeHa: Za kalibraciju zaobilazenja sekcije za
masine bez blokade gasa potrebne su 2 osobe.

Priprema masine

1. Uverite se da je rezervoar prskalice napunjen
vodom.

Podesite menja¢ na sledeci nacin:

* Za modele HD serije sa ruénim prenosom
— prebacite menja¢ u polozaj NEUTRAL
(Neutralno).

* Za model HDX-Auto — prebacite menjac u
polozaj P (parkiranje).

Pritisnite parkirnu koCnicu i ukljucite motor.

Postavite 3 prekidaCa sekcija u polozaj ON
(ukljuceno), ali ostavite prekida¢ glavne sekcije
u polozaju OFF (iskljuceno).

Postavite prekida¢ pumpe u polozaj ON
(uklju€eno) i ukljucite muckanje.

Podesite brzinu motora na sledeéi nacin:

* Za masine bez opcione blokade gasa — neka
1 osoba pritisne papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu motora.

HanomeHa: Neka druga osoba podesi
ventile za zaobilaZenje sekcije.

* Za masSine sa opcionom blokadom gasa,
pritisnite papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu motora i
podesite blokadu gasa; pogledajte uputstvo
za upotrebu vaseg Workman kompleta za
ruéni gas.

U sistemu InfoCenter, idite na meni Calibration
(Kalibracija) i izaberite opciju Test Speed (Ispitna
brzina).

HanomeHa: Odabir ikone za pocetni ekran
otkazuje kalibraciju u bilo kom trenutku.
Pomoc¢u simbola plus (+) i minus (-) unesite

ispitnu brzinu od 5,6 km/h, a zatim izaberite
ikonu pocetne stranice.

PodesSavanje ventila za
zaobilazenje sekcije

1. Pomocu prekidaca stope primene podesite
stopu primene u skladu sa slede¢om tabelom.

Tabela stopa primene mlaznice

Boja S| (metri¢ki) | Engleski Travnjak
mlaznice sistem imperijalni
sistem

Zuta 159 I/ha 17 gpa 0,39 gpk
Crvena 319 1/ha 34 gpa 0,78 gpk
Smeda 394 I/ha 42 gpa 0,96 gpk
Siva 478 I/ha 51 gpa 1,17 gpk
Bela 637 I/ha 68 gpa 1,56 gpk
Plava 796 I/ha 85 gpa 1,95 gpk
Zelena 1190 I/ha 127 gpa 2,91 gpk
2. Iskljucite prekidac leve sekcije i podesite ventil

za zaobilaZenje leve sekcije (Cnnka 85) dok
ocCitavanje pritiska ne bude na prethodno
podeSenom nivou (uglavnom 2,75 bara).

HanomeHa: Broj indikatora na ventilu za
zaobilazenje sluze samo kao referenca.

G028047

9028047

Cnuka 85

1. Prilagodavanje zaobilazenja sekcije

3. Ukljucite prekidac leve sekcije i iskljucite desnu
sekciju.

4. Podesite ventil za zaobilaZenje desne sekcije
(Cnuka 85) dok ocitavanje pritiska ne bude
na prethodno podeSenom nivou (uglavnom
2,75 bara).

5. Ukljucite prekida¢ desne sekcije i iskljucite
prekidac srednje sekcije.

6. Podesite dugme za podeSavanje zaobilazenja
srednje sekcije (Cnivka 85) dok ocitavanje
pritiska ne bude na prethodno podeSenom nivou
(uglavnom 2,75 bara).

7. IskljuCite sve sekcije.

8. Iskljucite pumpu prskalice.

HanomeHa: Kalibracija je sada gotova.
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Podesavanje ventila
muckanja i glavnog
zaobilazenja

Polozaji rucice ventila za
zaobilazenje mucékanja
* Ventil za zaobilaZenje muckanja je u potpuno

otvorenom poloZaju kao $to je prikazano na Cnuka

86, deo A.

* Ventil za zaobilazenje muc¢kanja je u zatvorenom
(0) polozaju kao §to je prikazano na Cnvka 86,

deo B.

* Ventil za zaobilaZenje muckanja je u srednjem
(podeSenom u odnosu na merac pritiska sistema
prskalice) polozaju kao $to je prikazano na Cnuka

86 deo C.

Cnuka 86

1. Otvoreno
2. Zatvoreno (0)

3. Srednji polozaj

9214029

Kalibracija ventila za zaobilazenje

muckanja
UHTepBan cepBuca: lognwme

BaxHo: lzaberite otvoren ravan teren za
obavljanje ovog postupka.

HanomeHa: Za kalibraciju ventila za zaobilazenje
muckanja za masine bez blokade gasa potrebne su

2 osobe.

1. Uverite se da je rezervoar prskalice napunjen

vodom.

2. Proverite da li je ventil za regulaciju muckanja

otvoren. Ako je bio podeSavan, ovaj put ga

potpuno otvorite.
3. Podesite menjac na sledeci nacin:

4.
5.
6.

11.
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* Za modele HD serije sa ruénim prenosom
— prebacite menja¢ u poloZaj NEUTRAL
(Neutralno).

* Za model HDX-Auto — prebacite menjac u
polozaj P (parkiranje).

Pritisnite parkirnu koCnicu i ukljucite motor.
Ukljucite pumpu prskalice.
Podesite brzinu motora na sledeci nacin:

* Za masine bez opcione blokade gasa — neka
1 osoba pritisne papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu.

HanomeHa: Neka druga osoba uzme
uzorke iz mlaznica prskalice.

* Za maSine sa opcionom blokadom gasa,
pritisnite papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu i podesite
blokadu gasa; pogledajte uputstvo za
upotrebu vaseg Workman kompleta za ruéni
gas.

Podesite 3 pojedinacna prekidaca ventila sekcije

u polozaj OFF (isklju¢eno).

Postavite prekida¢ glavne sekcije u polozaj ON

(ukljuéeno).

Postavite pritisak sistema na MAKSIMUM.

Pritisnite prekida¢ za muékanje u polozaj OFF

(iskljuceno) i o€itajte merac pritiska.

* Ako oditavanje ostane na 6,9 bara, ventil za
zaobilaZzenje mucékanja je pravilno kalibrisan.

* Ako merac€ prikazuje drugo ocitavanjem,
predite na slededi korak.

Podesite ventil za zaobilazenje muckanja
(Cnuka 87) na zadnjoj strani ventila muckanja
dok oc€itavanje pritiska na meracu ne prikaze
6,9 bara.
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1. Ventil za zaobilazenje
muckanja

2. Zaobilazenje glavne
sekcije

12. Pritisnite prekida¢ pumpe u polozaj OFF
(iskljuceno), pomerite rucicu gasa u polozaj
IDLE (prazan hod) i okrenite prekida¢ startera u

polozaj OFF (isklju¢eno).

Podesavanje ventila za
zaobilazenje glavne sekcije

HanomeHa: Podes$avanije ventila za zaobilazenje
glavne sekcije smanjuje ili povecava protok poslat do
mlaznica za muckanje u rezervoaru kada je prekida¢
glavne strele postavljen u polozaj OFF (isklju¢eno).

1. Uverite se da je rezervoar prskalice napunjen
vodom.

2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.
3. Podesite menjac na sledeci nacin:
* Za modele HD serije sa ruénim prenosom
— prebacite menja¢ u poloZaj NEUTRAL
(Neutralno).
* Za model HDX-Auto — prebacite menjac u
polozaj P (parkiranje).
4. Ukljucite pumpu prskalice.
5. Postavite prekida¢ muckanja u polozaj ON
(uklju€eno).
6. Postavite prekidac¢ glavne sekcije u polozaj OFF
(iskljuceno).
7. Podesite brzinu motora na sledecéi nacin:

* Za masine bez opcione blokade gasa — neka
1 osoba pritisne papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu.

HanomeHa: Neka druga osoba uzme
uzorke iz mlaznica prskalice.

* Za masine sa opcionom blokadom gasa,
pritisnite papucicu gasa dok motor ne
dostigne maksimalnu brzinu i podesite
blokadu gasa; pogledajte uputstvo za
upotrebu vaseg Workman kompleta za ruéni

gas.
8. Podesite rucicu za zaobilaZenje glavne sekcije
da kontrolide koli¢inu muckanja koje se javlja u
rezervoaru (Cnvka 87).
9. Smanijite brzinu gasa na prazan hod.
10. Postavite prekidaé muckanja i prekida¢ pumpe
u polozaj OFF (isklju¢eno).
11. Iskljucite motor.

Lociranje pumpe prskalice

Pumpa prskalice se nalazi na zadnjoj strani masine
(Cnuka 88).

9239107

Cnuka 88

Tokom paoda

Bezbednost tokom
koriséenja
Opsta bezbednost

* Vlasnik/operater mogu da sprede i snose
odgovornost za nezgode koje mogu dovesti do
telesne povrede ili oStecenja imovine.

Nosite odgovarajuéu odecu, ukljuujuci zastitu za

oc€i, duge pantalone, izdrZljivu neklizaju¢u obucu i

zastitu za usi. Zavezite dugu kosu i nemoijte nositi
odecu ili nakit koji vise.

* Nosite odgovarajucu li¢nu zastitnu opremu kao $to
je navedeno u odeljku Hemijska bezbednost.
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Posvetite punu paznju dok koristite maSinu.
Nemojte se baviti aktivnostima koje odvlace
paznju; u suprotnom moze doci do povrede ili
materijalne Stete.

Nemojte upravljati masinom ako ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili droga.

Nemojte da prevozite viSe od 1 putnika na masini;
putnik treba da sedi samo na odredenom mestu
za sedenje.

Rukujte masinom samo u uslovima dobre
vidljivosti. Izbegavajte rupe i skrivene opasnosti.

Pre pokretanja motora, pobrinite se da budete
na mestu operatera, da menjac¢ bude u polozaju
NEUTRAL (neutralni) (rucni) ili u polozaju PARK
(parkiranje) (automatski) i da parkirna ko¢nica
bude aktivirana.

Ostanite u sedistu kad god je maSina u pokretu.
Drzite obe ruke na volanu kad god je to moguce i
uvek drzite ruke i noge u odeljku za operatera.

Budite pazljivi kada prilazite slepim uglovima,
Zbunju, drvedu ili drugim predmetima koji mogu
da vam zaklone pogled.

Pre kretanja unazad pogledajte nazad i uverite se
da nema nikog iza vas. Idite unazad polako.

Nikad ne prskaijte po ljudima, naro€ito po deci, ili
po kuénim ljubimcima ako su u blizini.

Nemojte upravljati masinom u blizini spusta,
kanala ili nasipa. Masina bi mogla iznenada da
se prevrne ako to€ak sklizne preko ivice ili ako se
ivica urusi.

Smanijite brzinu kada upravljate masinom po
neravnom terenu ili u blizini ivicnjaka, rupa i ostalih
naglih promena na terenu. Teret moze da se
pomeri, dovodecdi do nestabilnosti masine.

Ako udarite u neki predmet ili oseéate neobicnu
vibraciju masine, zaustavite masinu, iskljucite
motor, uklonite klju€, aktivirajte parkirnu koc€nicu
i proverite da li ima Stete. Obavite sve potrebne
popravke pre nego Sto nastavite sa radom.

Usporite i budite oprezni prilikom okretanja masine
i prelaska puteva i trotoara. Uvek prepustite
prvenstvo prolaza.

Budite dodatno pazZljivi tokom upravljanja
masinom po vlaznim povrsinama, u nepovoljnim
vremenskim uslovima, pri ve¢im brzinama ili
pod punim optere¢enjem. Vreme i razdaljina
zaustavljanja se povecavaju u takvim uslovima.

Ne dodirujte motor ili izduvni lonac dok motor radi
ili odmah nakon isklju€ivanja. Te oblasti mogu da
budu toliko tople da izazovu opekotine.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Prebacite menja¢ u polozaj NEUTRAL
(neutralni) (ruéni) ili polozaj PARK (parkiranje)
(automatski).

IskljuCite pumpu prskalice.
Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Iskljucite motor i uklonite klju€ (ako je deo
opreme).

Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

* Nikada ne pokrecite motor u podrucju gde su
izduvni gasovi zatvoreni.

* Ne upravljajte masinom ako postoji opasnost od
grmljavine.

» Koristite isklju€ivo dodatnu opremu i prikljucke
koje je odobrila kompanija Toro.

Rukovanje prskalicom

Da biste rukovali sa Multi Pro WM, prvo napunite
rezervoar prskalice, zatim primenite sredstvo u radnoj
oblasti i na kraju o istite rezervoar. Vazno je da
izvrSite sva 3 ova koraka uzastopno da ne biste oStetili
prskalicu. Na primer, nemojte da mesate i dodajete
hemikalije u rezervoar prskalice uveCe, a zatim da
prskate ujutro. To bi izazvalo odvajanje hemikalija i
moguce ostecenje komponenti prskalice.

BaxHo: Oznake rezervoara su samo za referencu
i ne mogu se smatrati preciznim za kalibraciju.

A MNAXHbA

Hemikalije su opasne i mogu dovesti do
telesne povrede.

* Procitajte smernice na hemijskim
nalepnicama pre rukovanja sa
hemikalijama i pratite sve preporuke
i mere opreza koje je dao proizvodac¢.

* Drzite hemikalije podalje od vase koze.
Ukoliko dode do kontakta, temeljno isperite
zahvacéenu povrsinu sa sapunom i ¢istom
vodom.

* Nosite naocare i drugu zastitnu opremu
koju je preporucio proizvodaé hemikalija.

Multi Pro WM je posebno projektovan za veliku
izdrzljivost i dug radni vek koji vam je potreban. Da bi
prskalica ispunila taj cilj, iz posebnih razloga odabrani
su razli€iti materijali za razli¢ite lokacije. NazZalost,
ne postoji jedinstveni materijal koji je savrden za sve
moguce primene.

Neke hemikalije su agresivnije od drugih, a neke
hemikalije reaguju razli€ito sa raznim materijalima.
Neki sastojci (npr. mocivi prahovi, aktivni ugalj) viSe
su abrazivni, $to dovodi do vecée stope habanja. Ako
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je hemikalija dostupna u formulaciji koja bi pruzila
produzeni radni vek prskalice, koristite tu alternativnu
formulaciju.

Kao i uvek, ne zaboravite da temeljno odistite sistem
prskalice nakon svih primena. Ovim se osigurava da
va$a prskalica bez problema ima dug vek trajanja.

Prskanje

KoriS¢enje prskalice

BaxxHo: Da biste obezbedili da vas rastvor ostane
dobro pomesan, koristite funkciju muékanja kada
god imate rastvor u rezervoaru. Da bi muckanje
funkcionisalo, morate ukljuéiti PTO i motor mora
da radi iznad praznog hoda. Ako zaustavite vozilo
i treba da ukljuc¢ite muékanje, postavite rucicu
menjaca u polozaj NEUTRAL (neutralni), aktivirajte
parkirnu koénicu, ukljuéite PTO, aktivirajte kvacilo
i podesite ruéni gas, ako postoji.

HanomeHa: Ova procedura pretpostavlja da je PTO
ukljuéen (modeli HD serije sa ruénim menjacem) i da
je kalibracija ventila sekcije zavrdena.

Spustite strele u polozaj.

Za model HDX-Auto, podesite prekidac za rezim
prskalice na sledeci nacin:

» Kada koristite prskalicu u RUCNOM REZIMU,
gurnite prekida¢ udesno; pogledajte
Prekida€ za rezim prskalice (model
HDX-Auto) (ctpaHa 38).

* Kada Kkoristite prskalicu u AUTOMATSKOM
REZIMU, gurnite prekidac ulevo.

Postavite prekida¢ glavne sekcije u polozaj OFF
(iskljuceno).

Postavite prekidace pojedinacnih sekcija u
polozaj ON (ukljuceno).

Dovezite se do lokacije koja treba da se prska.
Dodite do ekrana Application Rate (Stopa

primene) u sistemu InfoCenter i podesite Zeljenu
stopu tako Sto Cete izvrsiti sledecée korake:

A. Uverite se da je prekida¢ za pumpu u
polozaju ON (uklju¢eno).

B. Za modele HD serije sa ru¢nim menjacem,
izaberite Zeljeni opseg brzina.

C. Pocnite da vozite Zeljenom brzinom na tlu.

D. Za modele HD serije sa ru¢nim menjaem

ili sa automatskim menjacem koji se koristi
u ruénom rezZimu, proverite da li monitor
prikazuje pravilnu stopu primene. Ako

je potrebno, podesite prekida¢ za stopu

primene tako da monitor prikaze Zeljenu
stopu primene.

HanomeHa: Za modele serije HD sa
automatskim menja¢em koji rade u
automatskom rezimu, raunar automatski
prilagodava pritisak prskalice da bi odrzao
stopu primene.

E.

Postavite prekida¢ glavne sekcije u polozaj ON
(uklju€eno) i zapocnite sa prskanjem.

Vratite se na lokaciju na kojoj ste prskali.

HanomeHa: Kada se rezervoar skoro isprazni,
muckanje moZe da dovede do stvaranja pene u
rezervoaru. Da biste to spredili, iskljucite ventil
za muckanje. Alternativno, u rezervoaru mozete
da Koristite sredstvo protiv stvaranja pene.

Kada zavrsite sa prskanjem, postavite prekidac
glavne sekcije u polozaj OFF da biste iskljudili
sve sekcije za prskanje i otkacite ru€icu PTO
(modeli HD serije sa ruénim menjagem).

Mere opreza za negu
travnjaka za vreme rada u
stacionarnim rezimima

BaxxHo: U nekim uslovima, toplota sa motora,
hladnjaka i priguSivaca moze potencijalno ostetiti
travu kada se radi sa prskalicom u stacionarnom
rezimu. Stacionarni rezim obuhvata muékanje u
rezervoaru, ruéno prskanje pistoljem prskalice ili
koriS¢enje strele na guranje.

Preduzmite slede¢e mere opreza:

* lIzbegavajte stacionarno prskanje kada su uslovi
ekstremno topli i/ili suvi, jer travnjak moze biti pod
vecim opterec¢enjem tokom ovih perioda.

* lzbegavajte parkiranje na travnjaku za vreme
stacionarnog prskanja. Parkirajte na stazi za
kolica kada god je to moguce.

* Smanjite koli¢inu vremena za koje masinu
ostavljate da radi nad nekom odredenom
povrSinom travnjaka. Stepen ostec¢enja trave
zavisi i od vremena i od temperature.

* Postavite brzinu masine na sto je manje
mogucu kako biste postigli Zeljeni pritisak i protok.
Ovo svodi proizvedenu toplotu i brzinu vazduha iz
ventilatora za hladenje na najmanju meru.

* Omogucdite da toplota izade nagore iz dela sa
motorom tako Sto cete podici sklopove sedista
tokom stacionarnog rada pre nego da je forsirate
ispod vozila.
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Pozicioniranje sekcija
prskalice

Prekidadi za podizanje strela sekcija na upravljackoj
tabli prskalice omoguc¢avaju vam da pomerate
spoljasnje sekcije prskalice izmedu transportnog
poloZaja i poloZaja za prskanje bez napustanja sedista
operatera. Uvek kada je moguce, zaustavite masinu
pre promene poloZaja sekcija prskalice.

Podesavanje blokade hidraulicnog
podizaca
Umetnite poluga hidrauli¢nog podizaca i zaklju€ajte je

da biste obezbedili hidrauli€nu snagu za upravljanje
podizanjem strele.

1. Gurnite napred poluga hidrauli¢nog podiza¢a
(Cnuka 89 ili Cnunka 90).

I \RX
Cnuka 89
Ruéni menja¢ Workman vozila

9255717

1. Gurni napred 3. Blokada hidrauli€nog
podizaca

2. Pomeri ulevo 4. Poluga hidrauli¢nog
podizaca

9255830

Cnuka 90
Automatski menja¢ Workman vozila

1. Gurni napred 3. Blokada hidrauli¢nog
podizaca

2. Pomeri ulevo 4. Poluga hidrauli¢nog
podizaca

2. Pomerite blokadu hidrauli¢nog podizaca ulevo
da biste aktivirali blokadu (Crninka 89 ili Cnunka

90).

Menjanje polozaja sekcije prskanja

IzvrSite sledecée korake da pomerite spoljne sekcije za
prskanje u polozaj za PRSKANJE:

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Pomocu prekidaca za podizanje strela sekcija

spustite spoljasnje sekcije.

HanomeHa: Sacekajte dok se spoljasnje
sekcije prskalice ne izvuku potpuno u polozaj
za prskanje.

Zavrsite posao prskalice, a zatim izvrSite sledece
korake da biste uvukli spoljne sekcije prskalice u
transportni polozaj:

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Pomocu prekidaca za podizanje strela sekcija

podignite spoljasnje sekcije dok se potpuno ne
podignu do nosaca sekcija strela za transport

formirajuci transportni polozaj X, a cilindri za

podizanje ne budu potpuno uvuéeni.

BaxxHo: Kada spoljasnje sekcije dostignu
zeljeni polozaj, otpustite prekidac(e)

za podizanje strela sekcija. Pokretanje
aktuatora preko mehanickih graniénika moze
da osteti cilindre za podizanje i/ili ostale
hidraulié¢ne komponente.

BaxkHo: Pazite da sekcije prskalice ne dodu
u kontakt sa niskim nadzemnim predmetima
dok su u transportnom polozaju jer to moze
da osteti sekcije prskalice.
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BaxxHo: Sekcije prskalice mogu da se ostete
ako ih transportujete u bilo kom drugom
polozaju osim u transportnom polozaju ,,X*
pomocu transportnih nosaca strela.

9467635

Cnuka 91
Transportni polozaj ,X*

BaxkHo: Da biste sprecili ostecenje cilindara za
podizanje, pobrinite se da aktuatori budu potpuno
uvuceni pre transporta masine.

S

aveti za prskanje

Ne preklapajte povrSine gde ste ve¢ naprskali.

Vodite raCuna o zacepljenju mlaznica. Zamenite
sve pohabane ili oStecene mlaznice.

Koristite prekidac€ glavne sekcije da biste zaustavili
prskanje pre nego $to zaustavite prskalicu.

Kada se zaustavi, koristite blokadu neutralne
brzine motora da biste odrzali brzinu motora za
pokretanje muckanja.

Dobijate bolje rezultate ako se prskalica krece dok
iskljuCujete sekcije prskalice.

Posmatrajte promene u stopi primene koje mogu
ukazivati na to da se va$a brzina promenila
izvan opsega mlaznica ili da postoji problem sa
sistemom za prskanje.

Modeli HD serije sa automatskim menjaéem koji
rade u automatskom rezimu

HanomeHa: Pogledajte vodi¢ za odabir mlaznice koji
je dostupan kod ovlas¢enog distributera kompanije
Toro.

Ako koristite prskalicu pri maloj brzini, $to dovodi
do toga da raCunar odrZzava prenizak pritisak

u sistemu prskalice za nivo primene izabranih
mlaznica, hemijski rastvor se nepravilno ispusta
iz mlaznice (teCe ili curi). lzaberite mlaznicu za
prskanje sa niZzim opsegom stope primene.

Ako koristite prskalicu pri velikoj brzini, $to dovodi
do toga da raCunar koristi pun pritisak u sistemu
prskalice, pritisak prskalice nije adekvatan za
postizanje zZeljene stope primene. Da biste ispravili
stopu primene, smanijite brzinu da biste postigli
svoju stopu primene ili izaberite mlaznicu za
prskanje sa veéim opsegom stopa primene.

Otcepljivanje mlaznica

Ako se mlaznica zaCepi dok prskate, ocistite mlaznicu
na sledeci nadin:

1.

Zaustavite prskalicu na ravnoj povrsini, iskljucite
motor i aktivirajte parkirnu kocnicu.

Postavite prekidac glavne sekcije u polozaj OFF
(isklju¢eno), a zatim postavite prekida¢ pumpe u
polozZaj OFF (isklju¢eno).

Uklonite zaCepljenu mlaznicu i oCistite je pomocu
flaSice vode sa rasprskivacem i Cetkice za zube.

Montirajte mlaznicu.

HakoH paoda

Bezbednost nakon
koris¢enja

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu, isklju€ite motor, izvadite kljuc, a
pre nego &to napustite masinu, salekajte da se
sve zaustavi.

Kada zavrsite rad sa masinom za taj dan, isperite
sve ostatke hemikalija sa spoljasnje strane
masine; pogledajte deo Hemijska bezbednost.

Pustite motor da se ohladi pre nego $Sto skladistite
masinu u zatvorenom prostoru.

Odrzavaijte i Cistite sigurnosne pojas(eve) prema
potrebi.

Nikada nemoijte skladistiti masinu ili kanister sa
gorivom na mestu na kom postoji otvoreni plamen,
varnica ili pomoc¢ni plamenik, kao na kotlu za
grejanje vode ili drugom uredaju.

Sve delove odrzavajte u dobrom radnom stanju i
vodite ra¢una da zavrtnji budu dobro pritegnuti.

Zamenite sve pohabane i oSte¢ene nalepnice, kao
i one koje nedostaju.



to ne ucinite hemikalije mogu da se osuse ili
zgusnu u vodovima i da zapuse pumpu i druge
komponente.

CisSéenje sistema prskalice

BaxxHo: Nemoijte koristiti brakti¢nu ili preradenu
vodu za CiScenje masine. Koristite odobreni komplet za ispiranje ove masine.
Obratite se ovlas¢enom Toro distributeru za vise

Praznjenje rezervoara prskalice informacija.

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, zaustavite motor i uklonite
kljuc.

Ocistite sistem za prskanje nakon svake sesije
prskanja. Da biste temeljno o istili sistem za prskanje,
uradite sledece:

2. Pronadite drenazni ventil rezervoara na desnoj .
strani masine (Cnuka 92).

Primenite 3 zasebna ispiranja.

* Koristite sredstva za €iSéenje i neutralisanje prema
uputstvima proizvodaca tih hemikalija.

» Za poslednje ispiranje koristite €istu vodu (bez
sredstava za CiSCenje ili neutralisanje).

1. Napunite rezervoar sa barem 190 | Ciste sveze
vode i zatvorite poklopac.

HanomeHa: Po potrebi mozete da koristite
sredstvo za Cis¢enje/neutralizaciju u vodi. Za
poslednje ispiranje koristite samo €istu vodu.

Spustite strele u polozaj za prskanje.

3. Pokrenite motor i postavite prekida¢ pumpe u
9208238 p0|02aj ON (UkIjUéenO).

Cnuka 92 4. Pomerite gasa na veci prazan hod.

1. Drenazni ventil rezervoara 5. Uverite se da je prekida¢ za muckanje u poloZaju

ON (uklju€eno) i upotrebite prekidaC za stopu
primene da biste podesili visok pritisak.

3. Otvorite ventil da ispraznite sav neiskoriséeni

materijal iz rezervoara (Cnuka 93). 6. Postavite prekidaé glavne sekcije i prekidage

pojedinacnih sekcija u polozaje ON (uklju¢eno)

BaxxHo: Sve otpadne hemikalije odlozite u ) . :
da biste poceli sa prskanjem.

skladu sa lokalnim propisima i uputstvima
proizvoda¢a materijala. 7. Omogucite vodi u rezervoaru da pravilno prska

kroz mlaznice.

8. Proverite mlaznice da biste bili sigurni da sve
pravilno prskaju.

9. Postavite glavni prekida¢ u polozaj OFF
(isklju¢eno), iskljucite pumpu prskalice i ugasite
motor.

10. Ponovite korake od 1 do 9 barem jos$ 2 puta da
biste bili sigurni da je sistem prskalice potpuno

2 ociscen.

BaxxHo: Ovaj postupak uvek morate da
obavite najmanje 3 puta da biste bili sigurni
da je sistem za prskanje potpuno €ist, €ime
se spre€ava osteéenje sistema.

9208237

Cnuka 93

1. Zatvoren ventil 2. Otvoren ventil

11. Ocistite usisni i potisni filter; pogledajte Ciséenje
usisnog filtera (ctpaHa 66) i CiS¢enje potisnog
filtera (cTpaHa 66).

4. Zatvorite drenazni ventil (Crivka 93).

Ciséenje prskalice
BaxxHo: Morate uvek da ispraznite i ocistite
prskalicu odmah nakon svakog kori§¢enja. Ako
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BaxHo: Ako ste koristili mocive praskaste
hemikalije, ocistite sito nakon svakog
punjenja rezervoara.



12.

13.

Bastenskim crevom saperite spoljaSnost
prskalice €istom vodom.

Uklonite mlaznice i ruéno ih odistite. Zamenite
sve ostecene ili pohabane mlaznice.

CiSéenje usisnog filtera

UHTepBan cepBuca: [lpe cBake ynotpebe nnm

1.

cBakogHeBHO—Odistite usisni filter.

Ocistite usisni filter (CeSce kada

koristite mocive prahove).
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koénicu, iskljucite pumpu, iskljucite
motor i uklonite kljug.

Na vrhu rezervoara prskalice, uklonite osigurac
koji priévrscuje priklju€ak creva spojenog sa
velikim crevom iz kucista filtera (Cnuka 94).

G033577
9033577

Cnuka 94

Usisno crevo 2. Osigurag

1.

Uklonite crevo i prikljucak creva sa kucista filtera
(Cnnka 94).

Izvucite sito usisa iz kucéista filtera u rezervoaru
(Cninka 95).

ST GosssTs
9033578

Cnuka 95

Segment mrezZice 2. Usisno sito

5. QOcistite usisni filter distom vodom.
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BaxxHo: Zamenite filter ako je ostecen ili ne
moze da se ocisti.

Umetnite usisni filter u kuciste filtera dok
potpuno ne nalegne.

Poravnaijte crevo i priklju€ak creva sa kucistem
filtera na gornjem delu rezervoara i spojite
prikljucak i kuciste osiguratem kojeg ste uklonili
u koraku 2.

CisSéenje potisnog filtera

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu

cBakogHeBHO—OCistite potisni filter.
Ocistite potisni filter (CeS¢e kada
koristite mocive prahove).
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koénicu, iskljucite pumpu prskalice,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.
Postavite posudu za praznjenje ispod potisnog
ventila (Cnivka 96).

G033582

9033582

Cnuka 96
Glava filtera 4. Zaptivka (Cepa za
drenazu)
Zaptivka (posude) 5. Cep za praznjenje
Element filtera 6. Posuda

Okrenite Cep za praznjenje u suprotnom smeru
od kretanja kazaljke na satu i uklonite ga sa
posude potisnog filtera (Cnuka 96).

HanomeHa: Sacekajte da se posuda potpuno
isprazni.
Okrenite posudu u suprotnom smeru od kretanja

kazaljke na satu i uklonite glavu filtera (Cnuka
96).



9.

10.

Ci
1.

séenje filtera mlaznice

Uklonite element potisnog filtera (Crninka 96).
Ocistite element potisnog filtera Cistom vodom.

BaxxHo: Zamenite filter ako je ostecen ili ne
moze da se ocisti.

Proverite da li su zaptivka ¢epa za drenazu
(nalazi se ispod posude) i zaptivka posude
(nalazi se ispod glave filtera) oStecene i
pohabane (Cnuka 96).

BaxHo: Zamenite osSte¢enu i pohabanu
zaptivku ¢epa, posude ili obe.

Postavite element potisnog filtera u glavu filtera
(Cninka 96).

HanomeHa: Pobrinite se da element filtera
bude &vrsto spojen sa glavom filtera.

Postavite posudu na glavu filtera i pritegnite je
rukom (Cnuka 96).

Sastavite ¢ep za praznjenje sa priklju¢kom na
dnu posude i pritegnite ¢ep rukom (Cnuka 96).

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu, isklju€ite pumpu prskalice,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2. Uklonite mlaznicu sa kupole prskalice (Cnuka
7).
9209504
Cnuka 97
1. Kupola prskalice 3. Mlaznica
2. Filter mlaznice
3. Uklonite filter mlaznice (Cnwuka 97).
4. CQOcistite filter mlaznice Cistom vodom.

BaxxHo: Zamenite filter ako je ostecen ili ne
moze da se odisti.

5. Montirajte filter mlaznice (Cnwuka 97).

HanomeHa: Pobrinite se da filter potpuno
nalegne.

6. Montirajte mlaznicu na kupolu prskalice (Cnuka
97).

Regenerisanje sistema
prskalice

MHTepBan cepBuca: HakoH cBake yrno-
Tpebe—Regenerisite sistem
prskalice nakon svakodnevne
upotrebe.

Specifikacija regeneratora

Specifikacija regeneratora: propilen glikol
.netoksi¢ni RV antifriz* sa inhibitorom korozije

BaxHo: Koristite samo propilen glikol sa
inhibitorom korozije.

Nemojte da koristite reciklirani propilen glikol.
Nemojte da koristite antifriz na bazi etilen glikola.
Nemoijte da koristite propilen glikol sa dodatim
rastvorivim alkoholima (metanol, etanol ili
izopropanol) ili slanim rastvorima.

Priprema regeneratora

1. Pomerite ma$inu na ravnu povrsinu, aktivirajte
parkirnu kocCnicu, iskljucite motor i uklonite klju¢.

2. Dodajte regenerator u rezervoar na sledeci
nacin:
» Za propilen glikol RV antifriz koji je spreman
za upotrebu (ve¢ pomeSan) — u rezervoar
dodaijte 38 litara propilen glikola RV antifriza.

» Za koncentrisani propilen glikol RV antifriz,
obavite sledece korake:

A. Dodaijte 38 litara meSavine propilen
glikola RV antifriza i vode u rezervoar
prskalice. Pripremite mesavinu antifriza
prema uputstvu proizvodaca za
koncentraciju oznacenu sa najmanje
-45 °C.

BaxHo: Kada cistite prskalicu
koristite samo ¢€istu vodu.

B. Pokrenite motor i postavite prekidac
pumpe prskalice u polozaj ON
(uklju¢eno).

C. Pritisnite papucicu gasa da biste
povecali brzinu motora.

D. Postavite prekida¢ muckanja u polozaj
ON (ukljuéeno).




Sacekajte da rastvor regeneratora i
vode cirkuliSe 3 minuta ili duze.

Prskanje regeneratora

Preporucena alatka: providna posuda za prihvat.

1. Pomerite masinu na povrsinu za ispustanje i
aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Spustite spoljadnje strele sekcija.
Postavite levi, sredniji i desni prekidac sekcija i
prekida¢ glavne sekcije u polozaj ON (ukljuéeno).

4. Ostavite sistem prskalice da prska dok mlaznice
ne isprazne regenerator.

HanomeHa: Vecina propilen glikol RV antifriza
je obojena roze bojom. Koristite posudu za
prihvat da biste uzorkovali ispust prskalice na
nekoliko mlaznica.

5. IskljuCite prekida¢ glavne sekcije, 3 prekidaca
sekcija, prekida¢ mucékanja, prekida¢ pumpe
prskalice, motor i uklonite kljug.

Transport ili vu€a masine

Za informacije o transportu ili vu¢i masine, pogledajte
priru¢nik za operatera za vase Workman vozilo.

BaxHo: Vezite sekcije prskalice za transportne
nosace strela sekcija.




OapxaBame

HanomeHa: Preuzmite besplatnu kopiju elektri¢ne ili hidraulicne Seme na lokaciji www.Toro.com tako Sto ¢ete
potraziti svoju masinu na vezi za priru¢nike na pocetnoj stranici.

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobicajenog poloZaja operatera.

Bezbednost pri odrzavanju

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Prebacite menja¢ u poloZzaj NEUTRAL
(neutralni) (rucni) ili poloZaj PARK (parkiranje)
(automatski).

— Aktivirajte parkirnu kocnicu.

— Isklju¢ite motor i uklonite klju¢ (ako je deo
opreme).

— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Pre odrzavanja sagekajte da se komponente
masine ohlade.

Dozvolite samo kvalifikovanom i ovla§¢éenom
osoblju da odrzava, popravlja, podeSava i
proverava masinu.

Pre obavljanja bilo kakvih radova odrzavanja,
temeljno ocistite i isperite prskalicu; pogledajte
odeljak Hemijska bezbednost.

Hemikalije koje se koriste u sistemu prskalice
mogu biti opasne i toksi¢ne za vas, posmatrace,
zivotinje, biljke, zemljiste ili drugu imovinu.

— PaZljivo procitajte i postujte nalepnice sa
hemijskim upozorenjem i liste bezbednosnih
podataka za sve hemikalije koje se koriste
i zaStitite se u skladu sa preporukama
proizvodaca hemijskih supstanci.

— Uvek zastitite koZzu kada ste u blizini hemikalija.
Koristite odgovarajucu licnu zastithu opremu
(LZO) da biste se sacuvali od kontakta sa
hemikalijama, uklju€ujuci sledece:

¢ zastitne naocare, naocare i/ili zastitni vizir
odelo za zastitu od hemikalija

zastitni respirator ili masku sa filterom
rukavice otporne na hemikalije

S OO O

gumene &izme ili drugu odgovarajucu
odecu

¢ Cistu presvlaku, sapun i jednokratne ubruse
za CiSc¢enje
— Nemojte prihvatati da rukujete ili da radite

prskalicom ako podaci o hemijskoj bezbednosti
nisu dostupni.

— Nemojte da dopunjujete, kalibrisete ili Cistite
masinu kada u okolini ima ljudi, narocito dece,
ili kuénih ljubimaca.

— Sa hemikalijama rukujte u dobro provetrenom
prostoru.

— Neka Cista voda bude dostupna, naroc€ito kada
punite rezervoar za prskanje.

— Nemojte jesti, piti ili pusiti dok radite u blizini
hemikalija.

— Nemoijte Cistiti mlaznice prskalice tako Sto ¢ete
duvati kroz njih ili ih stavljati u usta.

— Uvek operite ruke i ostale izloZzene delove tela
¢im pre nakon zavrSetka rada sa hemikalijama.

— Hemikalije i isparenja su opasni; nikada
nemojte ulaziti u rezervoar ili stavljati glavu
iznad ili u otvor rezervoara.

Kako biste obezbedili da &itava masina bude u
dobrom stanju, neka sva Cvrsta oprema bude
propisno dotegnuta.

Da biste smanijili moguénost pozara, odrzavajte
prostor oko motora €istim i bez suviSnog maziva,
hemikalija, trave, li8¢a i prljavstine.

Ako morate da pokrenete motor kako bi se obavila
neka servisna podeSavanja, drzite Sake, stopala,
odecu i sve delove tela podalje od pokretnih
delova. Udaljite svakog.

Nemojte podesSavati brzinu kretanja masine. Da
bi se osigurala bezbednosti i tacnost, prepustite
ovlas¢enom distributeru kompanije Toro da proveri
brzinu kretanja.

Ako je masini potrebna vec¢a popravka ili vam je
potrebna tehnitka pomo¢, obratite se ovlas¢enom
distributeru kompanije Toro.

Modifikovanje ove masine na bilo koji nacin moze
uticati na rad, uc€inak, trajnost ili svrhu masine i
dovesti do povrede ili smrti. Takva upotreba bi
mogla da ponisti garanciju na proizvod.

Kada radite ispod masine, oslonite masinu na
stalke za dizalicu.

Pazljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom.



NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

UHTepBan cepBucHor

nOCTynaK oapXxaBaka
oApXxaBakwa

* Proverite drzace rezervoara.

MNpe ceake ynotpebe unm + Ocistite usisni filter.

ceakoAHeBHO - Ocistite potisni filter.
HakoH cBake ynotpebe * Regenerisite sistem prskalice nakon svakodnevne upotrebe.
Ceakux 50 catn » Podmazite pumpu.
Csakux 100 catu + Podmazite Sarke strele.

* Proverite sva creva i prikljucke da li su osteéeni i pravilno priklju€eni.

Ceakux 200 catu » Ocistite mera€ protoka (EeSc¢e ako ste koristili mocive prahove).

Pregledajte O-prstenove u sklopovima ventila i zamenite ih ako je potrebno.
Zamenite usisni filter.

Zamenite potisni filter.

Proverite dijafragme pumpe i zamenite ih ako je neophodno.

Proverite kontrolne ventile pumpe i zamenite ih ako je neophodno.

Csakunx 400 catu .
» Proverite najlonske okretne rukavce.

+ Kalibridite ventil za zaobilazenje muckanja.

Fopnuitbe * Isperite prskalicu ¢istom vodom.

BaxxHo: Pogledajte Priruc¢nik za operatera vase masine i uputstvo za upotrebu motora za dodatne
procedure odrzavanja.
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Kontrolna lista za dnevno odrzavanje

UmnozZite ovu stranicu za rutinsko koriséenje.

Stavka odrzavanja koju treba proveriti | Za nedelju:

Pon. Uto. Sre. Cet. Pet. Sub. Ned.

Proverite rad koc¢nice i parkirne kocnice.

Proverite rad biraca smera kretanja.

Proverite nivo goriva.

Proverite nivo motornog ulja pre punjenja
rezervoara.

Proverite nivo ulja u menjacu pre punjenja
rezervoara.

Pregledajte filter za vazduh pre punjenja
rezervoara.

Pregledajte rebra za hladenje motora pre
punjenja rezervoara.

Proverite da li motor proizvodi neobi¢ne
zvuke.

Proverite neobi¢nu buku pri radu.

Proverite pritisak u gumama.

Proverite da li ima curenja te¢nosti.

Proverite rad instrumenata.

Proverite rad gasa.

Ocistite usisno sito.

Proverite uvla¢enje tockova.

Podmazite sve mazalice.!

Popravite oste¢enu farbu.

10dmah nakon svakog pranja, bez obzira na navedeni interval

Oznacavanje problemati¢cnih podrucja

Inspekciju obaviol/la:

Sta-

vka Datum Informacije

N

Ol | N|ojJo|~]JWO]IDN

-
o

71



lMocmynuyu | [ |

s © Q)
npedodpxaeara 5 =0\
A NAXHBA \’/“Q\—-K:—u,,
. - x N
Ako ostavite klju€ u prekidacu startera, neko , "«::l(
bi mogao slu¢ajno da pokrene masinu i 6072360 022366
ozbiljno da povredi vas ili posmatraéa. Cnuka 98
1. Zavrtanj (2 x 1-1%") 2. Kontranavrtka ('2")

Pre bilo kakvog odrzavanja, uklonite klju¢ iz
prekidaca startera i odvojite negativni kabl

akumulatora sa akumulatora. Gurnite kabl 6. Preklopite produzetke strele napred, pored
akumulatora na stranu da ne bi slu¢ajno sklopa rezervoara da biste ravnomernije
dosao u dodir sa prikljuckom akumulatora. rasporedili tezinu i sprecili da se prevrne unazad.

7. Podizite sklop rezervoara dok cilindri podiza¢a
Prlstu panje maSInI ne budu potpuno izvuceni.

8. Sklonite oslonce tovarnog prostora sa skladiSnih

. . nosaca na zadnjem delu panela sistema za
Podizanje sklopa rezervoara zastitu od prevrtanja (Crnivka 99).

A OMNACHOCT

Sklop rezervoara za prskanje predstavlja
opasnost od uskladiStene energije. Ako
nije pravilno zadrzan prilikom instaliranja ili
uklanjanja sklopa, moze se pomeriti ili pasti i
povrediti vas ili druge prolaznike.

Koristite pojaseve i dizalicu iznad glave
da poduprete sklop rezervoara prskalice
tokom instalacije, uklanjanja ili bilo kakvog
odrzavanja kad god uklanjate priévrsne

g G002397
elemente. 4002397

Cnuka 99

Mozete podici sklop rezervoara da biste pristupili
motoru i drugim unutrasnjim komponentama. Okrenite
produzetak strele napred da biste ravhomernije
rasporedili tezinu. 9. Gurnite oslonce za tovarni prostor na $ipku
1. Rezervoar prskalice je prazan. cilindra vodeci raCuna da se krajnji drzaci

1. Oslonci za tovarni prostor

2. Parkirajte vozilo na ravnoj povrsini.

3. Koristite prekidaCe za upravljanje strelom da
podignete produzetak strele na priblizno 45°.

4. Aktivirajte parkirnu koCnicu, iskljucite motor i
izvadite kljuc.

5. Uklonite sigurnosne zavrtnje sa prednje strane
platforme (Cnuka 98).
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1.
2.

oslanjaju na kraj cevi cilindra i na kraj Sipke
cilindra za podizanje (Cnuka 100).

G009164

Cnuka 100

9009164

Oslonci za tovarni prostor 3. Tovarni prostor

Cev cilindra

Spustanje sklopa rezervoara

1.

Kada ste spremni da spustite sklop rezervoara,
uklonite oslonce za tovarni prostor iz cilindra

i umetnite u nosace na zadnjoj strani ROPS
panela.

BaxxHo: Nemojte pokusavati da spustite
sklop rezervoara sa sigurnosnim osloncem
za tovarni prostor na cilindru.

Uvucite cilindre za podizanje da paZljivo spustite
rezervoar na ram.

Ugradite 2 pri€vrsna zavrtnja i ucvrscéivace da
biste ucvrstili sklop rezervoara.

Preklopite produzetke strele unazad u produzeni
polozaj.

Koristite prekidace za upravljanje strelom da
podignete produZetke strele u TRANSPORTNI
polozaj.

lMTooma3ueame

Podmazivanje pumpe
prskalice

UHTepBan cepBuca: Ceakux 50 catu

Vrsta sredstva za podmazivanje: Mobil XHP 461

1.

1.

Pronadite priklju¢ke za podmazivanje na pumpi
prskalice.

HanomeHa: Pumpa prskalice se nalazi na
zadnjem delu masine.

9208179

Cnuka 101

Pumpa prskalice 2. Mazalica

2.
3.
4.
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ObriSite 2 udaljene mazalice.
Upumpajte mast u svaku udaljenu mazalicu.

ObriSite suviSno mazivo.



Podmazivanje sarki strele

UnTepBan cepBuca: Csakmx 100 catu

BaxxHo: Ako sarku strele operete vodom, obrisite
svu vodu i ostatke sa sklopa Sarke i nanesite
sveze mazivo.

Vrsta sredstva za podmazivanje: litjumova mast
br. 2

1. ObriSite mazalice tako da strana tela ne mogu
da prodru u lezaj ili Cauru.

Upumpajte mazivo u leza;j ili Cauru na svakom
priklju¢ku Crnivka 102.

G002014

9002014

Cnuka 102
Desna strela

1. Mazalica

3. ObriSite suviSno mazivo.

4. Ponovite ovaj postupak za svaki okretni oslonac
strele.

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektricnog
sistema

* Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljuivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
izvucite punjag.

* Nosite zastitnu odedu i koristite izolovane alate.

Zamena osiguraca

Blok osiguraca sistema prskalice montiran je na kraju
bloka osigura€a za vozilo. Zamenite otvoreni osigurac
osiguraCem istog tipa i amperaze.

9362157

Cnuka 103

1. 7,5A—-TECkontroler (relej 4.
za napajanje prskalice i
pumpe za ispiranje)

30 A—Ispiranje rezervoara 5.

2 A — TEC kontroler 6.
(logika)

7,5 A — TEC kontroler
(izlaz)

10 A — Struja prekidanja
15 A — Strela prskalice
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Odrzavanje sistema
prskalice

Proveravanje creva

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu

Ceakux 400 catn/lognwtse (WTa NpBO HACTYNKX)

Pregledajte svako crevo sistema prskalice da li je
napuklo, da li curi ili je na drugi nacin oSteceno.
U isto vreme, proverite da li veze i prikljucci imaju

sli¢na oStecenja. Zamenite creva i prikljucke ako su 2 T Gosse
osSteceni. Crivka 105
. . 1. Segment mrezice 2. Usisni filter
Zamena usisnog filtera
MHTepBan cepsuca: Caaknx 400 catu 5. Montirajte novi usisni filter u kuciste filtera.
HanomeHa: Odredite odgovarajucu veli¢inu sita HanomeHa: Pobrinite se da filter potpuno
usisnog filtera koja vam je potrebna za obavljanje nalegne.
posla; pogledajte Odabir usisnog filtera (cTpana 52). 6. Poravnajte crevo i prikljuak creva sa kuéistem
1. Parkirajte ma$inu na ravnoj povrsini, aktivirajte filtera na gornjem delu rezervoara i spojite
parkirnu kod&nicu, isklju¢ite pumpu, iskljugite prikljucak i kuciste osiguratem kojeg ste uklonili
motor i uklonite kljug. u koraku 2.

2. Na vrhu rezervoara prskalice, uklonite osigurac
koji pri€vrscuje priklju€ak creva spojenog sa i I
velikim crevom iz kuéista filtera (Cnnka 104). Zamena pOtlsnog flltera
- - UnTepBan cepBuca: Csakux 400 catu

HanomeHa: Odredite odgovarajucu veli¢inu sita
potisnog filtera koja vam je potrebna za obavljanje
posla; pogledajte Odabir potisnog filtera (ctpana 52).

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, iskljucite pumpu prskalice,
iskljucCite motor i uklonite Kkljuc.

2 2. Postavite posudu za praznjenje ispod potisnog
G033577 .
9033877 ventila (Crivka 106).
Cnuka 104

1. Usisno crevo 2. Osigura¢

3. Uklonite crevo i priklju€ak creva sa kucista filtera
(Cnivka 104).

4. Uklonite stari usisni filter iz kuéista filtera u
rezervoaru (Cnvka 105).

HanomeHa: Odlozite stari filter u otpad.
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2. Zaptivka (posude)

G033582

9033582

Cnuka 106

Glava filtera 4. Zaptivka (Cepa za

drenazu)
5. Cep za praznjenje

Element filtera 6. Posuda

Okrenite &ep za praznjenje u suprotnom smeru
od kretanja kazaljke na satu i uklonite ga sa
posude potisnog filtera (Cnuka 106).

HanomeHa: Sacekajte da se posuda potpuno
isprazni.

Okrenite posudu u suprotnom smeru od kretanja
kazaljke na satu i uklonite glavu filtera (Cnuka
106).

Uklonite stari element potisnog filtera (Crnivka
106).

HanomeHa: Odlozite stari filter u otpad.

Proverite da li su zaptivka ¢epa za drenazu
(nalazi se ispod posude) i zaptivka posude
(nalazi se ispod glave filtera) oSte¢ene i
pohabane (Crnivka 106).

HanomeHa: Zamenite oste¢enu i pohabanu
zaptivku Cepa, posude ili obe.

Postavite novi element potisnog filtera u glavu
filtera (Cnwuka 106).

HanomeHa: Pobrinite se da element filtera
bude ¢vrsto spojen sa glavom filtera.

Postavite posudu na glavu filtera i pritegnite je
rukom (Cnuka 106).

Sastavite ¢ep za praznjenje sa prikljuékom na
dnu posude i pritegnite ¢ep rukom (Cnuka 106).

Zamena filtera mlaznice

HanomeHa: Odredite odgovarajucu veli¢inu sita
filtera mlaznice koja vam je potrebna za obavljanje
posla; pogledajte Odabir filtera vrha mlaznice
(opciono) (ctpaHa 53).

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koénicu, iskljucite pumpu prskalice,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

2. Uklonite mlaznicu sa kupole prskalice (Cnvka
107).

Cnuka 107

1. Kupola prskalice 3. Milaznica

2. Filter mlaznice

3. Uklonite stari filter mlaznice (Crnivka 107).
HanomeHa: Odlozite stari filter u otpad.

4. Montirajte novi filter mlaznice (Cnnka 107).
HanomeHa: Pobrinite se da filter potpuno
nalegne.

5. Montirajte mlaznicu na kupolu prskalice (Cnvka
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Provera pumpe prskalice

UuTepBan cepBuca: Csakux 400 catu/Toguwirse
(wTa npeo HacTynu)—Proverite
dijafragme pumpe i zamenite ih
ako je neophodno. (obratite se
ovlad¢enom distributeru kompanije
Toro).

Csakunx 400 catu/lognwikbe (Wta nNpeo
HacTynu)—Proverite kontrolne ventile pumpe
i zamenite ih ako je neophodno. (obratite se
ovladéenom distributeru kompanije Toro).

HanomeHa: Slede¢e komponente masine se
smatraju delovima koji se troSe koriS¢enjem, osim
ako se ne otkrije da su defektni, i nisu pokriveni
Garancijom vezanom za ovu masinu.

Neka ovlaséeni distributer kompanije Toro proveri da li
su sledece interne komponente pumpe ostecene:

* Dijafragma pumpe
* Sklopovi kontrolnih ventila pumpe

Zamenite bilo koju komponentu ako je neophodno.

Provera najlonskih okretnih
rukavaca

UnTepBan cepBuca: Csakux 400 catu/Toguwirse
(wTa npBO HacTynwu)

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu, isklju€ite pumpu, iskljucite
motor i uklonite kljug.

2. lzvucite strele spoljadnjih sekcija u polozZaj za

prskanje i poduprite ih nogarama ili pojasevima i
opremom za podizanje.

3. Uklonite zavrtanj i navrtku koji pri¢vrs¢uju okretni
oslonac i uklonite osovinicu (Cnnka 108).
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9242083

Cnuka 108

Najlonski rukavci 4. Krajnji kanal (srednji ram)
Okretni nosac

Kontranavrtka sa
prirubnicom

5. Zavrtanj sa prirubnicom
6. Okretni oslonac

Uklonite strelu i sklop okretnog nosaca sa
sredine rama da biste pristupili najlonskim
Caurama.

Uklonite i pregledajte najlonske rukavce s
prednje i zadnje strane okretnog nosaca (Cnuka
108).

HanomeHa: Zamenite pohabane ili oSteéene
rukavce.

Podmazite najlonske ¢aure malom koli€¢inom ulja
i ugradite ¢aure u okretni nosac (Cnuka 108).

Poravnaijte rupe na okretnom nosacu sa rupama
na kraju kanal (Cnuka 108).

Montirajte okretni oslonac i pri¢vrstite ga
zavrtnjem sa prirubnicom i kontranavrtkom sa
prirubnicom koji su uklonjeni u koraku 3.

Ponovite korake od 2 do 8 za ostale strele
spoljasnjih sekcija.



Podesavanje nivoa strela

Slededi postupak se moze koristiti za podeSavanje
aktuatora na srednjoj streli da bi leva i desna strela
bile u nivou.

1. lzvucite strele u polozaj za prskanje.

2. Uklonite opruzni osiguraci iz okretnog oslonca
(Cnivka 109).

9013780

Cnuka 109
1. Aktuator 4. Opruzni osigurac
2. Sipka aktuatora 5. Osovinica
3. Kuciste okretnog oslonca

strele

3. Podignite strelu i uklonite osovinicu (Cnnka 109)
i polako spustite strelu na zemlju.

4. Pregledajte osovinicu da li je oSteCena i
zamenite je ako je neophodno.

5. Koristite klju¢ na ravnoj strani Sipke aktuatora da
biste je imobilizirali, zatim otpustite kontranavrtku
da biste omogucili da se Sipka sa usicom podesi
(Cnuka 110).

A
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Cnuka 110

&

9014220

Ravan na Sipci aktuatora 5. PodeSena uSica

Kontranavrtka 6. UsSica u polozaju za
sklapanje

USica 7. Kontranavrtka pritegnuta
za blokadu novog poloZaja

Otpustena kontranavrtka

10.

11.
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Okrenite Sipku sa uSicom u Sipci aktuatora da
biste skratili ili produzili izvu€eni aktuator u
Zeljeni polozaj (Cnvka 110).

HanomeHa: Morate da okrenete Sipku sa
uSicom za pola ili za ceo krug da biste mogli da
sklopite Sipku sa strelom.

Kada postignete Zeljeni polozaj pritegnite
kontranavrtku da biste pri¢vrstili aktuator i Sipku
sa usicom.

Podignite strelu da biste poravnali obrtnu tacku
sa Sipkom aktuatora.

Dok drzite strelu, umetnite osovinicu kroz obrtnu
taCku strele i Sipku aktuatora (Crnvka 109).

Sa osovinicom na mestu, pustite strelu i
pri€vrstite osovinicu opruznim osiguracem Koji
ste ranije uklonili.

Ponovite postupak za svaki lezaj Sipke
aktuatora, ako je neophodno.



quwhel_be HanomeHa: Ako se turbina ne vrti slobodno,

otpustite zavrtanj na dnu glav€ine turbine za
BaxHo: Nemojte koristiti braktiénu ili preradenu 1/16 kruga dok turbina ne po¢ne da se vrti.
vodu za €iS¢enje masine.

. 3 Ciséenje ventila prskalice
Clscen]e meraca prOtOKa * Da biste odistili regulacioni ventil stope, pogledajte

UuTepBan cepsuca: Csakux 200 catu/Toguwirse sledece odeljke:

(wTa npeo Hactynu) (Cesce ako ste 1. Uklanjanje aktuatora ventila (ctpaHa 80)

koristili moCive prahove). 2. Uklanjanje razvodnog ventila regulacije

Temeljno isperite i ocedite ceo sistem prskalice. stope (cTpaHa 80)
2. Uklonite mera¢ protoka sa prskalice i isperite 3. Ciséenje razvodnog ventila (cTpaHa 84)
ga Cistom vodom. 4. Montaza razvodnog ventila (cTpaHa 86)
3. Uklonite sigurnosni prsten na uzvodnoj strani 5. Instaliranje razvodnog ventila regulacije

(Crnmka 111). stope (cTpaHa 86)

6. Montiranje aktuatora ventila (cTpana 90)

* Da biste odistili ventil za muckanje, pogledajte
sledecée odeljke:

9 S ; 1. Uklanjanje aktuatora ventila (ctpaHa 80)

2. Uklanjanje razvodnika ventila za muckanje
(cTpaHa 81)

w

Ciséenje razvodnog ventila (ctpaHa 84)

B

Montaza razvodnog ventila (ctpaHa 86)

5. Instaliranje razvodnog ventila za muckanje
(cTpaHa 87)

3 6. Montiranje aktuatora ventila (cTpana 90)
9214630 . we gere . .
Cnuka 111 Da bls’:te 00|§t|I| ventil glavne strele, pogledajte
sledecée odeljke:
1. Prirubnica (tela meraca 7. Uzvodna glavéina i leZaj N .
protoka) ( (sa ﬂebon% gore) ) 1. Uklanjanje aktuatora ventila (cTpaHa 80)
2. Nizvodna glavéina (sa 8. Turbinski klin 2. Uklanjanje razvodnog ventila glavne strele
Zlebom gore) (cTpaHa 82)
3. Sigurnosni prsten 9. Stezaljka snopa kablova 3 (v)i§éenje razvodnog ventila (cTpaHa 84)
4. Strelica za nizvodni protok 10. Zavrtanj sa prirubnicom '
(telo meraga protoka) 4. Montaza razvodnog ventila (cTpaHa 86)
5. Uzvodno 1. Skiop senzora 5. Instaliranje razvodnog ventila glavne strele

6. Rotor/magnet (cTpaHa 88)

6. Montiranje aktuatora ventila (ctpana 90)
4. Ocistite turbinu i glav&inu turbine da biste uklonili

A i » Da biste ocistili ventile za 3 sekcije, pogledajte
metalne opiljke i mocive prahove.

sledecée odeljke:

5. Proverite da li su lopatice turbine pohabane. 1. Uklanjanje aktuatora ventila (ctpana 80)
HanomeHa: Drzite turbinu u ruci i zavrtite 2. Uklanjanje razvodnog ventila sekcije
je. Trebalo bi da se slobodno okre¢e sa malo (cTpaHa 83)
zastoja. Ako ne, zamenite je. Ce s . .
6 Sklopit < rotoK 3. Ci8c¢enje razvodnog ventila (ctpaHa 84)
: opite mera€ protoka.
P! P 4. Montaza razvodnog ventila (cTpaHa 86)
7. Koristite blagi pritisak (0,50 bara (50 kPa)) 5 Instalirani q il Keii
vazduha da biste proverili da li se turbina - Insta wagga razvodnog ventila sekcije
slobodno wrti. (CTpaHa 89)

6. Montiranje aktuatora ventila (cTpana 90)
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Uklanjanje aktuatora ventila

1.

1.

Pozicionirajte prskalicu na ravnu povrsinu,
aktivirajte parkirnu ko¢nicu, iskljucite pumpu,
isklju€ite motor i uklonite kljuc.

Uklonite konektor sa 3 pina ventila aktuatora
od konektora sa 3 utiCnice viSezilnog kabla
prskalice.

Uklonite osigurac koji pricvrScuje aktuator
na razvodni ventil za ventil regulacije stope,
muckanje, glavne sekcije ili sekcije (Crnivka 112).

HanomeHa: Stisnite 2 nozice osiguraca
zajedno dok ih gurate nadole.

HanomeHa: Zadrzite aktuator i osigurac za
montazu u Montiranje aktuatora ventila (cTpaHa
90).

3 G028237
9028237

Cnuka 112

Prikazan je aktuator ventila sekcije (aktuator ventila za

muckanije je sli¢an)

Aktuator ventila (prikazan 3. Port rukavca

je ventil sekcije)

2. Osigurac

4. Skinite aktuator sa razvodnog ventila.

Uklanjanje razvodnog ventila
regulacije stope

1.

Uklonite 2 prirubnicke stezaljke i 2 zaptivke koje
pri¢vrséuju razvodnik za regulacioni ventil stope
(Cninka 113) na pritisni filter i ventil za mucékanje.

HanomeHa: Sacuvaijte prirubnicke stezaljke i
zaptivke za instalaciju u Instaliranje razvodnog
ventila regulacije stope (ctpaHa 86).

9033584

Cnuka 113

Prirubnica (glava filtera za 4.
pritisak)

Prirubnicka stezaljka

Razvodnik (regulacioni 5.
ventil stope)

Zaptivka

Prirubnica (ventil za 6.
muckanje)

Konektor sa 3 pina
(aktuator ventila —
regulacioni ventil stope)

80

Uklonite drza€ koji pricvrScéuje izlazni prikljucak
za spajanje razvodnika za regulacioni ventil
stope (Cnivka 114).



G033585

9033585

Cnuka 114
Zavrtanj sa prirubnicom 4. Osigurac
(Va x %a")
Nosac¢ ventila 5. Utikag (izlazni priklju¢ak)
Kontranavrtka sa 6. Spajanje (razvodnik —

prirubnicom (%4") regulacioni ventil stope)

Uklonite 2 zavrtnja sa prirubnicom (% x %4")
i 2 kontranavrtke sa prirubnicom (4") koji
pri€vrScuju regulacioni ventil stope na nosac
ventila i uklonite razvodnik ventila sa maSine
(Crnivka 114).

HanomeHa: Ako je neophodno, otpustite
opremu za montazu glave potisnog filtera da bi
se regulacioni ventil stope lak$e uklonio.

HanomeHa: Zadrzite zavrtnje sa prirubnicom,
kontranavrtke sa prirubnicom i drza¢ za
instalaciju u Instaliranje razvodnog ventila za
muckanje (ctpaHa 87).

Uklanjanje razvodnika ventila za
muckanje

1.

Uklonite 3 prirubnicke stezaljke i 3 zaptivke koje
pri¢vrséuju razvodnik za ventil za muékanje
(Cninka 115) za ventil za zaobilazenje mucékanja,
regulacioni ventil stope i ventil glavne strele.

HanomeHa: Sacuvajte prirubnicke stezaljke i
zaptivke za instalaciju u Instaliranje razvodnog
ventila za muckanje (ctpaHa 87).

A

G033586

9033586

Cnuka 115
1. Prirubnica (glava filteraza 5. Zaptivka
pritisak)
2. Razvodnik (ventil za 6. Konektor sa 3 pina
muckanje) (aktuator ventila — ventil
za muckanje)
3. Prirubnica (ventil za 7. Prirubnica (ventil glavne
zaobilaZzenje — ventil za strele)
muckanje)
4. Prirubnicka stezaljka
2. Uklonite drza¢ koji pricvrsc¢uje utiCnicu za brzo
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rastavljanje na spojnicu za brzo rastavljanje
razvodnika za ventil za muckanje (Cnuka 116).



Uklanjanje razvodnog ventila
glavne strele

1. Uklonite prirubniCke stezaljke i zaptivke koje
pri¢vrséuju razvodnik za ventil glavne strele
(Cnuka 117) sa ventilom za zaobilaZzenje glavne
strele, ventilom za muckanje i prirubni¢kim
kolenom od 90° (na kraju creva meraca protoka).

HanomeHa: Sacuvaijte prirubnicke stezaljke i
zaptivke za instalaciju u Instaliranje razvodnog
ventila glavne strele (ctpaHa 88).

9214596

Cnuka 116
Zavrtanj sa prirubnicom 5. Osigurac
(Ya x %a")
Razvodni ventil (ventil za 6. Priklju€ak za brzo
muckanje) rastavljanje (uti¢nica)
Nosac ventila 7. Priklju¢ak za brzo

rastavljanje (spojnica)

Kontranavrtka sa
prirubnicom (%4")

G033590

Uklonite zavrtanj sa prirubnicom (¥4 x %") a0sa080
. ) . n " Cnuka 117
i kontranavrtku sa prirubnicom (%4") koji
pri€vrScuju ventil za muckanje na nosac ventila 1. Prirubnica (ventil za 4. Prirubnicka stezaljka
i uklonite razvodnik ventila sa masine (Cnuka muckanje)
116). 2. Prirubnica (ventil za 5. Zaptivka

. ) ) ] zaobilazenje glavne strele)
HanomeHa: Zadrz!te Zalvrtanj_ Savprlrmecom’ 3. Razvodnik (ventil glavne 6. Konektor sa 3 pina
kontranavrtku sa prirubnicom i drza¢€ za strele) (aktuator ventila — ventil
instalaciju u Instaliranje razvodnog ventila za glavne strele)

muckanje (cTtpaHa 87).

2. UkKlonite drzac koji pri€vrdcuje izlazni priklju¢ak
od 90° na spojnicu razvodnika za ventil glavne
strele (Cnvka 118).
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4 5 6 G033591
9033591
Cnuka 118
Razvodnik (ventil glavne 4. Zavrtanj sa prirubnicom
strele) (Va x %4")
Nosac ventila 5. Osiguraé
Kontranavrtka sa 6. Utika¢ (90° izlazni
prirubnicom (%4") priklju¢ak)

Uklonite zavrtanj sa prirubnicom (%4 x %4")

i kontranavrtku sa prirubnicom (%4") koji
pricvrscuju ventil glavne strele na nosac ventila
i uklonite razvodnik ventila sa masine (Cnuka
118).

HanomeHa: Zadrzite zavrtanj sa prirubnicom,
kontranavrtku sa prirubnicom i drza¢ za
instalaciju u Instaliranje razvodnog ventila
glavne strele (ctpaHa 88).

Uklanjanje razvodnog ventila
sekcije

1.

Uklonite stezaljke i zaptivke koje priévrséuju
razvodnik za ventil sekcije (Cnivka 119) sa
ventilom susedne sekcije (ako ventil leve sekcije
i redukovana spojnica).

o W

4 5 G028236
9028236
Cnuka 119

1. Prirubnica (redukovana 4. Zaptivka

spojnica)
2. Razvodnik (ventil sekcije) 5. Prirubnika stezaljka
3. Prirubnica (ventil susedne

sekcije)
2. Uklonite osigurace koji pri¢vrscuju izlazni

83

priklju€ak za razvodnik ventila sekcije i razvodnik
ventila za priklju¢ak za zaobilazenje (Cnuka
120).



G028238 1 3 4
9028238 G028239
9028239
Cnuka 120 Crvka 121
1. Osigurac 3. Utikac (izlazni prikljucak) 1. Priklju¢ak za zaobilazenje 2. Razvodnik ventila sekcije
2. Utika€ (prikljuak za 4. Sklop razvodnog ventila

zaobilazenje)

3. Za ventile strele leve ili desne sekcije, uklonite Clscenje raZVOdnog ventila
zavrtnje sa prirubnicom i navrtke sa prirubnicom 1.
da biste pri€vrstili ventile sekcije na nosac¢
ventila i uklonili ventil razvodnika sa masine; za
ventil srednje sekcije, uklonite razvodnik ventila
sekcije sa masine (Cnivka 121).

Postavite rukavac ventila tako da bude u
zatvorenom polozaju (Crnivka 122 deo B).

9027562
9027562

Cnuka 122

1. Otvoren ventil 2. Zatvoren ventil

2. Uklonite 2 sklopa krajnja poklopca prikljucka
sa svakog tela razvodnika (Crnivka 123 i Cnuka
124).
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A

G028243
9028243

Cnuka 123
Razvodnik ventila za muékanje

Osigurac rukavca 7. Zadnji zaptivni O-prsten
(1,7 cm x 0,17 cm)
Prsten lezista ventila
Telo razvodnika

Loptasti ventil

Rukavac ventila 8.
Port rukavca 9.
Osigurac za hvatanje tela  10.
Krajnji poklopac prikljucka 11. Sklop krajnjeg poklopca
prikljucka

Zaptivni O-prsten krajnjeg

poklopca prikljucka

(2 cm x 0,35 cm)
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1
2
G028240
9028240
Cnuka 124
Razvodnik ventila sekcije
Leziste rukavca ventila 7. O-prsten krajnjeg
poklopca (2 cm x 0,35 cm)
Sklop rukavca ventila 8. Zadnji zaptivni O-prsten
(1,7 cm x 0,17 cm)
Port rukavca 9. Leziste lopte
Osigurac rukavca 10. Telo razvodnika
O-prsten izlaznog 11. Loptasti ventil
prikljucka
(1,9 cm x 0,26 cm)
Spojnica (razvodnik) 12.  Sklop spojnice (razvodnik)

Okrenite rukavac ventila tako da lopta bude u
otvorenom polozaju (Cnnka 122 deo A).

HanomeHa: Kada rukavac ventila bude
paralelno sa protokom ventila, lopta ispada.

Uklonite osigurac¢ rukavca sa proreza na portu u
razvodniku (Crnivka 123 i Cninka 124).

Uklonite osigurac rukavca ventila sa razvodnika
(Cnnka 123 i Cnnka 124).

Posegnite do tela razvodnika i uklonite rukavac
ventila sa sklopa (Cnuka 123 i Cnuka 124).

Ocistite unutradnjost razvodnika i spoljaSnost
loptastog ventila, sklop rukavca ventila, hvatac
rukavca i krajnji prikljucak.



Montaza razvodnog ventila

Materijal koji dobavlja operater: Cista silikonska

mast.

BaxHo: Prilikom sklapanja ventila koristite samo
silikonsku mast.

1.

Proverite stanje O prstenova (samo u odeljku
ventila razvodnika), O-prstenove krajnjeg
poklopca, O-prstenove zadnjeg lezista i leziSte
kugle da li ima ostecenja ili habanja (Cnnka 123
i Cnuka 124).

HanomeHa: Zamenite ostecene ili pohabane
O-prstenove ili lezista.

Nanesite silikonsku mast na rukavac ventila i
umetnite ga u leziste tela ventila (Crnivka 123
i Cnvka 124).

Montirajte rukavac ventila i leZiSte u razvodnik i
pri¢vrstite rukavac i leZiSte osiguracem rukavca
(Cnnka 123 i Cnuka 124).

Pobrinite se da O-prsten zadnjeg lezista i leziSte
kugle budu poravnati sa krajnjim poklopcem
priklju¢ka (Cnvka 123 i Crninka 124)

Montirajte sklop krajnjeg poklopca prikljucka na
telo razvodnika dok prirubnica krajnjeg poklopca
priklju¢ka ne dodirne telo razvodnika (Crnivka
123 i Cniuka 124), zatim okrenite krajnji poklopac
prikljuCka za dodatnu s do " okreta.

HanomeHa: Budite pazljivi da ne ostetite kraj
priklju¢ka.

Umetnite kuglu u telo ventila (Cnnka 125).

HanomeHa: Rukavac ventila treba da stane
unutar otvora kugle. Ako rukavac ventila ne
stane, podesite polozZaj kugle (Cnuka 125).

g027565
9027565

Cnuka 125

7.

Okrenite sklop rukavca ventila tako da ventil
bude zatvoren (Crnivka 122 deo B)

8.

Ponovite korake od 4 do 5 za sve ostale
sklopove krajnjeg poklopca prikljucka.

Instaliranje razvodnog ventila
regulacije stope

1. Poravnajte zaptivku izmedu prirubnica
razvodnika regulacionog ventila stope i glave
potisnog filtera (Cnuka 126 deo A).
HanomeHa: Ako je neophodno, otpustite
opremu za priévr§civanje glave potisnog filtera
da bi se omogucio potreban pristup.

9 10 11
9238670
Cnuka 126
1. Kontra navrtka 5. Zaptivka 9. Spojnica
(va") (razvodnik
ventila)

2. Nosac ventila 6. Prirubnicka 10. Utikag (izlazni

stezaljka prikljucak)

3. Prirubnica 7. Prirubnica 11. Osiguraé

(ventil za (glava filtera
muckanje) za pritisak)
4. Zavrtanj sa 8. Prirubnica
prirubnicom (regulacioni
(Yax %a") ventil stope)
2. Sklopite razvodnik regulacionog ventila,

zaptivku i glavu potisnog filtera sa prirubni¢kom
stezaljkom i pritegnite rukom (Crnnka 126 deo A).



Poravnajte zaptivku izmedu prirubnica
regulacionog ventila stepena i razvodnika ventila
za muckanje (Cnuka 126, deo A).

Sklopite razvodnik regulacionog ventila, zaptivku
i razvodnik ventila za muckanje sa prirubniCkom
stezaljkom i pritegnite rukom (Crnivka 126 deo A).

Montirajte regulacioni ventil stope na nosac¢
ventila pomocu 2 zavrtnja sa prirubnicom i 2
navrtke sa prirubnicom (Crivka 126, deo A)
koje ste uklonili u koraku 3 odeljka Uklanjanje
razvodnog ventila regulacije stope (ctpaHna 80)
i pritegnite navrtku i zavrtanj momentom od 10
do 12 N'-m.

Sklopite izlazni priklju€ak sa priklju€kom spojnice
na dnu i razvodnikom regulacionog ventila stope
(Cnuka 126 deo B).

PriCvrstite izlazni prikljuCak umetanjem
osiguraca u prorez izlaznog priklju¢ka (Cnuka
126 deo B).

Ako ste otpustili opremu za pri¢vrséivanje glave
potisnog filtera, pritegnite navrtke i zavrtnjeve
momentom od 10 do 12 N-m.

Instaliranje razvodnog ventila za
muckanje

1.

Poravnaijte prirubnicu razvodnika ventila za
muckanje, zaptivku i prirubnicu ventila za
zaobilazenje muckanja (Cnuka 127).

HanomeHa: Ako je neophodno, otpustite
opremu za pri¢vrscivanje ventila glavne strele
da bi se omogucio potreban pristup.

7 G033604
9033604
Cnuka 127
1. Zavrtanj sa prirubnicom 5. Prirubni¢ka stezaljka
(Va x %"
2. Zaptivka 6. Nosac ventila
3. Razvodnik (ventil za 7. Konektor sa 3 pina
muckanje) (aktuator ventila — ventil
za muckanje)
4. Kontranavrtka sa
prirubnicom (%4")

2. Montirajte ventil za zaobilaZzenje muckanja,
zaptivku i razvodnik ventila za muc¢kanje pomocu
prirubni¢ke stezaljke i pritegnite rukom (Crniuka
128).

3. Poravnajte zaptivku izmedu prirubnica

87

regulacionog ventila stepena i razvodnika ventila
za muckanje (Cnuka 128, deo A).



G033605 3 4
Cnuka 128

9033605

Prirubnica (regulacioni
ventil stope)

5. Spojnica (razvodnik
ventila)

Prirubnica (ventil glavne
strele)

6. Utikag (izlazni prikljucak)

Prirubnicka stezaljka 7. Osigurag

Zaptivka

10.

Montirajte regulacioni ventil stope, zaptivku i
razvodnik ventila za muckanje sa prirubnickom
stezaljkom i pritegnite rukom (Cnuka 128, deo A)

Poravnajte zaptivku izmedu prirubnica
razvodnika ventila za mucékanje i ventila glavne
strele (Cnuka 128 deo A)

Montirajte razvodnik ventila za mucékanje,
zaptivku i ventil glavne strele pomocu
prirubnicke stezaljke i pritegnite rukom (Crnvka
128, deo A)

Montirajte izlazni priklju¢ak na priklju¢ak spojnice
na dnu razvodnika za ventil za muckanje (Crnivka
128, deo B)

Pri¢vrstite izlazni prikljuCak na priklju¢ak
spojnice osiguraca u prorez izlaznog prikljucka
(Cnwnka 128, deo B)

Montirajte ventil za muckanje na nosac ventila
pomocu zavrtnja sa prirubnicom i kontranavrtke
sa prirubnicom (Cnuka 127) koje ste uklonili u
koraku 3 odeljka Uklanjanje razvodnika ventila
za muckanje (ctpaHa 81) i pritegnite zavrtan; i
navrtku momentom od 10 do 12 N'm.

Ako ste otpustili opremu za pri¢vrscivanje
ventila glavne strele, pritegnite navrtku i zavrtan;
momentom od 10 do 12 N-m.

Instaliranje razvodnog ventila

glavne strele
1.

Poravnaijte prirubnicu razvodnika ventila
glavne strele, zaptivku i prirubnicu ventila za
zaobilazenje glavne strele (Crivka 129).
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4 G033590
9033590
Cnuka 129
Prirubnica (ventil za 4. Prirubnicka stezaljka
muckanje)
Prirubnica (ventil za 5. Zaptivka

zaobilazenje glavne strele)

Razvodnik (ventil glavne 6.
strele)

Konektor sa 3 pina
(aktuator ventila — ventil
glavne strele)

Montirajte razvodnik ventila glavne strele,
zaptivku i ventil za zaobilazenje glavne strele
pomocu stezaljke i pritegnite rukom (Cnuka
129).

Poravnaijte prirubnicu razvodnika ventila glavne
strele, zaptivku i razvodnik ventila za muckanje
(Cnuka 129).

Montirajte razvodnik ventila glavne strele,
zaptivku i razvodnik ventila za muckanje pomocu
prirubnicke stezaljke i pritegnite rukom (Crnvka
129)

Poravnaijte uti¢nicu izlaznog priklju¢ka od 90° sa
prikljuckom spojnice na dnu razvodnika za ventil
glavne strele (Crnivka 130).



G033591
9033591

Cnwuka 130
1. Razvodnik (ventil glavne 4. Zavrtanj sa prirubnicom
strele) (Va x %4")

2. Nosac ventila 5. Osiguraé

3. Kontranavrtka sa 6. Utika¢ (90° izlazni

prirubnicom (%4") priklju¢ak)

6. PriCvrstite izlazni priklju¢ak umetanjem
osiguraca u prorez izlaznog priklju¢ka (Cnuka
130).

7. Montirajte ventil za muékanje na nosac ventila

pomocu zavrtnja sa prirubnicom i kontranavrtke
sa prirubnicom (Cnuka 129) koje ste uklonili u
koraku 3 odeljka Uklanjanje razvodnog ventila
glavne strele (cTpaHa 82) i pritegnite zavrtan;j i
navrtku momentom od 10 do 12 N-m.

Instaliranje razvodnog ventila
sekcije

1.

Umetnite gornji krajnji poklopac priklju¢ka
razvodnog ventila u priklju€ak za zaobilaZzenje
(Cnuka 131, deo A).

HanomeHa: Ako je potrebno, otpustite opremu
za pri¢vrséivanje priklju¢ka za zaobilazenje da
bi se omogucio slobodan prostor.
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9033609

Cnuka 131
Prirubnica (redukovana 6. Utikac (izlazni priklju¢ak)
spojnica)
Utika¢ (prikljucak za 7. Osigurac

zaobilazenje)

Priklju¢ak za zaobilazenje 8. Prirubnica (razvodnik —

ventil sekcije)

Prirubnica (susedni 9.
razvodnik — ventil za
muckanije)

Zaptivka

Krajnji poklopac priklju¢ka 10.
(sklop razvodnog ventila)

Prirubnicka stezaljka

PriCvrstite krajnji poklopac prikljucka za
priklju¢ak za zaobilaZenje umetanjem osiguraca
u prorez izlaznog prikljucka (Crivka 131 deo A).

Montirajte izlazni priklju¢ak sa donjim krajnjim
poklopcem priklju¢ka razvodnog ventila (Cnuka
131, deo A).

Pri¢vrstite krajnji poklopac priklju¢ka umetanjem
osiguraca u prorez izlaznog priklju¢ka (Cnuka
131 deo A).

Poravnajte zaptivku izmedu prirubnica
redukovane spojnice i razvodnika ventila sekcije
(Cnnka 131 deo B).

Sklopite redukovanu spojnicu, zaptivku
i razvodnik ventila sekcije sa stezaljkom
pritegnutom rukom (Cnvka 131 deo B).

Ako montirate 2 preostale sekcije ventila,
poravnajte zaptivku izmedu prirubnica
razvodnika ventila 2 susedne sekcije (Cnuka
131 deo B).

Sklopite 2 razvodnika ventila susednih sekcija
i zaptivku sa stezaljkom pritegnutom rukom
(Cnuka 131 deo B).

Za ventile strele leve ili desne sekcije, sklopite
ventile sa nosa¢em ventila pomocu zavrtnja

sa prirubnicom i kontranavrtke sa prirubnicom
koje ste uklonili u koraku 3 odeljka Uklanjanje



razvodnog ventila sekcije (cTpaHa 83) i pritegnite
navrtke i zavrtnje momentom od 10 do 12 N-m.

10. Ako otpustite opremu za pricvrscivanje prikljucka
za zaobilaZenje, pritegnite navrtku i zavrtan;j

momentom od 10 do 12 N-m.

Montiranje aktuatora ventila

1. Poravnajte aktuator sa razvodnim ventilom i
(Cnuka 112).

2. Pricvrstite aktuator i ventil osiguracem kojeg ste
uklonili u koraku 3 odeljka Uklanjanje aktuatora
ventila (ctpaHa 80).

3. PoveZite konektor sa 3 pina aktuatora ventila

snopa kablova sa prikljuckom sa 3 ulaza snopa
kablova prskalice.

Cknagnwutene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Isklju€ite pumpu prskalice.

Aktivirajte parkirnu kocnicu.

IskljuCite motor i uklonite klju€ (ako je deo
opreme).

Sacekajte da se sva kretanja zaustave.
Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, sacekajte da se ohladi.

* Nemoijte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Priprema masine za
skladistenje

Kratkoroéno skladistenje
(Manje od 30 dana)
IzvrSite sledece postupke:

1. Cic¢enje sistema prskalice (ctpaHa 65)

2. Priprema za kondicioniranje prskalice (ctpaHa
91)
3. Kondicioniranje prskalice (ctpaHa 91)

Ciséenje spoljasnjosti masine
BaxxHo: Nemoijte koristiti brakti¢nu ili preradenu
vodu za ¢iS¢enje masine.

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu koc¢nicu; iskljucite pumpu prskalice i
motor; izvadite klju¢; a pre nego $to napustite
masinu, saCekajte da se sve zaustavi.

HanomeHa: Za Workman modele HD i HDX
serije sa ru¢nim menjaem, iskljucite PTO.

Ocistite prljavstinu i ostatke sa cele masine,
uklju€ujuéi spoljnu stranu rebara cilindarske
glave i kucista ventilatora.

Ba)kHo: Masinu mozete oprati blagim
deterdzentom i vodom. Nemojte koristiti
vodu pod visokim pritiskom za pranje
masine. Pranje pod pritiskom moze ostetiti
elektrosistem ili oprati neophodne masnoce
na tatkama sa trenjem. Izbegavajte preteranu
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upotrebu vode, narodito u blizini upravljacke
table, svetala, motora i akumulatora.

Priprema za kondicioniranje prskalice

1.

1.

Pomerite masinu na drenaznu povrsinu,
aktivirajte parkirnu ko€nicu, iskljucite pumpu
prskalice, isklju€ite motor, izvadite kljug, i pre
nego Sto napustite mesto operatera, saCekaijte
da se svi pokreti zaustave.

Ispraznite rezervoar za svezu vodu i ostavite
slavinu rezervoara otvorenu.

Potpuno ocedite rezervoar za prskanje, §to
potpunije moguce.

Pripremite rastvor inhibitora rde, RV antifriza
koji nije na bazi alkohola; pogledajte Priprema
regeneratora (ctpaHa 67).

Uklonite jednu od cevi za senzor pritiska sa
pritisnog priklju¢ka za povezivanje kao §to je
prikazano na Cnuka 132.

9362136

Cnuka 132

Pritisni prikljucak 2. Cev meraca pritiska

6.

Pokrenite motor i spustite strelu spoljne sekcije.

Kondicioniranje prskalice

1.

Pokrenite pumpu prskalice na nekoliko minuta
da RV antifriz cirkulie kroz sistem prskalice i
bilo koje montirane opreme.

Okrenite prekidace leve, srednje i desne sekcije
u polozaj ON (uklju¢eno).

Okrenite prekida€ glavne sekcije u poloZaj ON
(ukljuceno) i potrazite sledece:

4.

5.
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* Uverite se da RV sredstvo protiv smrzavanja
teCe iz odvojenog kraja cevi meraca pritiska.

* Isprskavajte mlaznicu sve dok ne bude vidljiv
RV antifriz.

Okrenite prekida¢ glavne sekcije u polozaj OFF
(iskljuceno).

Okrenite prekida¢ pumpe u polozaj OFF
(isklju¢eno).

Pomocu prekida€a za podizanje strela sekcija
podignite strele spoljasnjih sekcija.

Podignite strele sekcija dok se potpuno

ne premeste na nosac za transport strela,
formirajuci transportni polozaj X, a cilindri za
podizanje ne budu uvuceni.

HanomeHa: Pobrinite se da cilindri za
podizanje budu potpuno uvuceni da bi se
sprecilo ostecivanje Sipke aktuatora.

Isklju€ite motor.

Potpuno ocedite rezervoar za prskanje, §to
potpunije moguce.

Dugoroéno skladistenje
(Duze od 30 dana)

Ogistite ventile prskalice; pogledajte Ciséenje
ventila prskalice (cTpaHa 79).

Podmazite prskalicu; pogledajte NogmasnBame
(ctpaHa 73).

Proverite i dotegnite sve zavrtnje i navrtke.

HanomeHa: Popravite ili zamenite svaki deo
koji je pohaban ili ostecen.

Proverite stanje svih creva prskalice.

HanomeHa: Popravite sva creva koja su
pohabana ili o$teéena.

Pritegnite sve prikljucke.

Ofarbajte sve povrsine koje su izgrebane ili
na kojima je metal ogoljen bojom koju mozete
nabaviti kod ovlaséenog distributera kompanije
Toro.

Ako je potrebno, pripremite vozilo za dugotrajno
skladistenje; pogledajte Prirucnik za operatera
za vaSe vozilo.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu.

Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali
Cistom.



Priprema masine za servis

1. Umetnite cev senzora pritiska u pritisni priklju¢ak
tako da potpuno nalegne (Cnuka 133).

9362136

Cnuka 133

1. Pritisni priklju¢ak 2. Cev meraca pritiska

2. Zatvorite slavinu rezervoara za svezu vodu.

Dodaijte gorivo u rezervoar za gorivo.

4. Servis vozila; pogledajte Prirucnik za operatera

za vase vozilo.

Uklanjanje platforme
prskalice i rezervoara

Kapacitet opreme za podizanje: 408 kg

A OMNACHOCT

Sklop rezervoara za prskanje predstavlja
opasnost od uskladistene energije. Ako
nije pravilno zadrzan prilikom instaliranja ili
uklanjanja sklopa, moze se pomeriti ili pasti
i povrediti vas ili prolaznike.

Koristite pojaseve i dizalicu iznad glave
da poduprete sklop rezervoara prskalice
tokom instalacije, uklanjanja ili bilo kakvog
odrzavanja kad god uklanjate priévrsne
elemente.

Priprema centralne konzole

1.

Odvojite kablove akumulatora sa akumulatora;
pogledajte 6 Odvajanje akumulatora (cTpaHa
17).

Odvojite blok osiguraca prskalice od bloka
osiguraCa masine i odvojite ozZiCenje izmedu 2
bloka osiguraca; pogledajte 11 Instaliranje bloka
osiguraca prskalice (cTpaHa 22).

Izvadite viSeZilni kabl iz J-kop¢€i; pogledajte
Sprovodenje zadnjeg elektricnog viSezilnog
kabla prskalice do kontrolne konzole (cTpana
21).

Otpustite rucicu koja se nalazi ispod konzole
i uklonite rascepku; pogledajte Montiranje
kontrolne konzole na masinu (ctpaHa 20).

Odvojite terminale zica koje povezuju blok
osiguraca za prskalicu sa blokom osiguraca
masine; pogledajte 11 Instaliranje bloka
osiguraca prskalice (cTpaHa 22).

Odvojite blok osiguraca za prskalicu od bloka
osiguraCa za masinu; pogledajte 11 Instaliranje
bloka osiguraca prskalice (cTpaHa 22).

Uklonite konzolu sa montaznog nosac¢a konzole
na komandnoj tabli masine i poravnajte okretni
oslonac na kontrolnoj konzoli sa drzatem za
skladistenje na prednjem pojasu rezervoara
(Cnuka 134); pogledajte Montiranje kontrolne
konzole na masinu (ctpaHa 20).

G033615
9033615

Cnuka 134

Kontrolna konzola 3. Rascepka

Drza¢ za skladistenje
(prednji pojas za
prskalicu-rezervoar)

8.

Montirajte konzolu na nosac i privrstite okretni
oslonac na nosa¢ pomocu rascepke (Cnvka
134).



Instaliranje postolja dizalice

Kapacitet opreme za podizanje: 408 kg

1. Poravnajte prednje postolje dizalice sa
prihvatom postolja dizalice na prednjem delu
rezervoara (Cnvka 135).

6028422 2 3 -
9028422
Cnwuka 135
1. Svornjak (2 x 3") 4. Rascepka (5/32 x 2-%")
G028423
2. Prihvat postolja dizalice 5. Prednje postolje dizalice 9028423

3. Rugica za zaklju¢avanje Cnuka 136

-

Rascepka (5/32 x 2-%4") 3. Prihvat postolja dizalice

2.  Umetnite postolje dizalice u prihvat sve dok 2. Svornjak (%2 x 4-7%") 4. Zadnje postolje dizalice
srednja rupa u cevi horizontalnog postolja
dizalice ne bude poravnata sa rupom na vrhu 6. Poravnajte rupu na vrhu postolja dizalice sa
prihvata (Crimka 139). rupom u ramu platforme rezervoara (Crniuka 136)
3. Umetnite svornjak (2 x 3") u rupe na postolju 7. Pri¢vrstite postolje dizalice na prihvat i ram

dizalice i prihvat i pri¢vrstite svornjak rascepkom
(5/32 x 2-%4").

4. Namestite ruCicu za zaklju¢avanje u prihvat i 8.
zategnite ga rukom (Cnuka 135).

pomocu 2 svornjaka (2 x 4-'2") i 2 rascepke
(5/32 x 2-%") kao Sto je prikazano na Cnuka 136.

Ponovite korake od 1 do 7 za prednja i zadnja
postolja dizalice na drugoj strani platforme
5. Poravnajte zadnje postolje dizalice sa prihvatom rezervoara.

zadnjeg postolja dizalice (Cnuka 136).

Produzenje postolja dizalice

Koristite dizalicu i produzetak postolja dizalice da
biste produzili postolja dizalice.

93



* Za HDX Workman sa automatskim
menjacem, odvojite creva na hidrauli¢noj
plo€i velikog protoka i zatvorite spojnice;
pogledajte uputstvo za instalaciju kompleta
za montazu Multi Pro WM prskalice za
travnjak, Workman komunalno vozilo
Automatic.

* QOdvoijite ozi€enje senzora brzine; pogledajte
Povezivanje viSezilnog kabla senzora brzine
(modeli HD serije sa ru¢nim menjacem)
(ctpaHa 18) i Povezivanje viSezilnog kabla
senzora brzine (model HDX-Auto) (cTpaHa

A\ 19).

g392428

Cnuka 137 4. Uklonite cilindarsku bravu i spustite platformu
rezervoara pomocu cilindara za podizanje;

pogledajte Spustanje sklopa rezervoara (cTpaHa
2. Svornjak 4. Produzetak prednjeg 73).

postolja dizalice

1. Dizalica 3. Opruzni osiguraé

5. Pricvrstite opremu za podizanje na horizontalne

cevi prednjih postolja dizalice i vertikalni stub

. . zadnjih postolja dizalice (Cnivka 138).
Uklonite platformu prSka"ce 6. Podignite sklop rezervoara 7,5 do 10 cm i

1. Spustite strele na priblizno 45° i zakrenite ih uklonite klinove za osovinu i svornjake koji
prema napred (Crivka 138). priévrééuju cilindre za podizanje na sklop
rezervoara.

7. Podignite platformu rezervoara sa maSine
dovoljno visoko da uklonite platformu sa masine
(Cnunka 138).

8. Pazljivo pomerite vozilo napred i dalje od
platforme rezervoara.

9. Polako spustite platformu rezervoara na tlo.

G033619

9033619

Cnuka 138

2. Uklonite 2 zavrtnja (2 x 1-'%") i 2 navrtke
(*2") koji pri¢vr§éuju drzag sklopa platforme
rezervoara na nosac tovarnog prostora na
ramu sa svake strane masine; pogledajte 13
Spustanje platforme rezervoara (ctpaHa 26).

3. Podignite platformu rezervoara pomocu cilindara
za podizanje, postavite cilindarsku bravu i
izvrSite sledece:

HanomeHa: Pogledajte Podizanje sklopa
rezervoara (cTpaHa 72).

* Za Workman modele serije HD i HDX sa
ruénim menjacem, odvojite osovinu PTO od
transaxle sistema PTO, pogledajte uputstva
za instalaciju za komplet za montazu Multi
Pro WM prskalice za travnjak, Workman
komunalnog vozila Manual.
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PewaBarwe npobnema

MpoGnem Moryhu y3pok KopekTtuBHa mepa
Sekcija ne prska. 1. Elektricna veza sa ventilom sekcije je 1. Rukom iskljucite ventil. Odvojite
zaprljana ili prekinuta. elektri¢ni priklju¢ak na ventilu, ocistite
sve kontakte i povezite ih.
2. Pregoreo je osigurac. 2. Proverite osiguraCe i zamenite ih ako
je neophodno.
3. Prikljesteno je crevo. 3. Popravite ili zamenite crevo.
4. Zaobilazenje sekcije je nepravilno 4. Podesite zaobilazenje sekcije.
podeseno.
5. Postoji oSteéen ventil sekcije. 5. Obratite se ovla¢enom distributeru
kompanije Toro.
6. Elektricni sistem je oSteéen. 6. Obratite se ovlaS¢enom distributeru
kompanije Toro.
Sekcija se ne iskljucuje. 1. Ventil sekcije je oStecen. 1. Rastavite ventil sekcije; pogledajte
odeljak Cisc¢enje ventila prskalice.
Pregledajte sve delove i zamenite
oStecene.
Ventil sekcije curi.. 1. Zaptivka ili leziSte ventila su pohabani 1. Rasklopite ventil i zamenite zaptivke
ili oSteceni. pomoc¢u kompleta za popravku ventila;
obratite se ovlaS§¢éenom distributeru
kompanije Toro.
Mlaznice prskalice kaplju kada se sekcija 1. Nakupila se priljavstina izmedu tela 1. Ocistite telo mlaznice i dijafragmu;
iskljuci. mlaznice i dijafragme kontrolnog pogledajte odeljak CiSéenje tela
ventila. mlaznice i dijafragme kontrolnog
ventila.
Pad pritiska se javlja kada se ukljuci strela. | 1. Ventil za zaobilazenje strele nije dobro | 1. Podesite ventil za zaobilazenje strele.
podesen
2. Postoji prepreka u telu ventila strele. 2. Uklonite ulazne i izlazne prikljucke
ventila strele i uklonite prepreke.
3. Milaznica filtera je oStecena ili 3. Uklonite i pregledajte mlaznice.

zapuSena.
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TORO.

Uslovi i proizvodi pokriveni garancijom

kompanija Toro garantuje da komercijalni proizvod (,proizvod”) ne sadrzi
nedostatke u materijalu ili izradi u trajanju od 2 godine ili 1.500 radnih sati*,
koje god nastupi prvo. Garancija vazi za sve proizvode osim za aeratore
(pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode). Tamo gde postoji
stanje koje podleze garanciji, popravicemo Proizvod bez ikakvih troSkova po
vas, uklju€ujuci dijagnostiku, rad, delove i transport. Ova garancija poc€inje
na dan kada se proizvod isporuci originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen brojacem radnih sati.

Uputstva za dobijanje usluge garancije

Vasa je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda
ili ovla§¢enog prodavca komercijalnih proizvoda od koga ste kupili
Proizvod ¢im posumnjate da postoji stanje koje podleze garanciji. Ako
vam je potrebna pomo¢ da pronadete distributera ili ovlas¢enog prodavca
komercijalnih proizvoda, odnosno, ako imate pitanja u vezi sa svojim
pravima ili odgovornostima u pogledu garancije, moZete nam se obratiti na
sledece nacine:

Toro Commercial Products Service Department (Odeljenje za podrsku

oko komercijalnih proizvoda)

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti viasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrzavanje i
prilagodavanja koji su navedeni u vaSem priru¢niku za operatera.
Popravke zbog problema izazvanih neobavljanjem potrebnog odrzavanja i
prilagodavanja nisu pokrivene ovom garancijom.

Predmeti i uslovi koji nisu pokriveni garancijom

Ne spadaju sve greske ili kvarovi proizvoda koji se pojave tokom garantnog
perioda u nedostatke materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

¢ Kvar proizvoda koji je posledica upotrebe zamenskih delova koji nisu
od kompanije Toro, ili instalacije i upotrebe dodataka, dodatne opreme
ili proizvoda koji nisu od kompanije Toro.

¢ Kvar proizvoda koji je posledica neobavljanja preporu¢enog odrzavanja
i/ili prilagodavanja.

¢ Kvar proizvoda koji je posledica kori§¢enja proizvoda na zloupotrebljiv,
nemaran ili bezobziran nacin.

® Delovi potroseni kori§¢enjem, a koji nisu neispravni. Primeri delova
koji su potroseni ili istroSeni tokom normalnog koriS¢éenja proizvoda
uklju€uju, ali nisu ograniceni na kocione plocice i obloge, obloge
kvacila, lopatice, kolutove, valjke i lezajeve (zaptiveni ili koji se
podmazuju), donje nozZeve, svecice, tockice i lezajeve, gume, filtere,
kaiSeve i odredene komponente rasprsivaca kao $to su membrane,
mlaznice, meraci protoka i nepovratni ventili.

® Neispravnosti izazvane spoljnim uticajima, uklju€ujuéi, ali ne
ograni¢eno na vremenske uslove, nacin skladiStenja, kontaminaciju,
upotrebu neodobrenih goriva, rashladnih te€nosti, aditiva, dubriva,
vode ili hemikalija.

®  Kuvar ili problemi sa u¢inkom zbog upotrebe goriva (npr. benzin, dizel ili
biodizel) koje ne ispunjavaju odgovarajuce industrijske standarde.

® Normalan zvuk, vibracija, habanje i troSenje i propadanje. Normalno
,habanje i troSenje” uklju€uje, ali nije ograni€eno na Stete na sedistima
zbog habanja ili abrazije, pohabane lakirane povrsine, ogrebane
nalepnice i prozore.

Toro garancija
Ograni¢ena garancija na dve godine ili 1.500 radnih sati

Delovi

Za delove planirane za zamenu u okviru obaveznog odrzavanja vazi
garancija u periodu do predvidenog vremena za zamenu tog dela. Delovi
zamenjeni u okviru ove garancije pokriveni su garancijom u trajanju
garancije za prvobitni proizvod i postaju vlasni$tvo kompanije Toro.
Kompanija Toro ¢e doneti konacnu odluku da li da popravi neki postojeci
deo ili sklop ili da ga zameni. Toro moze koristiti remontovane delove za
popravke pod garancijom.

Garancija za akumulatore dubokog ciklusa i
litijum-jonske akumulatore

Akumulatori dubokog ciklusa i litjum-jonski akumulatori imaju odredeni broj
kilovat-sati koje mogu isporuciti tokom svog Zivotnog veka. Tehnikama
koriSéenja, punjenja i odrZzavanja moze da se produzZi ili skrati ukupni
radni vek akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose,
vreme korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e opadati

sve dok akumulator ne bude potpuno istroSen. Za zamenu istroSenih
akumulatora usled normalne potroSnje odgovoran je vlasnik proizvoda.
Napomena: (samo litijum-jonski akumulatori): Za dodatne informacije
pogledajte garanciju za akumulator.

Dozivotna garancija za radilicu (ProStripe, samo model
02657)

Na radilicu Prostripe, koja je opremljena originalnim Toro frikcionim diskom i
kvacilom kocnice sa noZzem sa zastitom radilice (integrisano kvacilo ko¢nice
sa nozem (BBC) + sklop frikcionog diska) kao originalnom opremom i koju
koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim procedurama za rad i
odrzavanje, daje se dozivotna garancija za iskrivljenje radilice motora.
Masine opremljene frikcionim podloSkama, jedinicama kvacila ko€nice sa
nozem (BBC) i drugim takvim uredajima nemaju dozivotnu garanciju na
radilicu.

Odrzavanje o trosak vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iScenje ili poliranje, zamena filtera ili
rashladne te€nosti i preporueno odrzavanje neki su od uobicajenih nacina
servisiranja koji su potrebni Toro proizvodima, a vre se o trosSku vlasnika.

Opsti uslovi

Pod ovom garancijom dozvoljena je isklju€ivo popravka kod ovlas¢enog
Toro distributera ili prodavca.

Kompanija Toro ne odgovara za indirektnu, slu¢ajnu ili posledi€énu
Stetu u vezi sa kori$éenjem Toro proizvoda pokrivenih ovom
garancijom, uklju€ujuéi sve troskove ili izdatke za obezbedivanje
zamenske opreme ili usluge tokom razumnog perioda kvara ili
nekoriS¢enja za vreme do zavrSetka popravke pod ovom garancijom.
Ako je primenljivo, ne postoji druga izri¢ita garancija osim garancije
za emisije navedene u nastavku. Sve podrazumevane garancije u
pogledu moguénosti prodaje i prikladnosti za upotrebu ograni¢ene su
na trajanje ove izricite garancije.

Neke drzave ne dozvoljavaju izuzimanje slucajne ili posledi¢ne Stete,
odnosno ograni¢avanje trajanja podrazumevane garancije, tako da
prethodno navedena izuzec¢a i ograni¢enja mozda ne vaze za vas. Ova
garancija vam daje odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava
koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom za emisije

Sistem za kontrolu emisija na vasem proizvodu mozda je pokriven
posebnom garancijom kojom se ispunjavaju zahtevi Agencije za zastitu
zivotne sredine SAD-a (EPA) i/ili Kalifornijskog Odbora za vazdu$ne
resurse (CARB). Gore navedena ograni¢enja radnih sati ne primenjuju se
na garanciju na sistem za kontrolu emisija. Pogledajte izjavu o garanciji za
sistem za kontrolu emisija koja je isporu¢ena sa vasim proizvodom i nalazi
se u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Druge zemlje osim SAD i Kanade

Kupci koji su kupili Toro proizvode izvezene iz SAD-a ili Kanade treba da kontaktiraju svog Toro distributera (prodavca) da bi dobili politike garancije
za svoju zemlju, oblast ili drzavu. Ako ste iz bilo kog razloga nezadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate poteskoca da pribavite informacije o

garanciji, kontaktirajte svoj ovlad¢eni Toro servisni centar.
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